Protokoll fort vid &arsstamma i Vicore
Pharma Holding AB (publ), org. nr
556680-3804, den 11 maj 2021.

VAL AV ORDFORANDE VID ARSSTAMMAN

Michael Wolff Jensen valdes till ordférande vid arsstimman. Det noterades att
advokat Rikard Lindahl fran Advokatfirman Vinge fatt i uppdrag att féra protokollet.

Antecknades vidare att arsstamman hallits enligt 20 och 22 §§ lagen (2020:198) om
tillfalliga undantag for att underlatta genomférandet av bolags- och féreningsstammor,
innebarande att deltagande i arsstamman endast kunnat ske genom férhandsrostning.

Kallelsen bifogas som Bilaga 1.

Det férhandsrostningsformular som anvants for forhandsrostningen bifogas som
Bilaga 2.

Sammanstéllning av det samlade resultatet av férhandsroster, pa varje punkt som
omfattas av forhandsroster, bifogas som Bilaga 3, vari framgéar de uppgifter som
anges i 26 § ovan angivna lag 2020:198.

VAL AV EN ELLER TVA JUSTERINGSPERSONER

Kjell Stenberg och Johannes Eckerstein utsags att jamte ordféranden justera dagens
protokoll samt att kontrollera rostlangden och att inkomna férhandsréster blivit korrekt
atergivna.

UPPRATTANDE OCH GODKANNANDE AV ROSTLANGD

Bifogad forteckning, Bilaga 4, godkandes att gélla som rostlangd vid arsstamman.

GODKANNANDE AV DAGORDNING

Det forslag till dagordning som intagits i kallelsen, Bilaga 1, godkéndes att gélla som
dagordning vid arsstamman.

PROVNING AV OM ARSSTAMMAN BLIVIT BEHORIGEN SAMMANKALLAD

Antecknades att kallelse till &rsstamman hade varit inford i Post- och Inrikes Tidningar
den 13 april 2021 och hallits tillganglig p& bolagets webbplats sedan den 8 april 2021.
Att kallelse skett hade annonserats i Dagens industri den 13 april 2021. Arsstamman
konstaterade att den var behdrigen sammankallad.
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FRAMLAGD ARSREDOVISNING OCH REVISIONSBERATTELSE SAMT
KONCERNREDOVISNING OCH KONCERNREVISIONSBERATTELSE

Konstaterades att arsredovisningen och revisionsberattelsen samt
koncernredovisningen och koncernrevisionsberattelsen for rakenskapsaret 2020
hallits tillgangliga for aktieagarna och framlagts i behorig ordning.

BESLUT OM FASTSTALLANDE AV RESULTATRAKNING OCH
BALANSRAKNING, SAMT KONCERNRESULTATRAKNING OCH
KONCERNBALANSRAKNING

Arsstamman faststéllde, vilket tillstyrkts av bolagets revisor, den i &rsredovisningen
intagna resultatrakningen och koncernresultatréakningen for rakenskapsaret 2020 samt
balansrakningen och koncernbalansrakningen per 31 december 2020.

BESLUT OM DISPOSITIONER BETRAFFANDE BOLAGETS VINST ELLER
FORLUST ENLIGT DEN FASTSTALLDA BALANSRAKNINGEN

Arsstamman beslutade i enlighet med styrelsens férslag att ingen utdelning ska utg&
for 2020 och att bolagets resultat ska Overféras i ny rakning, vilket tillstyrkts av
bolagets revisor.

BESLUT OM ANSVARSFRIHET AT STYRELSELEDAMOTER OCH
VERKSTALLANDE DIREKTOR

Arsstamman beslutade, vilket tillstyrkts av bolagets revisor, att bevilja
styrelseledamoéterna och den verkstallande direktoren ansvarsfrinet for deras
forvaltning av bolagets angelagenheter under verksamhetsaret 2020.

Det noterades att berérda personer, i den man de var upptagna i rostlangden, inte
deltog i beslutet savitt avsag dem sjalva.

FASTSTALLANDE AV ANTALET STYRELSELEDAMOTER OCH ANTALET
REVISORER

Arsstamman beslutade, i enlighet med valberedningens forslag, att bolagets styrelse
intill slutet av nasta arsstamma ska besta av sex ledaméter utan suppleanter.

Arsstamman beslutade vidare, i enlighet med valberedningens férslag, att antalet
revisorer ska vara en utan suppleanter.

FASTSTALLANDE AV STYRELSE- OCH REVISORSARVODEN

Arsstamman beslutade, i enlighet med valberedningens férslag och for tiden intill
slutet av nasta arsstamma, att styrelsearvode ska utgd med 450 000 kronor till
styrelsens ordférande och 150 000 kronor till envar av 6vriga ledaméter, med
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100 000 kronor till ordféranden i revisionsutskottet och 50 000 kronor till envar av
Ovriga ledamoéter i revisionsutskottet, med 50 000 kronor till ordféranden i
ersattningsutskottet och 25 000 kronor till envar av 6vriga ledamoter i
ersattningsutskottet, samt med 50 000 kronor till ordféranden i vetenskapsutskottet
och 25 000 kronor till envar av évriga ledaméter i vetenskapsutskottet.

Arsstamman beslutade vidare, i enlighet med valberedningens férslag, att arvode till
bolagets revisor ska utga enligt godkand rakning.

VAL AV STYRELSELEDAMOTER

Till styrelseledaméter omvaldes, i enlighet med valberedningens férslag,
Jacob Gunterberg, Heidi Hunter, Maarten Kraan, Sara Malcus, Hans Schikan och
Michael Wolff Jensen for tiden intill slutet av nasta arsstamma.

VAL AV STYRELSEORDFORANDE

Till styrelseordférande omvaldes, i enlighet med valberedningens, forslag
Michael Wolff Jensen.

VAL AV REVISOR, OCH | FOREKOMMANDE FALL, REVISORSSUPPLEANTER

Till bolagets revisor valdes, i enlighet med valberedningens forslag, revisionsbolaget
EY AB for tiden intill slutet av nasta arsstamma. Det noterades att EY AB informerat
om att Andreas Mast utsetts till huvudansvarig revisor.

BESLUT OM PRINCIPER FOR UTSEENDE AV VALBEREDNING

Arsstamman beslutade, i enlighet med valberedningens férslag, om principer for
utseende av valberedning infér arsstamman 2021, Bilaga 1 punkt 13.

BESLUT OM RIKTLINJER FOR ERSATTNING TILL LEDANDE
BEFATTNINGSHAVARE OCH STYRELSELEDAMOTER

Arsstamman beslutade, i enlighet med styrelsens forslag, om riktlinjer fér erséttning till
ledande befattningshavare, Bilaga 1 punkt 14.

FRAMLAGGANDE AV STYRELSENS ERSATTNINGSRAPPORT FOR
GODKANNANDE

Konstaterades att styrelsens erséttningsrapport hallits tillganglig for aktieagarna och
framlagts i behorig ordning genom att hallas tillganglig pa bolagets webbplats och
kontor tre veckor innan arsstamman.
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Besléts att godkénna den framlagda ersattningsrapporten.

BESLUT OM BEMYNDIGANDE FOR STYRELSEN ATT EMITTERA NYA AKTIER

Arsstamman beslutade inte i enlighet med styrelsens férslag om bemyndigande for
styrelsen att besluta om emission av aktier da erforderlig majoritet inte uppnaddes.

BESLUT OM INFORANDET AV ETT PRESTATIONSBASERAT LANGSIKTIGT
INCITAMENTSPROGRAM FOR VISSA STYRELSELEDAMOTER

Arsstamman beslutade, i enlighet med valberedningens férslag, om inférandet av ett
prestationsbaserat langsiktigt incitamentsprogram for vissa styrelseledaméter enligt
punkterna 17a och 17b, Bilaga 5. Noterades att beslut enligt punkten 17b fattades
med kvalificerad majoritet, inneb&randes att beslutet bitraddes av aktiedgare
representerande minst nio tiondelar av saval de avgivna rosterna som de aktier som
ar foretradda vid stamman. Noterades vidare att Andra AP-fonden rdstade emot
forslaget enligt 17a.

BESLUT OM INFORANDET AV ETT LANGSIKTIGT INCITAMENTSPROGRAM
FOR BOLAGETS LEDANDE BEFATTNINGSHAVARE OCH NYCKELPERSONER

Arsstamman beslutade, i enlighet med styrelsens forslag, om inférandet av ett
langsiktigt incitamentsprogram for bolagets ledande befattningshavare och
nyckelpersoner enligt punkterna 18a och 18b, Bilaga 6. Noterades att beslut enligt
punkten 18b fattades med kvalificerad majoritet, innebarandes att beslutet bitrdddes
av aktieagare representerande minst nio tiondelar av saval de avgivna rosterna som
de aktier som ar foretradda vid stamman. Noterades vidare att Andra AP-fonden
rostade emot forslaget enligt 18a.

BESLUT OM ANDRING AV BOLAGSORDNINGEN

Arsstamman beslutade, i enlighet med styrelsens forslag, om &ndring av
bolagsordningen, Bilaga 7. Noterades att beslutet fattades enhalligt.
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Kallelse till arsstimma i Vicore Pharma Holding AB (publ)

Aktiedgarna i Vicore Pharma Holding AB (publ), org.nr 556680-3804, med sate i Goteborg, kallas till arsstimma
tisdagen den 11 maj 2021.

Den fortsatta spridningen av COVID-19 ar alltjamt svar att bedoma med nagon sakerhet. Mot bakgrund av den
radande extraordindra situationen kommer Vicore Pharma:s arsstimma att hallas pa ett annat sitt 4n vanligt.
Vicore Pharma varnar om aktiedgarnas halsa samt arbetet med att begransa smittspridningen. For att minska
risken for smittspridning och med hansyn till myndigheternas foreskrifter och rdd om undvikande av
sammankomster genomfors arsstdmman genom férhandsrostning (postréstning) med stod av tillfalliga lagregler.
Nagon stamma med modjlighet att narvara personligen eller genom ombud kommer inte att dga rum; det blir
alltsa en arsstamma utan fysiskt deltagande.

Vicore Pharma vdlkomnar alla aktiedgare att utnyttja sin rostratt vid arsstamman genom forhandsréstning i den
ordning som beskrivs nedan. Information om de vid arsstamman fattade besluten offentliggérs den 11 maj 2021
sa snart utfallet av rostningen ar slutligt sammanstallt.

Aktiedgarna kan i férhandsrostningsformuldret begdra att beslut i nagot eller nagra av arendena pa den
foreslagna dagordningen nedan ska anstad till en s.k. fortsatt bolagsstimma, som inte far vara en ren
forhandsrdstningsstdamma. Sadan fortsatt stdmma ska dga rum om arsstimman beslutar om det eller om &gare
till minst en tiondel av samtliga aktier i bolaget begar det.

Forutsattningar for deltagande

For att en person ska ha ratt att genom férhandsréstning delta vid arsstamman ska denne

vara inford i den av Euroclear Sweden AB forda aktieboken mandagen den 3 maj 2021,

senast mandagen den 10 maj 2021 anmalt sitt deltagande genom att ha avgett sin férhandsrost enligt
instruktionerna under rubriken ”Férhandsréstning” nedan sa att forhandsrosten ar Vicore Pharma
Holding AB (publ) tillhanda senast den dagen.

Forvaltarregistrerade aktier

Aktiedgare som latit férvaltarregistrera sina aktier genom bank eller vardepappersinstitut maste for att dga ratt
att delta vid arsstamman lata registrera om aktierna i eget namn. Sadan registrering, som kan vara tillfallig, maste
vara verkstalld hos Euroclear Sweden AB onsdagen den 5 maj 2021, vilket innebar att aktiedgaren i god tid fore
detta datum maste underratta forvaltaren.

Forhandsrostning
Aktiedgarna far utova sin rostratt vid arsstamman endast genom att rosta pa forhand, s.k. postrostning enligt 22
§ lagen (2020:198) om tillfalliga undantag for att underlatta genomférandet av bolags- och féreningsstammor.

For forhandsrdstning ska ett sarskilt formular anvandas. Formularet finns tillgangligt pa www.vicorepharma.com,
under rubriken ”Investerare — Bolagsstyrning — Bolagsstimma”. Forhandsrostningsformuldret galler som
anmalan.

Det ifyllda formuldret maste vara Vicore Pharma Holding AB (publ) tillhanda senast mandagen den 10 maj 2021.
Formularet kan skickas via e-post till nina.carlen@vicorepharma.com eller per post till Vicore Pharma Holding AB
(publ), att: Nina Carlén, Kronhusgatan 11, 411 05 Goteborg. Om aktiedgaren forhandsréstar genom ombud ska
fullmakt bildggas formuldret. Om aktiedgaren ar en juridisk person ska registreringsbevis eller annan
behdrighetshandling bilaggas formularet. Aktiedgaren far inte forse forhandsrosten med sarskilda instruktioner
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eller villkor. Om sa sker ar rosten (dvs. forhandsrosten i sin helhet) ogiltig. Ytterligare anvisningar och villkor
framgar av forhandsréstningsformularet.

For fragor om arsstamman eller for att fa forhandsrostningsformularet skickat per post, vanligen kontakta Nina
Carlén pa nina.carlen@vicorepharma.com eller pa telefon +46 76 390 94 04.

Antal aktier och roster

| bolaget finns per dagen for denna kallelse totalt 71 760 293 utestaende aktier vilka beréattigar till en rost per
aktie vid arsstimman. Per dagen for denna kallelse innehar bolaget inga egna aktier.

Forslag till dagordning

1) Val av ordférande vid arsstamman
2) Valav en eller tva justeringspersoner
3) Upprattande och godkdnnande av rostlangd
4) Godkdnnande av dagordning
5) Provning av om arsstimman blivit behérigen sammankallad
6) Foredragning av framlagd arsredovisning och revisionsberattelse samt koncernredovisning och
koncernrevisionsberattelse
7) Beslutom
a. faststdllande av resultatrakning och balansrakning, samt koncernresultatrakning och
koncernbalansrakning,
b. dispositioner betrdffande bolagets vinst eller forlust enligt den faststallda balansrdakningen,
och
c. ansvarsfrihet at styrelseledamoter och verkstallande direktor
8) Faststdllande av antalet styrelseledamdoter och antalet revisorer
9) Faststallande av styrelse- och revisorsarvoden
10) Val av styrelseledamoter
10.1 Jacob Gunterberg (omval)
10.2 Heidi Hunter (omval)
10.3 Maarten Kraan (omval)
10.4 Sara Malcus (omval)
10.5 Hans Schikan (omval)
10.6 Michael Wolff Jensen (omval)
11) Val av styrelseordférande
Michael Wolff Jensen (omval)
12) Val av revisor, och i férekommande fall, revisorssuppleanter
13) Beslut om principer for utseende av valberedning
14) Beslut om riktlinjer for ersattning till ledande befattningshavare och styrelseledaméoter
15) Framlaggande av styrelsens ersattningsrapport for godkdnnande
16) Beslut om bemyndigande for styrelsen att emittera nya aktier
17) Beslut om inférande av ett prestationsbaserat langsiktigt incitamentsprogram for vissa
styrelseledamoter
18) Beslut om inférande av ett langsiktigt incitamentsprogram for bolagets ledande befattningshavare och
nyckelpersoner
19) Beslut om &ndring av bolagsordningen

Vicore Pharma Holding AB (publ) | Kronhusgatan 11, 411 05 Géteborg
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Arende 1 - Val av ordférande vid &rsstimman

Valberedningen for Vicore Pharma, som utgors av Staffan Lindstrand som representant fér HealthCap VII L.P.,
Johannes Eckerstein som representant for Protem Wessman AB, Evert Carlsson som representant for Swedbank
Robur och Michael Wolff Jensen, styrelseordforande, foreslar att styrelseordférande Michael Wolff Jensen, eller
den som styrelsen utser vid hans forhinder, utses till ordférande vid arsstamman.

Arende 2 - Val av en eller tva justeringspersoner

Till personer att jamte ordforanden justera protokollet fran arsstamman foreslas Kjell Stenberg och Johannes
Eckerstein, eller, vid férhinder for nagon eller bada av dem, den eller dem som styrelsen istéllet anvisar.
Justeringspersonernas uppdrag att justera protokollet fran arsstamman innefattar dven att kontrollera
rostlangden och att inkomna forhandsroster blir ratt atergivna i protokollet fran arsstamman.

Arende 3 — Upprittande och godkidnnande av rostlingd

Den rostlangd som foreslas godkdnd under drende 3 pa dagordningen &r den rostlangd som uppréattats av
bolaget, baserat pa bolagsstimmoaktieboken och inkomna férhandsréster, som har kontrollerats av
justeringspersonerna vid arsstamman.

Arende 7 )b. — Beslut om dispositioner betriffande bolagets vinst eller foérlust enligt
den faststadllda balansrakningen

Styrelsen foreslar att ingen utdelning lamnas for rakenskapsaret 2020 och att bolagets resultat éverfors i ny
rakning.

Arende 8 - Faststillande av antalet styrelseledaméter och antalet revisorer

Valberedningen foreslar att styrelsen ska besta av sex styrelseledamoter utan suppleanter och att antalet
revisorer ska vara en utan suppleanter.

Arende 9 - Faststillande av styrelse- och revisorsarvoden

Valberedningen foreslar att styrelsearvode ska utgd med 450 000 kronor till styrelsens ordférande och 150 000
kronor till envar av 6vriga ledamaéter, med 100 000 kronor till ordféranden i revisionsutskottet och 50 000 kronor
till envar av ovriga ledamoter i revisionsutskottet, med 50 000 kronor till ordféranden i ersattningsutskottet och
25 000 kronor till envar av 6vriga ledamoter i ersattningsutskottet, samt med 50 000 kronor till ordféranden i
vetenskapsutskottet och 25 000 kronor till envar av 6vriga ledamoter i vetenskapsutskottet.

Vidare foreslar valberedningen att arvode till revisorn ska utga enligt godkand rakning.

Arende 10 - Val av styrelseledamoter

Valberedningen foreslar att styrelseledamoterna Jacob Gunterberg, Heidi Hunter, Maarten Kraan, Sara Malcus,
Hans Schikan och Michael Wolff Jensen omviljs till styrelseledaméter. Peter Strom har avbojt omval.

Arende 11 - Val av styrelseordférande

Valberedningen foreslar att Michael Wolff Jensen omviljs till styrelseordférande.

Arende 12 - Val av revisor, och i forekommande fall, revisorssuppleanter
Valberedningen foreslar att revisionsbolaget EY AB omviljs till revisor for tiden intill slutet av nasta arsstamma,
med o©nskemal om Andreas Mast som huvudansvarig revisor, i enlighet med revisionsutskottets
rekommendation.

Vicore Pharma Holding AB (publ) | Kronhusgatan 11, 411 05 Géteborg
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Arende 13 — Beslut om principer for utseende av valberedning
Valberedningen foreslar att arsstamman beslutar om principer for utseende av valberedningen i enlighet med
det foljande.

Valberedningen ska besta av ledamoter utsedda av de per 31 augusti tre rostmassigt storsta aktiedgarna i
Bolaget enligt den av Euroclear Sweden AB forda aktieboken, och styrelseordféranden. For det fall ndgon av de
tre storsta aktiedgarna skulle avsta fran att utse en representant till valberedningen ska ratten éverga till den
aktiedgare som, efter dessa tre aktiedgare, har det storsta aktiedgandet i Bolaget. Styrelseordféranden ska
sammankalla valberedningen. Till ordférande i valberedningen ska utses den ledamot som foretrader den
storsta aktiedgaren om valberedningen inte enhalligt utser annan ledamot.

Om aktiedgare som utsett en ledamot till i valberedningen inte langre tillhor de tre storsta aktiedgarna ska den
ledamot som utsetts av denne dgare stalla sin plats till forfogande och den aktiedgare som tillkommit bland de
tre storsta aktiedgarna ha ratt att utse en ledamot till valberedningen. Om inte sarskilda skal foreligger ska
emellertid ingen forandring ske i valberedningens sammansattning om endast en marginell dgarférandring agt
rum eller om férandringen intraffar inom tre manader fran arsstamman. Aktiedgare som tillkommit bland de
tre storsta agarna till foljd av en vasentlig forandring i dgandet senare dn tre manader fére stamman ska dock
ha ratt att utse en ledamot till valberedningen som ska ha réatt att ta del i valberedningens arbete och delta vid
valberedningens moten. For det fall en ledamot lamnar valberedningen innan dess arbete ar slutfort ska den
aktiedgare som utsett ledamoten utse en ny ledamot. Om denne aktiedgare inte langre tillhor de tre storsta
aktiedgarna ska en ny ledamot utses i ovan angiven ordning. Aktiedgare som utsett en ledamot till
valberedningen har ratt att entlediga sadan ledamot och utse en ny ledamot i valberedningen.

Andringar i valberedningens sammanséttning ska omedelbart offentliggdras. Valberedningens mandatperiod
I6per intill dess att ny valberedning utsetts. Valberedningen ska utféra vad som aligger valberedningen enligt
bolagsstyrningskoden och ovan principer ska galla tills nya principer antas.

Arende 14 — Beslut om riktlinjer for ersittning till ledande befattningshavare och
styrelseledamaoter

Styrelsen foreslar att arsstimman antar riktlinjer foér ersittning till ledande befattningshavare och
styrelseledamoéter enligt féljande.

Riktlinjer for ersattning till ledande befattningshavare

Dessa riktlinjer omfattar styrelsen, verkstdllande direktéren och 6vriga personer i koncernledningen.
Riktlinjerna ska tillampas pa ersattningar som avtalas, och férandringar som gors i redan avtalade ersattningar,
efter det att riktlinjerna antagits av arsstdamman 2021. Riktlinjerna omfattar inte ersattningar som beslutas av
bolagsstamman

Riktlinjernas framjande av bolagets affarsstrategi, langsiktiga intressen och hallbarhet
Bolagets affdarsstrategi ar i korthet foljande:

Vicore Pharma ar ett sarlakemedelsbolag med fokus pa fibrotiska lungsjukdomar och narliggande indikationer.
Bolaget har fér narvarande tre lakemedelsutvecklingsprogram, VP01, VP02 och VP03. VPO1-programmet (C21)
utvecklar behandling av idiopatisk lungfibros (”IPF”) samt COVID-19. VP02-programmen bygger pa ett nytt
administrationssatt for en befintligimmunmodulerande substans (en ”"IMiD”). VP02-programmet fokuserar pa
den underliggande sjukdomen och den svara hosta som &r forknippad med IPF. Bada programmet utvarderas
dven for andra indikationer inom omradet fibrotiska lungsjukdomar dar det finns ett stort behov av nya
behandlingsalternativ. VP03-programmet innefattar uppféljningsmolekyler till C21. Vicores langsiktiga mal ar
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att fa regulatoriska godkdannanden och etablera foretaget som ett ldkemedelsbolag specialiserat pa fibrotiska
lungsjukdomar.

For vytterligare information om bolagets affarsstrategi, se Vicore Pharmas foretagspresentation pa
https://vicorepharma.com/investors/events-presentations/.

En framgangsrik implementering av bolagets affarsstrategi och tillvaratagandet av bolagets langsiktiga
intressen, inklusive dess hallbarhet, forutsatter att bolaget kan rekrytera och behalla kvalificerade medarbetare.
For detta krdvs att bolaget kan erbjuda konkurrenskraftig ersattning pa en europeisk niva.

Dessa riktlinjer mojliggor att ledande befattningshavare kan erbjudas en konkurrenskraftig totalersattning.

Rorlig kontantersattning som omfattas av dessa riktlinjer ska syfta till att framja bolagets affarsstrategi och
langsiktiga intressen, inklusive dess hallbarhet.

| bolaget har inrattats langsiktiga aktierelaterade incitamentsprogram. De har beslutats av bolagsstamman och
syftar till att anpassa styrelsen och nyckelpersoners intressen med aktiedgarnas intressen.

Formerna av ersdttning m.m.

Ersattningen ska vara marknadsmassig och far bestd av féljande komponenter: fast kontantlon, rorlig
kontantersattning, pensionsformaner och andra formaner. | tillagg, kan ytterligare rorlig kontantersattning
tilldelas vid extraordindra situationer. Bolagsstdmman kan darutover — och oberoende av dessa riktlinjer —
besluta om exempelvis aktie- och aktiekursrelaterade erséttningar.

Uppfyllelse av kriterier for utbetalning av rorlig kontantersattning ska kunna matas under en period om ett eller
flera ar. Den rorliga ersattningen som utgar kontant far uppga till hogst 40 procent av den arliga fasta
kontantlonen for verkstallande direktéren och hogst 30 procent av den arliga fasta kontantlonen till 6vriga
ledande befattningshavare under matperioden for sadana kriterier. Ytterligare rorlig kontantersattning kan
beviljas under extraordindra omstandigheter, forutsatt att sddana extraordinara arrangemang ar begransade i
tid och endast gors pa en individuell basis, antingen i syfte att rekrytera eller behalla chefer eller som ersattning
for extraordindra prestationer utéver individens ordinarie uppgifter. Sadan ersattning bor inte Gverstiga ett
belopp motsvarande 50 procent av den fasta arliga kontantlénen och far inte betalas mer dn en gang per ar for
varje individ. Beslut om sadan ersittning ska fattas av styrelsen pa grundval av ett forslag fran
ersattningskommittén.

For verkstallande direktéren ska pensionsformaner, innefattande sjukforsakring, vara premiebestamda. Rorlig
kontantersattning ska inte vara pensionsgrundande. Pensionspremierna for premiebestamd pension ska uppga
till hogst 30 procent av den fasta arliga kontantlonen. For Ovriga ledande befattningshavare ska
pensionsférmaner, innefattande sjukforsakring, vara premiebestamda om inte annat kravs enligt till exempel
kollektivavtal. Pensionspremierna for premiebestamd pension ska uppga till hogst 30 procent av den fasta arliga
kontantlonen

Andra formaner kan innefatta bl.a. livférsakring och sjukvardsforsakring. Sadana formaner far sammanlagt
uppga till hégst 10 procent av den fasta arliga kontantlénen.

Betraffande anstéllningsforhallanden som lyder under andra regler an svenska far, savitt avser
pensionsférmaner och andra férmaner, vederborliga anpassningar ske for att folja tvingande sadana regler eller
fast lokal praxis, varvid dessa riktlinjers 6vergripande andamal sa langt majligt ska tillgodoses.

Upphodrande av anstéllning
Vid uppsagning fran bolagets sida far uppsagningstiden vara hogst sex manader for alla ledande
befattningshavare. Fast kontantldon under uppsadgningstiden och avgangsvederlag far sammantaget inte
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Overstiga ett belopp motsvarande den fasta kontantlénen for tolv manader for verkstallande direktéren och sex
manader for ovriga ledande befattningshavare. Vid uppsagning fran ledande befattningshavarens sida far
uppsagningstiden vara hogst sex manader, utan ratt till avgangsvederlag.

Darutover kan ersattning for eventuellt dtagande om konkurrensbegransning utga. Sadan ersattning ska
kompensera fér eventuellt inkomstbortfall och ska endast utga i den utstrackning som den tidigare ledande
befattningshavaren saknar ratt till avgangsvederlag. Ersattningen ska uppga till hégst 60 procent av den fasta
kontantlénen vid tidpunkten for uppsdgningen och utgd under den tid som datagandet om
konkurrensbegransning galler, vilket ska vara hogst tolv manader efter anstallningens upphorande.

Kriterier for utdelning av rorlig kontantersattning m.m.

Den rorliga kontantersattningen ska vara kopplad till forutbestdmda och matbara kriterier. Kriterierna kan vara
matbara framsteg i Bolagets prekliniska och kliniska studier och associerade aktiviteter. Dessa kriterier kan vara
finansiella eller icke-finansiella. De kan ocksa utgéras av individanpassade kvantitativa eller kvalitativa mal.
Kriterierna ska vara utformade sa att de framjar bolagets affarsstrategi och langsiktiga intressen, inklusive dess
hallbarhet, genom att exempelvis ha en tydlig koppling till affarsstrategin eller ledande befattningshavarens
langsiktiga utveckling.

Styrelsen ska enligt tillamplig lag eller avtalsbestammelser ha mojlighet, med forbehall for de begransningar
som kan gélla enligt lag eller kontrakt, helt eller delvis aterkrava rorlig ersattning som betalats av felaktiga skal
(claw-back).

Nadr matperioden for uppfyllelse av kriterier for utbetalning av rorlig kontantersattning avslutats ska
bedémas/faststallas i vilken utstrackning kriterierna uppfyllts. Ersattningsutskottet ansvarar fér bedémningen
savitt avser rorlig kontantersattning till verkstéllande direktéren. For bedomning avseende rérlig ersattning till
Ovriga ledande befattningshavare, ar verkstdllande direktoren ansvarig, med forbehall for styrelsens
godkdnnande avseende de ledande befattningshavare som rapporterar direkt till verkstdllande direktéren.
Savitt avser finansiella mal ska bedomningen baseras pa den av bolaget senast offentliggjorda finansiella
informationen.

Lon och anstéllningsvillkor for anstéllda

Vid beredningen av styrelsens forslag till dessa ersattningsriktlinjer har 16n och anstallningsvillkor for bolagets
anstdllda beaktats genom att uppgifter om anstdlldas totalersattning, ersattningens komponenter samt
ersattningens okning och 6kningstakt 6ver tid har utgjort en del av ersattningsutskottets och styrelsens
beslutsunderlag vid utvarderingen av skaligheten av riktlinjerna och de begransningar som féljer av dessa.

Beslutsprocessen for att faststilla, se 6ver och genomfora riktlinjerna

Styrelsen har inrattat ett ersattningsutskott. | utskottets uppgifter ingar att bereda styrelsens beslut om forslag
till riktlinjer for ersattning till ledande befattningshavare. Styrelsen ska uppratta forslag till nya riktlinjer
atminstone vart fjarde ar och lagga fram forslaget for beslut vid arsstamman. Riktlinjerna ska galla till dess att
nya riktlinjer antagits av bolagsstamman. Ersattningsutskottet ska dven folja och utvardera program for rorliga
ersattningar for bolagsledningen, tillampningen av riktlinjer for ersattning till ledande befattningshavare samt
géllande ersattningsstrukturer och ersattningsnivaer i bolaget. Ersattningsutskottets ledamoter ar oberoende i
forhallande till bolaget och bolagsledningen. Vid styrelsens behandling av och beslut i ersattningsrelaterade
fragor narvarar inte verkstallande direktoéren eller andra personer i bolagsledningen, i den man de berors av
fragorna.

Frangaende av riktlinjerna
Styrelsen far besluta att tillfalligt franga riktlinjerna helt eller delvis, om det i ett enskilt fall finns sarskilda skal
for det och ett avsteg ar nodvandigt for att tillgodose bolagets langsiktiga intressen, inklusive dess hallbarhet,
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eller for att sdkerstdlla bolagets ekonomiska barkraft. Som angivits ovan ingar det i ersattningsutskottets
uppgifter att bereda styrelsens beslut i ersattningsfragor, vilket innefattar beslut om avsteg fran riktlinjerna.

Beskrivning av betydande forandringar av riktlinjerna och hur aktiedgarnas synpunkter beaktats
Inga betydande forandringar har gjorts till dessa foreslagna riktlinjer jamfért med tidigare antagna riktlinjer.
Inga aktiedgare har tillhandahallit nagra synpunkter.

Arende 16 — Beslut om bemyndigande fér styrelsen att emittera nya aktier

Styrelsen foreslar att arsstamman beslutar att bemyndiga styrelsen att, vid ett eller flera tillfallen och langst intill
tiden for nasta arsstimma, besluta om att 6ka bolagets aktiekapital genom nyemission av aktier. Sadant
emissionsbeslut ska kunna fattas med eller utan avvikelse fran aktiedgarnas foretradesratt samt med eller utan
bestammelse om apport eller kvittning eller andra villkor. Antalet aktier som kan emitteras enligt bemyndigandet
far inte medféra en utspadningseffekt om mer an 20 procent, baserat pa antalet utestaende aktier och roster vid
tidpunkten for arsstamman.

Syftet med bemyndigandet ar att 6ka bolagets finansiella flexibilitet och styrelsens handlingsutrymme. Om
styrelsen beslutar om en emission av aktier med avvikelse fran aktiedgarnas foretradesratt ska skalet vara att
finansiera forvarv av verksamheter, tillgangar eller for att anskaffa rorelsekapital eller for att bredda
aktiedgarkretsen. Vid sadan avvikelse fran aktiedgarnas foretradesratt ska emissionen genomféras pa
marknadsmassiga villkor.

Den verkstillande direktéren bemyndigas att vidta de mindre justeringar i detta beslut som kan visa sig
nodvandiga i samband med registrering darav.

Arende 17 — Beslut om inférande av ett prestationsbaserat langsiktigt

incitamentsprogram for vissa styrelseledamoter

Valberedningen foreslar att arsstamman beslutar om inférande av ett nytt prestationsbaserat langsiktigt
incitamentsprogram for oberoende styrelseledamoter i bolaget som inte ar deltagare i Board LTIP 2020 (”"Board
LTIP 2021”) i enlighet med punkterna 17a — b nedan. Besluten under punkterna 17a — b nedan foreslas vara
villkorade av varandra. Skulle majoritetskravet for punkt 17b inte uppfyllas, foreslas att bolaget ska kunna inga
ett aktieswap-avtal med en tredje part i enlighet med punkt 17c nedan och beslut under punkterna 17a och 17c
ska da vara villkorade av varandra.

Board LTIP 2021 ar ett program enligt vilket deltagarna vederlagsfritt kommer att tilldelas prestationsbaserade
aktieratter ("aktieratter”), vilka berattigar till aktier i bolaget berdknat i enlighet med nedan angivna principer.
Antalet aktieratter kommer att faststallas baserat pa det volymvagda genomsnittliga priset for bolagets aktie pa
Nasdaq Stockholm under de fem handelsdagar som foregar tilldeIningsdagen (sdsom definierat nedan), dock som
hogst 73 000 aktieratter. Som en del i implementeringen av Board LTIP 2021 kan hogst 73 000 teckningsoptioner
att emitteras i enlighet med punkt 17b nedan.

Forslag till beslut om antagande av ett prestationsbaserat langsiktigt incitamentsprogram for vissa

styrelseledaméter (punkt 17a)

Bakgrund till férslaget

Board LTIP 2021 riktar sig till styrelseledamoter som ar oberoende i forhallande till huvudagaren och som inte ar
deltagare i Board LTIP 2020. Valberedningen anser att ett aktierelaterat incitamentsprogram ar en viktig del i ett
konkurrenskraftigt ersattningspaket for att kunna attrahera, behalla och motivera internationellt kvalificerade
styrelseledamoéter i bolaget samt for att stimulera dessa personer till att prestera sitt yttersta i syfte att maximera
vardeskapandet for samtliga aktiedgare. Board LTIP 2021 dr anpassat till bolagets nuvarande position och behov.

Vicore Pharma Holding AB (publ) | Kronhusgatan 11, 411 05 Géteborg
Tel: +46 (0)31 78 80 560 | Org nr 556680-3804 | www.vicorepharma.com



V(core @arma

Valberedningen anser att Board LTIP 2021 kommer att 6ka och stdrka deltagarnas engagemang i bolagets
verksamhet, starka lojaliteten gentemot bolaget samt att Board LTIP 2021 kommer att vara till fordel for saval
bolaget som dess aktiedgare.

Villkor for aktieratter

For aktieratterna ska foljande villkor gélla.

e Aktieratterna ska tilldelas deltagarna vederlagsfritt omedelbart efter arsstamman.

e Aktieratterna intjanas gradvis under cirka tre ar, motsvarande tre perioder fram till dagen for den dag
som infaller tidigast av (i) arsstamman 2024 eller (ii) 1 juni 2024 (”intjanandetidpunkten”), dar varje
period motsvarar tiden fran en arsstamma fram till dagen omedelbart fére nasta arsstamma eller
intjadnandetidpunkt, sdsom tillampligt (varje sadan tidsperiod benamns i det féljande som en ”period”).
Aktieratterna intjanas med 1/3 vid slutet av varje period, under férutsattning att deltagaren fortfarande
ar styrelsemedlem i bolaget den dagen. | tillagg till dessa villkor for intjanande ar aktieratterna féremal
for prestationsbaserad intjaning baserat pa utvecklingen av bolagets aktiekurs, i enlighet med villkoren
for intjanande nedan.

e Aktierdtterna ar foremal for prestationsbaserad intjaning baserat pa utvecklingen av bolagets aktiekurs
under perioden fran dagen for tilldelning av aktieratterna ("tilldeIningsdagen”) till och med dagen som
intraffar dagen fére intjanandetidpunkten. Aktiekursens utveckling kommer att méatas baserat pa den
volymvagda genomsnittskursen for bolagets aktie pa Nasdaq Stockholm under 30 handelsdagar
omedelbart efter tilldelningsdagen respektive 30 handelsdagar omedelbart fore intjanandetidpunkten.
Om bolagets aktiekurs darvid har 6kat med mer @n 80 procent ska 100 procent av aktieratterna intjanas,
och om aktiekursen har 6kat med 40 procent ska 25 procent av aktieratterna intjanas. | handelse av en
okning av aktiekursen med mellan 40 och 80 procent kommer intjaning av aktierdtterna ske linjart. Vid
en 6kning av aktiekursen med mindre dn 40 procent sker ingen intjaning.

e Den tidigaste tidpunkt vid vilken intjanade aktieratter far utnyttjas ar dagen efter intjanandetidpunkten.

e Varje intjdnad aktierdtt ger innehavaren ratt att vederlagsfritt erhadlla en aktie i bolaget under
forutsattning att innehavaren fortfarande ar styrelseledamot i bolaget vid relevant intjanandetidpunkt.

e Antalet aktierdtter kommer att omrdknas i handelse av férandringar i bolagets aktiekapitalstruktur,
exempelvis vid fondemission, fusion, foretradesemission, uppdelning eller sammanslagning av aktier,
minskning av aktiekapitalet eller liknande atgéarder.

e Aktieratterna kan inte 6verlatas och far inte pantsattas.

e  Aktieratterna kan tilldelas av moderbolaget samt av andra bolag inom den koncern dar bolaget ar
moderbolag.

e | handelse av ett offentligt uppkodpserbjudande, forséljning av bolagets verksambhet, likvidation, fusion
eller annan liknande transaktion som paverkar bolaget, ska samtliga aktieratter tjanas in i samband med
att sadan transaktion genomfors.

Tilldelning

Aktierdtterna i Board LTIP 2021 ska tilldelas enligt foljande. Board LTIP 2021 ska omfatta Maarten Kraan, Sara
Malcus och Hans Schikan. Vardera deltagare kommer att tilldelas aktieratter i enlighet med nedan.

Antalet aktierdtter kommer att faststallas genom att dividera 500 000 SEK med det volymvadgda genomsnittliga
priset for bolagets aktie pa Nasdaq Stockholm under de fem handelsdagar som foregar tilldelningsdagen. Antalet
aktierdtter kommer saledes att faststallas i ndra anslutning till tilldelningsdagen.
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Board LTIP 2021 omfattar dock under inga omstdandigheter mer an totalt 73 000 aktieratter vilket, om alla
aktieratter intjanas i enlighet med ovanstaende intjaningsvillkor, berattigar till hogst 73 000 aktier i bolaget.

Skulle det maximala antalet aktieratter vara lagre an de aktieratter som ska tilldelas i enlighet med ovan, ska
aktieratterna tilldelas pro rata.

Utformning, administration och ratten att dndra villkoren fér aktierdtterna

Ersattningsutskottet (exklusive deltagande ledamoter) ansvarar for utformningen av de detaljerade villkoren for
Board LTIP 2021, inom ramen for ovan angivna villkor och riktlinjer. | samband ddarmed ska ersattningsutskottet
(exklusive deltagande ledamoter) ha ratt att gora anpassningar for att uppfylla sarskilda regler eller
marknadsférutsattningar utomlands, inklusive besluta om kontant- eller annan avrakning for det fall det anses
fordelaktigt for bolaget baserat pa utlandska skatteregler.

Beredning av férslaget

Board LTIP 2021 har initierats av bolagets valberedning baserat pa gallande marknadspraxis for jamférbara
europeiska (inklusive svenska) noterade bolag.

Utspadning

Board LTIP 2021 kommer att omfatta hogst totalt 73 000 aktier, vilket motsvarar en utspadning om cirka 0,1
procent vid full utspadning. Med beaktande dven av aktier som kan emitteras enligt tidigare implementerade
incitamentsprogram i bolaget uppgar den motsvarande maximala utspadningen till cirka 4,1 procent vid full
utspadning. Utspadningen forvdantas ha en marginell paverkan pa bolagets nyckeltal ”"Resultat per aktie”.
Information om Vicores befintliga incitamentsprogram finns i Vicores arsredovisning fér 2020, not 8, som finns
tillganglig pa bolagets hemsida, www.vicorepharma.com.

Programmets omfattning och kostnader

Board LTIP 2021 kommer att redovisas i enlighet med ”IFRS 2 — Aktierelaterade ersattningar”. IFRS 2 foreskriver
att aktieratterna ska kostnadsféras som personalkostnader éver intjanandeperioden och kommer att redovisas
direkt mot eget kapital. Personalkostnader i enlighet med IFRS 2 paverkar inte foretagets kassafléde. Sociala
avgifter kommer att kostnadsféras i resultatrakningen i enlighet med UFR 7 under intjanandeperioden.
Marknadsvardet for aktieratterna ar beraknat att vara 0,7 MSEK. Marknadsvéardet har bestamts av PwC baserat
pa en Monte Carlo-simulering.

Under antagande om en volymvagd genomsnittskurs for Vicores aktie pa Nasdag Stockholm under 30
handelsdagar efter tilldelningsdagen om SEK 26,9, uppskattas den arliga kostnaden fér Board LTIP 2021, enligt
IFRS 2, uppga till cirka 0,2 MSEK fore skatt. Den uppskattade IFRS 2-kostnaden har berdknats med en Monte
Carlo-simulering. Vid en arlig uppgang av aktiekursen med 20 procent uppskattas den arliga kostnaden for sociala
avgifter till cirka 0,2 MSEK, utifrdn ovan namnda antaganden samt sociala avgifter om 31,42 procent. Den totala
arliga kostnaden for Board LTIP 2021 under programmets I6ptid, inklusive kostnader enligt IFRS 2 och fér sociala
avgifter, uppskattas darmed till cirka 0,5 MSEK.

Den totala kostnaden av Board LTIP 2021, inkluderat alla kostnader ovan och sociala avgifter, berdknas enligt
ovanstaende antaganden att uppga till cirka 1,4 MSEK.

Leverans av aktier enligt Board LTIP 2021

For att sdkerstalla leverans av aktier enligt Board LTIP 2021 foreslas att arsstimman beslutar att emittera
teckningsoptioner i enlighet med punkt 17b nedan.
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Forslag avseende emission av teckningsoptioner (punkt 17b)

| syfte att tillférsakra leverans av aktier under Board LTIP 2021 foreslas att arsstimman beslutar att emittera
hogst 73 000 teckningsoptioner, varigenom bolagets aktiekapital kan komma att 6ka med hogst cirka
36 499,999646 kronor enligt foljande:

1. RA&tt att teckna teckningsoptionerna ska, med avvikelse fran aktiedgarnas foretradesratt, endast
tillkomma ett helagt dotterbolag till Vicore. Skalet till avvikelsen fran aktiedgarnas foretradesratt ar
inrdttandet av Board LTIP 2021.

2. Vicores helagda dotterbolag ska dga ratt att 6verfora teckningsoptioner till deltagare i Board LTIP 2021
eller till en finansiell mellanhand i samband med utnyttjande av aktierdtterna.

3. Teckningsoptionerna ska ges ut vederlagsfritt och tecknas via en sarskild teckningslista senast den 15
juni 2021. Styrelsen ska ha ratt att férlanga teckningsperioden.

4. Teckningskursen for de aktier som tecknas med stod av teckningsoptionerna ska motsvara aktiens
kvotvarde.

5. Verkstédllande direktor bemyndigas att vidta sadana mindre justeringar av beslutet som kan vara
nodvandiga for registrering av emissionen.

6. Anmaélan om teckning av aktier med stéd av teckningsoptionerna kan dga rum under tiden fran och
med dagen for registrering av teckningsoptionerna till och med den 31 december 2024.

7. De nytecknade aktierna medfor ratt till vinstutdelning forsta gangen pa den avstamningsdag for
utdelning som infaller ndrmast efter det att tecknings verkstallts hos bolaget.

Aktieswap-avtal med en tredje part (punkt 17c)

Skulle majoritetskravet for punkt 17b ovan inte uppfyllas, foreslas att arsstamman beslutar att Board LTIP 2021
istallet ska sdkras genom att styrelsen bemyndigas a bolagets rakning inga ett aktieswap-avtal med en tredje part
pa villkor i enlighet med praxis pa marknaden, dar den tredje parten i eget namn ska vara berattigad att forvarva
och overfora aktier i bolaget till deltagarna.

Arende 18 — Beslut om inférande av ett langsiktigt incitamentsprogram fér Bolagets

ledande befattningshavare och nyckelpersoner

Styrelsen i Vicore Pharma Holding AB (publ), org.nr 556680-3804 (“Bolaget”), foreslar att arsstimman 2021
beslutar om inférande av ett langsiktigt incitamentsprogram for Bolagets ledande befattningshavare och
nyckelpersoner (inklusive anstéllda och konsulter) (“Co-worker LTIP 2021”) i enlighet med punkterna 18a — 18b
nedan, som i allt vasentligt motsvarar Bolagets tidigare langsiktiga incitamentsprogram Co-worker LTIP 2018.
Besluten under punkterna 18a — 18b nedan foreslas vara villkorade av varandra. Co-worker LTIP 2021 féreslas
inkludera ledande befattningshavare och nyckelpersoner (inklusive anstéllda och konsulter som ndmnts ovan) i
Bolaget. Om majoritetskravet enligt punkt 18b nedan inte uppfylls, foreslar styrelsen att arsstdmman beslutar
om punkt 18c, vilket innebér att Bolaget ska kunna inga ett aktieswap-avtal med en tredje part i enlighet med
punkt 18c nedan och beslut enligt punkt 18a och 18c ska da vara villkorade av varandra.

Co-worker LTIP 2021 &r ett program enligt vilket deltagarna vederlagsfritt kommer att tilldelas optioner
("Optioner”) som ar foremal for en trearig intjanandeperiod och berattigar till teckning av aktier i Bolaget efter
intjadnandeperioden. Co-worker LTIP 2021 baseras pa arliga tilldelningar av Optioner. Leverans av aktier till
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deltagare i samband med utnyttjande av intjdanade Optioner mojliggérs genom teckningsoptioner. Det forutses
att kostnader for sociala avgifter relaterade till utnyttjandet av intjdnade Optioner kommer att tdckas av
kontanter som mottas fran deltagarna vid utnyttjande. | samband med tilldelning av Optioner, kommer Bolaget
att utvardera huruvida det finns behov av ett finansiellt skydd genom teckningsoptioner som innehas av Bolaget
eller ett dotterbolag. Som en del i implementering av Co-worker LTIP 2021 kommer totalt hogst 3 000 000
teckningsoptioner att emitteras i enlighet med punkt 18b nedan. De 3 000 000 teckningsoptionerna kommer att
tacka leverans av aktier till deltagarna samt, om det ar nédvandigt, relaterade kostnader for sociala avgifter.

Forslag till beslut om antagande av ett langsiktigt incitamentsprogram for ledande befattningshavare och

nyckelpersoner drende (18a)

Bakgrund till férslaget

Co-worker LTIP 2021 riktar sig till ledande befattningshavare och nyckelpersoner (inklusive anstallda och
konsulter) i Bolaget. Bolagets styrelse anser att ett aktierelaterat incitamentsprogram &ar en viktig del i ett
attraktivt och konkurrenskraftigt ersattningspaket for att kunna attrahera, behalla och motivera kvalificerade
ledande befattningshavare och nyckelpersoner (inklusive anstallda och konsulter) i Bolaget och for att stimulera
dessa personer till att prestera sitt yttersta i syfte att maximera vardeskapandet for samtliga aktiedagare.

Bolagets styrelse anser att Co-worker LTIP 2021 kommer att skapa en stark koppling mellan deltagarnas intressen
och aktiedgarnas intressen. Co-worker LTIP 2021 ar anpassat till Bolagets nuvarande position och behov.
Styrelsen anser att Co-worker LTIP 2021 kommer att 6ka och stdrka deltagarnas engagemang i Bolagets
verksamhet, starka lojaliteten gentemot Bolaget samt att Co-worker LTIP 2021 kommer att vara till fordel for
saval Bolaget som dess aktiedgare.

Villkor fér Optionerna

For Optionerna ska féljande villkor gélla:

e Optionerna ska tilldelas deltagarna vederlagsfritt.

e Styrelsen ska arligen besluta om tilldelning av Optioner, senast dagen som infaller tre ar efter
arsstamman 2021 (varvid varje respektive datum for tilldelning ska vara "Tilldelningsdagen”).

e Varje Option ger innehavaren ratt att forvarva en aktie i Bolaget till ett forutbestamt |6senpris.
Losenpriset ska motsvara 125 procent av det volymvédgda genomsnittliga priset for Bolagets aktie pa
Nasdaq Stockholm under de fem handelsdagar som foregar Tilldelningsdagen.

e Optionerna ska intjanas Over en tredrsperiod med en tredjedel for varje ar vid arsdagen foér
Tilldelningsdagen, varvid samtliga Optioner ska ha intjanats vid Tilldelningsdagens tredje arsdag,
forutsatt att deltagaren, med vissa sedvanliga undantag (inkluderande alderspension och bestdende
arbetsoférmaga till foljd av olyckshandelse eller sjukdom), fortsatter vara anstélld av Bolaget (eller,
betraffande konsulter, fortfarande tillhandahaller Bolaget tjanster). Intjaning sker annars arligen genom
att 1/3 av Optionerna intjanas efter 12 manader men inga Optioner ska anses vara intjanade vid en
tidpunkt som faller inom 12 manader fran Tilldelningsdagen.

e Den sista tidpunkten vid vilken intjdnade Optioner far utnyttjas ska vara den femte arsdagen for
Tilldelningsdagen.

e Antalet Optioner kommer att omrdknas i hdandelse av forandringar i Bolagets aktiekapitalstruktur,
exempelvis vid fondemission, fusion, foretradesemission, uppdelning eller sammanslagning av aktier,
minskning av aktiekapitalet eller liknande atgarder.

e Optionerna kan inte 6verlatas och far inte pantsattas.

e Optionerna kan tilldelas av moderbolaget samt av andra bolag inom koncernen.

e | hdandelse av ett offentligt uppkoépserbjudande, férséljning av Bolagets verksamhet, likvidation, fusion
eller annan liknande transaktion som paverkar Bolaget, kommer Optionerna att intjdnas i sin helhet om
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optionsinnehavarens anstéllning eller konsultavtal inom 24 manader efter det att en sadan handelse
har intraffat, avslutas ofrivilligt utan skal.

Tilldelning

Styrelsen ska arligen besluta om tilldelning av Optioner, senast den dagen som infaller tre ar efter arsstamman.
Ratten att erhalla Optioner ska tillfalla Bolagets anstdllda och konsulter. Det totala antalet Optioner som kan
tilldelas deltagarna i Co-worker LTIP 2021 uppgar till hgst 3 000 000, vilket berattigar till hogst 3 000 000 aktier
i Bolaget. Den maximala tilldelningen per kategori ska vara 600 000 Optioner for verkstallande direktoren,
1 800 000 Optioner for ledande befattningshavare och nyckelpersoner och 600 000 Optioner fér andra anstallda
och konsulter, sa som tillampligt. Den maximala individuella tilldelningen fér ledande befattningshavare och
nyckelpersoner uppgar till 400 000 Optioner och den maximala individuella tilldelningen for andra anstéllda och
konsulter uppgar till 200 000 Optioner.

Utformning, administration och ratten att andra villkoren for Optionerna

Styrelsen ansvarar for utformningen av de detaljerade villkoren for Co-worker LTIP 2021, inom ramen for ovan
angivna villkor och riktlinjer. | samband darmed ska styrelsen ha ratt att géra anpassningar for att uppfylla
sarskilda regler eller marknadsforutsattningar utomlands, inklusive besluta om kontant- eller annan avrakning
for det fall det anses fordelaktigt for Bolaget baserat pa utlandska skatteregler. Styrelsen kan ocksa ha ratt att
gora andra justeringar om betydande forandringar i Bolaget eller dess omgivning skulle resultera i en situation
dar de antagna villkoren for Co-worker LTIP 2021 inte ldngre tjanar dess syfte.

Beredning av forslaget

Co-worker LTIP 2021 har initierats av Bolagets styrelse och har strukturerats baserat pa en utvardering av tidigare
incitamentsprogram och marknadspraxis fér europeiska (inklusive svenska) noterade bolag. Co-worker LTIP 2021
har utarbetats av Ersattningsutskottet och granskats av styrelsen.

Utspadning

Optionerna i Co-worker LTIP 2021 kan ges ut arligen och senast dagen som infaller tre ar efter arsstamman 2021.
Det maximala antalet aktier som kan emitteras till foljd av utnyttjandet av samtliga Optioner i Co-worker LTIP
2021 uppgar till hogst totalt 3 000 000 aktier, vilket motsvarar en maximal utspadning om cirka 4,0 procent vid
full utspadning. Aven med beaktande av aktier som kan emitteras enligt tidigare implementerade
incitamentsprogram i Bolaget uppgar den motsvarande maximala utspadningen till cirka 7,7 procent vid full
utspadning. Utspadningen forvantas ha en marginell paverkan pa Bolagets nyckeltal “Resultat (forlust) per aktie”.

Information om Bolagets nuvarande incitamentsprogram finns i Bolagets arsredovisning for 2020, not 8, som
kommer att vara tillgénglig pa Bolagets hemsida, www.vicorepharma.com under fliken “Investerare — Finansiella

rapporter” senast den 20 april 2021 och p3a Bolagets hemsida under fliken “Investerare — Bolagsstyrning —
Arvoden och ersattningar”.

Programmets omfattning och kostnader

Co-worker LTIP 2021 kommer att redovisas i enlighet med “IFRS 2 — Aktierelaterade ersattningar”. IFRS 2
foreskriver att Optionerna ska kostnadsféoras som personalkostnader Over intjdnandeperioden.
Personalkostnader i enlighet med IFRS 2 kommer inte att paverka Bolagets kassaflode. Kostnader for sociala
avgifter kommer att kostnadsforas i resultatrakningen i enlighet med UFR 7. Marknadsvardet for Optionerna ar
berdknat att vara 29,1 MSEK. Marknadsvardet har bestamts av PwC med hjdlp av Black & Scholes formel.
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Under antagande om en genomsnittskurs vid tilldelning av Optionerna om 26,9 SEK, en arlig uppgang av
aktiekursen med 20 procent och att samtliga Optioner tilldelas i férvag och en volatilitet om 50 procent,
uppskattas den genomsnittliga arliga kostnaden fér Co-Worker LTIP 2021, enligt IFRS 2, uppga till cirka 9,7 MSEK
fore skatt under intjdnandeperioden. Den genomsnittliga arliga kostnaden for sociala avgifter beraknas uppga
till totalt cirka 6,3 MSEK, baserat pa ovan antaganden, att samtliga Optioner &r till fullo intjanade, dterstaende
tva ar till forfallodagen for samtliga Optioner och kostnader for sociala avgifter om 31,42 procent. Det forutses
att kostnaderna for sociala avgifter som hanfors till Co-worker LTIP 2021 kommer att tdckas av kontanter som
mottas fran deltagarna vid utnyttjande av Optioner. Vid behov kommer kostnaderna for sociala avgifter att
tackas av sakringsatgarder genom emission av teckningsoptioner, forutsatt att arsstamman beslutar i enlighet
med punkt 18b nedan, som kommer att utnyttjas av en finansiell mellanhand i samband med utnyttjande av
Optionerna. Oavsett kommer kostnaderna for sociala avgifter som hanfors till Co-worker LTIP 2021 att tdckas
fullt ut och kommer darfor inte att ha nagon paverkan pa Bolagets kassaflode. Sakringsatgarderna kommer
istallet att medfora en utspadning for nuvarande aktiedgare (sakringsatgarden ar en del av forslaget och beaktas
i utspadningsberdkningarna ovan).

Kostnaderna for beredningen av Co-worker LTIP 2021 berdknas uppga till totalt 0,1 MSEK och den arliga
administrationskostnaden for Co-worker LTIP 2021 berdknas uppga till totalt 0,1 MSEK. Vidare kan vissa mindre
kostnader uppsta i samband med utnyttjande av teckningsoptioner av en finansiell mellanhand. Den totala
kostnaden for Co-worker LTIP 2021, inklusive samtliga kostnader for sociala avgifter, berdknas uppga till cirka
60,9 MSEK under ovanstaende antaganden. Kostnaderna for Co-worker LTIP 2021 férvéntas ha en marginell
effekt pa Bolagets nyckeltal “FoU-kostnader/driftskostnader”.

Leverans av aktier enligt Co-worker LTIP 2021

For att sakerstélla leverans av aktier enligt Co-worker LTIP 2021 och vid behov av gardering mot kostnader for
sociala avgifter, foreslar styrelsen att arsstimman beslutar att emittera och anvanda teckningsoptioner i enlighet
med punkt 18b nedan.

Forslag avseende emission av teckningsoptioner (arende 18b)

| syfte att tillforsakra leverans av aktier under Co-worker LTIP 2021, och om det dr nédvandigt for att gardera sig
mot kostnader for sociala avgifter, foreslar styrelsen att arsstimman beslutar att emittera hogst 3 000 000
teckningsoptioner (vilket inkluderar teckningsoptioner for potentiell sakring mot kostnader for sociala avgifter),
varigenom Bolagets aktiekapital kan komma att 6ka med hogst 1 499 999,99 SEK enligt féljande:

1. RA&tt att teckna teckningsoptionerna, ska med avvikelse fran aktiedgarnas foretradesratt, endast
tillkomma Vicore Pharma AB, ett heldgt dotterbolag till Vicore Pharma Holding AB (publ). Skilen till
avvikelsen fran aktiedgarnas foretradesratt ar inrattandet av Co-worker LTIP 2021. Vicore Pharma AB
ska dga ratt att overfora teckningsoptioner till deltagare eller till en finansiell mellanhand i samband
med utnyttjande.

2. Teckningsoptionerna ska ges ut vederlagsfritt och tecknas via en sarskild teckningslista senast den 15
juni 2021, styrelsen ska dock ha ratt att forlanga teckningsperioden.

3. Teckningskursen for de aktier som tecknas med stdd av teckningsoptionerna ska motsvara aktiens
kvotvérde.

4. Bolagets verkstéallande direktdr ska bemyndigas att vidta sadana mindre justeringar av beslutet som kan
vara nodvandiga for registrering av emissionen.
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5. Anmalan om teckning av aktier med stod av teckningsoptionerna kan dga rum under tiden fran och med
dagen for registrering av teckningsoptionerna vid Bolagsverket till och med den 1 december 2030.

6. De nytecknade aktierna medfor ratt till vinstutdelning forsta gangen pa den avstamningsdag for
utdelning som infaller ndrmast efter det att teckning verkstallts hos bolaget.

Aktieswap-avtal med en tredje part (drende 18c)

Skulle majoritetskravet for punkt 18b ovan inte uppfyllas, féreslar styrelsen att arsstimman beslutar att Co-
worker LTIP 2021 istallet ska sdkras genom att Bolaget kan inga ett aktieswap-avtal med en tredje part pa villkor
i enlighet med marknadspraxis, dar den tredje parten i eget namn ska vara beréattigad att férvarva och 6verfora
aktier i Bolaget till deltagarna.

Arende 19 — Beslut om dndring av bolagsordningen

Styrelsen foreslar att arsstamman beslutar om dndring av paragraf 4 och 5 sa att de erhaller lydelserna nedan.
Andringarna motiveras av att antalet aktier i bolaget har dkat.

§ 4. Aktiekapital
Aktiekapitalet ska vara ldgst 35 000 000 kronor och hégst 140 000 000 kronor.
§ 5. Antal aktier

Antalet aktier i bolaget ska vara Iégst 70 000 000 och hégst 280 000 000.

Majoritetskrav

For giltigt beslut enligt punkterna 16 och 19 ovan kravs bifall av minst tva tredjedelar (2/3) av saval de avgivna
rosterna som de vid stamman foretradda aktierna. For giltigt beslut enligt punkt 17a — b och 18a — b ovan kravs
bifall av aktiedgare med minst nio tiondelar (9/10) av de avgivna rosterna som de vid stamman féretradda
aktierna.

Aktieagares frageratt

Aktiedgarna erinras om sin ratt att begara upplysningar enligt 7 kap 32 § aktiebolagslagen. Styrelsen och
verkstéallande direktéren ska, om nagon aktiedgare begéar det och styrelsen anser att det kan ske utan vasentlig
skada for bolaget, lamna upplysningar om férhallanden som kan inverka pad bedémningen av ett drende pa
dagordningen och bolagets forhallande till andra bolag inom koncernen. Begaran om sadana upplysningar ska
lamnas skriftligen till Vicore Pharma Holding AB (publ), att. Nina Carlén, Kronhusgatan 11, 411 05 Géteborg,
eller via e-post till nina.carlen@vicorepharma.com, senast den 1 maj 2021. Upplysningarna [dmnas genom att
de halls tillgéngliga hos Vicore Pharma Holding AB (publ), Kronhusgatan 11, 411 05 Géteborg, och pa
www.vicorepharma.com, under rubriken ”Investerare — Bolagsstyrning — Bolagsstimma”, senast den 1 maj
2021. Upplysningarna skickas ocksa inom samma tid till den aktiedgare som har begart dem och uppgett sin
adress.

Ovrigt

Arsredovisning, revisionsberattelse avseende riakenskapsaret 2020 och ersattningsrapporten kommer att hallas
tillgangliga hos bolaget pa Kronhusgatan 11, 411 05 Goteborg samt pa bolagets webbplats
www.vicorepharma.com, senast tre veckor fore stimman tillsammans med styrelsens fullstédndiga forslag.
Vidare kommer valberedningens forslag och motiverade yttrande finnas tillganglig pa adressen respektive
webbplatsen som anges ovan senast fyra veckor fore stimman. Kopior av dokumenten skickas till aktiedgare
som sa begar och meddelar bolaget sin postadress.
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For information om hur dina personuppgifter behandlas hanvisas till den integritetspolicy som finns tillganglig
pa Euroclears webbplats www.euroclear.com/dam/ESw/Legal/Integritetspolicy-bolagsstammor-svenska.pdf.

Goteborg i april 2021
Vicore Pharma Holding AB (publ)

Styrelsen

Informationen Idmnades for offentliggérande den 8 april 2021 kl. 14:00.
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ANMALAN OCH FORMULAR FOR FORHANDSROSTNING

genom postrostning enligt 22 § lagen (2020:198) om tillfalliga undantag for att underlétta
genomforandet av bolags- och féreningsstimmor

Vicore Pharma Holding AB (publ) tillhanda senast mindagen den 10 maj 2021.
Nedanstaende aktieigare anméler sig och utdvar hirmed sin rostratt for aktieigarens samtliga aktier

i Vicore Pharma Holding AB (publ), org.nr 556680-3804, vid arsstimma den 11 maj 2021.
Rostritten utovas pa det sétt som framgar av markerade svarsalternativ nedan.

Aktiedigarens namn Personnummer/organisationsnummer

Forsikran (om undertecknaren ir stillforetridare for aktieigare som ér juridisk person): Undertecknad ar
styrelseledamot, verkstillande direktor eller firmatecknare i aktiedgaren och forsékrar pa heder och samvete att jag ar
behorig att avge denna forhandsrost for aktiedgaren och att forhandsrostens innehéll stimmer dverens med aktiedgarens
beslut

Forsikran (om undertecknaren foretriader aktieligaren enligt fullmakt): Undertecknad forsakrar pa heder och
samvete att bilagd fullmakt 6verensstimmer med originalet och inte &r aterkallad

Ort och datum

Namnteckning

Namnfortydligande

Telefonnummer E-post

For att forhandsrosta, gor sa hir:

e Fyll i aktiedgarens uppgifter ovan

e  Markera valda svarsalternativ nedan

e  Skriv ut, underteckna och skicka formuléret i original till Vicore Pharma Holding AB (publ), att: Nina
Carlén, Kronhusgatan 11, 411 05 Goteborg. Ifyllt och undertecknat formular far dven inges elektroniskt
och ska dé skickas till nina.carlen@vicorepharma.com

e Om aktiedgaren &r en fysisk person som forhandsrostar personligen &r det aktieigaren sjilv som ska
underteckna vid Namnteckning ovan. Om forhandsrosten avges av ett ombud (fullmiktig) for en
aktiedgare dr det ombudet som ska underteckna. Om forhandsrosten avges av en stéllforetrddare for en
juridisk person &r det stéllforetrddaren som ska underteckna

e  Om aktiedgaren forhandsrostar genom ombud ska fullmakt bildggas formuldret. Om aktiedgaren &r en
juridisk person maste registreringsbevis eller annan behorighetshandling bildggas formuléret

e Observera att en aktiesigare som har sina aktier forvaltarregistrerade maste registrera aktierna i
eget namn for att fa rosta. Instruktioner om detta finns i kallelsen till stimman
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Aktiedgaren kan inte 1dmna andra instruktioner &n att nedan markera ett av de angivna svarsalternativen vid
respektive punkt i formulédret. Om aktiedgaren dnskar avsta fran att rosta i nagon fraga, vénligen avsta fran att
markera ett alternativ. Om aktiedgaren har forsett formuldret med sdrskilda instruktioner eller villkor, eller
andrat eller gjort tilldgg 1 fortryckt text, ar rosten (dvs. forhandsrostningen i dess helhet) ogiltig. Endast ett
formulédr per aktiedgare kommer att beaktas. Ges fler dn ett formuldr in kommer endast det senast daterade
formuléret att beaktas. Om tva formular har samma datering kommer endast det formulér som sist kommit
bolaget tillhanda att beaktas. Ofullsténdigt eller felaktigt ifyllt formuladr kan komma att 1&dmnas utan avseende.

Forhandsrdstningsformuléret, med eventuella bilagda behorighetshandlingar, ska vara bolaget tillhanda
senast 10 maj 2021. Foérhandsrost kan aterkallas fram till och med 10 maj 2021 genom att kontakta
nina.carlen@vicorepharma.com.

For fullstdndiga forslag till beslut, vanligen se kallelsen och fullstindiga forslag pa bolagets webbplats. De
fullstéandiga forslagen tillhandahalls pa bolagets webbplats senast tre veckor fore stimman.

For information om hur dina personuppgifter behandlas hénvisas till den integritetspolicy som finns
tillgénglig pa Euroclears hemsida www.euroclear.com/dam/ESw/Legal/Integritetspolicy-bolagsstammor-
svenska.pdf.



Arsstimma i Vicore Pharma Holding AB (publ) tisdagen den 11 maj
2021

Svarsalternativen nedan avser styrelsens respektive valberedningens framlagda forslag vilka
framgar av kallelsen till &rsstdmman.

1. Val av ordforande vid drsstimman

Jad NejO

2. Val av en eller tva justeringspersoner

2.1 Kjell Stenberg eller vid forhinder, den eller dem som styrelsen istéllet anvisar

Jad  NejO

2.2 Johannes Eckerstein eller vid forhinder, den eller dem som styrelsen istéllet anvisar

Jald NejO

3. Upprittande och godkinnande av rostlingd

JaOd NejO
4. Godkiinnande av dagordning
Jad Ne O

5. Provning av om arsstimman blivit behorigen sammankallad

Jad NejO

7a). Beslut om faststiillande av resultatrikning och balansrikning, samt
koncernresultatrikning och koncernbalansrikning

Jad NejO

7b). Beslut om dispositioner betriffande bolagets vinst eller forlust enligt den faststillda
balansriikningen

Jad Ne O

7¢). Beslut om ansvarsfrihet at styrelseledamoter och verkstillande direktor

7)c. 1 Jacob Gunterberg
Jald NejO

7)c. 2 Heidi Hunter
Jad NejO

7)c. 3 Maarten Kraan
Jald NejO

7)c. 4 Sara Malcus
Jad NejO




7)c. S Hans Schikan

Jald NejO

7)c. 6 Michael Wolff Jensen
Jad NejO

7)c. 7 Peter Strom
Jal NejO

7)c. 8 Leif Darner
Jad  NejO

7)e. 9 Carl Johan Dalsgaard
Jald NejO

8. Faststillande av antalet styrelseledamoter och antalet revisorer

8.1 Antal styrelseledamoter

Jad NejO

8.2 Antal revisorer

Jal NejO

9. Faststillande av styrelse- och revisorsarvoden

9.1 Arvode till styrelsen

Jad NejO

9.2 Arvode till revisorerna

JaOd Nej O

10. Val av styrelseledamoter

10.1 Jacob Gunterberg (omval)

JaOl Nej O

10.2 Heidi Hunter (omval)
JaOd Nej O

10.3 Maarten Kraan (omval)
JaOl Nej O

10.4 Sara Malcus (omval)
JaOd Nej O

10.5 Hans Schikan (omval)
JaOl Nej O

10.6 Michael Wolff Jensen (omval)
JaOd Nej O




11. Val av styrelseordforande
Michael Wolff Jensen (omval)

Jad Ne O

12. Val av revisorer, och i forekommande fall, revisorssuppleanter

Jad NejO

13. Beslut om principer for utseende av valberedning

Jad Ne O

14. Beslut om riktlinjer for ersittning till ledande befattningshavare och styrelseledaméter

Jad NejO

15. Framliggande av styrelsens ersittningsrapport for godkinnande

Jad Ne O

16. Beslut om bemyndigande for styrelsen att emittera nya aktier

JaO NejOl

17. Beslut om inférande av ett prestationsbaserat langsiktigt incitamentsprogram for vissa
styrelseledamoter

17.a Forslag till beslut om antagande av ett prestationsbaserat lingsiktigt
incitamentsprogram for vissa styrelseledamoter

Jald NejO

17.b Forslag avseende emission av teckningsoptioner

Jad NejO

17.c Aktieswap-avtal med tredje part
Jald NejO

18. Beslut om inforande av ett langsiktigt incitamentsprogram for Bolagets ledande
befattningshavare och nyckelpersoner

18.a Forslag till beslut om antagande av ett langsiktigt incitamentsprogram for ledande
befattningshavare och nyckelpersoner

Jad NejO

18.b Forslag avseende emission av teckningsoptioner

Jald NejO

18.c Aktieswap-avtal med tredje part
Jad NejO

19. Beslut om éndring av bolagsordningen

Jad Ne O




Aktiedigaren vill att beslut under en eller flera punkter i formuléret ovan ska ansta till
fortsatt bolagsstimma
(Ifylls endast om aktiedgaren har ett sdédant onskemal)

Ange punkt eller punkter,
anvand siffror:
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Redovisning av resultatet av forhandsréster avseende varje punkt pa dagordningen i enlighet med 26 § lagen (2020:198) om tillfalliga undantag for
att underlitta 5 av bolags- och ingssti

Record of the advance votes cast on each item on the agenda in accordance with section 26 in the Act on temporary exemptions in order to
Jacilitate the conduction of general meetings (Sw. lag (2020:198) om tillfélliga undantag for att underlitta genomfrandet av bolags- och
foreningsstimmor).

En aktieigare som upptagits i rostlingden har avstatt frén att avge roster pa punkt 7c) pa dagordningen.
One shareholder recorded in the voting list has abstained from voting regarding item 7¢) on the agenda.

Punkt pa dagordningen /
Item on the agenda

1. Val av ordforande vid arsstamman / Election of chairman of the annual general meeting

2.1 Val av Kjell Stenberg eller vid frhinder, den eller dem som styrelsen istéllet anvisar / Election of Kjell Stenberg or, in the event of
impediment, the person instead appointed by the board of directors

2.2 Val av Johannes Eckersteing eller vid férhinder, den eller dem som styrelsen istéllet anvisar / Election of Johannes Eckerstein or, in the event
of impediment, the person instead appointed by the board of directors

3. Uppréttande och godkénnande av réstlangd / Preparation and approval of the voting register

4. Godkannande av dagordning / Approval of the agenda

5. Prévning av om Arsst3 blivit behdrigen /D of whether the annual general meeting was duly convened

7a). Beslut om el av akning och akning, samt kon akning och koncer akning / ion regarding
adoption of the income statement and balance sheet and the I income and I balance sheet

7c). 1 Beslut om ansvarsfrihet &t styr ster och verksta direktér / ion regarding discharge from liability for board members.
and the managing director - Jacob Gunterberg

7c). 2 Beslut om ansvarsfrihet 4t styr ster och verksta direktér / ion regarding discharge from liability for board members.
and the managing director - Heidi Hunter

7c). 3 Beslut om ansvarsfrihet 4t styr ster och verksta direktér / ion regarding discharge from liability for board members.
and the managing director - Maarten Kraan

7c). 4 Beslut om ansvarsfrihet 4t styr ster och verksta direktér / ion regarding discharge from liability for board members.
and the managing director - Sara Malcus

7c). 5 Beslut om ansvarsfrihet 4t styr ster och verksta direktér / ion regarding discharge from liability for board members.
and the managing director - Hans Schikan

7c). 6 Beslut om ansvarsfrihet &t styr ster och verksta direktér / ion regarding discharge from liability for board members.
and the managing director - Michael Wolff Jensen

7c). 7 Beslut om ansvarsfrihet 4t styr ster och verksta direktér / ion regarding discharge from liability for board members.
and the managing director - Peter Strém

7c). 8 Beslut om ansvarsfrihet 4t styr ster och verksta direktér / ion regarding discharge from liability for board members.
and the managing director - Leif Darner

7c). 9 Beslut om ansvarsfrihet 4t styr ster och verksta direktér / ion regarding discharge from liability for board members.
and the managing director - Carl Johan Dalsgaard

8.1F a av antalet / Determination of the number of board members

8.2 Faststallande av antalet revisorer / Determination of the number of auditors

9.1 Faststallande av arvode till styrelsen / Determination of the fees for the board of directors

9.2 Faststéllande av arvode till revisorn / Determination of the fees for the auditors

10.1 Val av styrelseledaméter / Election of members of the board of directors - Jacob Gunterberg (omval / re-election)
10.2 Val av styrelseledaméter / Election of members of the board of directors - Heidi Hunter (omval / re-election)

10.3 Val av styrelseledamter / Election of members of the board of directors -Maarten Kraan(omval / re-election)

10.4 Val av styrelseledaméter / Election of members of the board of directors - Sara Malcus (omval / re-election)

10.5 Val av styrelseledamter / Election of members of the board of directors - Hans Schikan (omval / re-election)

10.6 Val av styrelseledaméter / Election of members of the board of directors - Michael Wolff Jensen (omval / re-election)
11. Val av styrelseordforande / Election of the chairman of the board of directors - Jacob Gunterberg (omval / re-election)

12. Val av revisorer, och i fg fall, / Election of auditors and, where applicable, deputy auditors

13. Beslut om principer for utseende av valberedning / Resolution on principles for appointing the nomination committee

14. Beslut om riktlinjer for ersattning till ledande i och ster / ion on guidelines on ion to
15.F £l av styrelsens ersattnil t for i / Pr ion of the board of directors’ remuneration report for approval

16. Beslut om bemyndigande fér styrelsen att emittera nya aktier / Resolution to authorize the board of directors to issue new shares

17.a Forslag till beslut om avett i angsiktigt inci gram for vissa ster / Proposal for
resolution on adaption of a long-term performance-based incentive program for certain members of the Board of Directors

17.b Férslag avseende emission av teckningsoptioner / Proposal regarding issue of warrants

17.c Aktieswap-avtal med tredje part / Equity swap agreement with a third part

18.a Forslag till beslut om antagande av ett langsiktigt inci for ledande i och / Proposal
regarding adoption of a long-term incentive program for certain senior management and key persons

18.b Férslag avseende emission av teckningsoptioner / Proposal regarding issue of warrants

18.c Aktieswap-avtal med tredje part / Equity swap agreement with a third party

19. Beslut om &ndring av bolagsordningen / Resolution to amend the articles of association

Antal réster /
Number of votes

For / For
37415113

37415113

37415113
37415113
37415113

37415113

37415113

37415113

37415113

37415113

37415113

37415113

37415113

37415113

37415113

36937132
37415113
37415113
37415113
37415113
37415113
37415113
37415113
37415113
37415113
37415113
37415113

37415113
37415113
37415113

37415113

23652136

29733072
37415113
37415113

36365 113
37415113
37415113
37415113

Emot / Against

0

ococooocoocoocoocoooo o

o

o

oo oo

Antal aktier /
Number of shares

For / For
37415113

37415113

37415113
37415113
37415113

37415113

37415113

37415113

37415113

37415113

37415113

37415113

37415113

37415113

37415113

36937132
37415113
37415113
37415113
37415113
37415113
37415113
37415113
37415113
37415113
37415113
37415113

37415113
37415113
37415113

37415113

23652136

29733072
37415113
37415113

36365 113
37415113
37415113
37415113

Emot / Against

0

©cooooocoooooo

o

o

oo oo

Procent av aktiekapitalet /
Per cent of the share capital

For / For
52,14%

52,14%

52,14%
52,14%
52,14%

52,14%

52,14%

52,14%

52,14%

52,14%

52,14%

52,14%

52,14%

52,14%

52,14%

51,47%
52,14%
52,14%
52,14%
52,14%
52,14%
52,14%
52,14%
52,14%
52,14%
52,14%
52,14%

52,14%
52,14%
52,14%

52,14%

32,96%

41,43%
52,14%
52,14%

50,68%
52,14%
52,14%
52,14%

Emot / Against
0,00%

0,00%

0,00%
0,00%
0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%

0,00%
0,00%)
0,00%
0,00%)
0,00%
0,00%
0,00%
0,00%)
0,00%
0,00%
0,00%
0,00%

0,00%)
0,00%
0,00%

0,00%

0,00%

0,00%
0,00%
0,00%

0,00%
0,00%
0,00%)
0,00%
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Valberedningen féreslar att arsstimman beslutar om inférande av ett nytt prestationsbaserat
langsiktigt incitamentsprogram for oberoende styrelseledamoter i bolaget som inte ar deltagare i
Board LTIP 2020 (“Board LTIP 2021”) i enlighet med punkterna 17a — b nedan. Besluten under
punkterna 17a — b nedan féreslas vara villkorade av varandra. Skulle majoritetskravet for punkt 17b
inte uppfyllas, foreslas att bolaget ska kunna inga ett aktieswap-avtal med en tredje part i enlighet med
punkt 17c nedan och beslut under punkterna 17a och 17c ska da vara villkorade av varandra.

Board LTIP 2021 &r ett program enligt vilket deltagarna vederlagsfritt kommer att tilldelas
prestationsbaserade aktieratter (“aktieratter”), vilka berattigar till aktier i bolaget berédknat i enlighet
med nedan angivna principer. Antalet aktierdtter kommer att faststallas baserat pa det volymvagda
genomsnittliga priset for bolagets aktie pa Nasdaq Stockholm under de fem handelsdagar som féregar
tilldelningsdagen (sasom definierat nedan), dock som hogst 73 000 aktieratter. Som en del i
implementeringen av Board LTIP 2021 kan hdgst 73 000 teckningsoptioner att emitteras i enlighet med
punkt 17b nedan.

Forslag till beslut om antagande av ett prestationsbaserat langsiktigt incitamentsprogram fér vissa
styrelseledaméter (punkt 17a)

Bakgrund till forslaget

Board LTIP 2021 riktar sig till styrelseledamoter som ar oberoende i forhallande till huvudagaren och
som inte ar deltagare i Board LTIP 2020. Valberedningen anser att ett aktierelaterat
incitamentsprogram ar en viktig del i ett konkurrenskraftigt ersattningspaket for att kunna attrahera,
behalla och motivera internationellt kvalificerade styrelseledamoter i bolaget samt for att stimulera
dessa personer till att prestera sitt yttersta i syfte att maximera vardeskapandet for samtliga
aktiedgare. Board LTIP 2021 ar anpassat till bolagets nuvarande position och behov. Valberedningen
anser att Board LTIP 2021 kommer att 6ka och stadrka deltagarnas engagemang i bolagets verksamhet,
starka lojaliteten gentemot bolaget samt att Board LTIP 2021 kommer att vara till fordel for saval
bolaget som dess aktiedgare.

Villkor for aktieratter

For aktieratterna ska féljande villkor galla.

e Aktierdtterna ska tilldelas deltagarna vederlagsfritt omedelbart efter arsstdmman.

e Aktieratterna intjdnas gradvis under cirka tre ar, motsvarande tre perioder fram till dagen for
den dag som infaller tidigast av (i) arsstamman 2024 eller (i) 1 juni 2024
("intjanandetidpunkten”), dar varje period motsvarar tiden fran en arsstamma fram till dagen
omedelbart fore nasta arsstimma eller intjanandetidpunkt, sasom tillampligt (varje sadan
tidsperiod benamns i det féljande som en ”period”). Aktierdtterna intjdnas med 1/3 vid slutet
av varje period, under forutsattning att deltagaren fortfarande ar styrelsemedlem i bolaget
den dagen. | tilligg till dessa villkor for intjanande a&r aktieratterna féremal for
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prestationsbaserad intjaning baserat pa utvecklingen av bolagets aktiekurs, i enlighet med
villkoren for intjanande nedan.

e Aktierdtterna ar féremal for prestationsbaserad intjaning baserat pa utvecklingen av bolagets
aktiekurs under perioden fran dagen for tilldelning av aktierdtterna ("tilldelningsdagen”) till
och med dagen som intraffar dagen fore intjanandetidpunkten. Aktiekursens utveckling
kommer att méatas baserat pa den volymvagda genomsnittskursen for bolagets aktie pa
Nasdaq Stockholm under 30 handelsdagar omedelbart efter tilldelningsdagen respektive 30
handelsdagar omedelbart fore intjanandetidpunkten. Om bolagets aktiekurs darvid har okat
med mer an 80 procent ska 100 procent av aktieratterna intjanas, och om aktiekursen har 6kat
med 40 procent ska 25 procent av aktierdtterna intjanas. | handelse av en 0Okning av
aktiekursen med mellan 40 och 80 procent kommer intjaning av aktieratterna ske linjart. Vid
en 0kning av aktiekursen med mindre an 40 procent sker ingen intjaning.

e Den tidigaste tidpunkt vid vilken intjanade aktieratter far utnyttjas ar dagen efter
intjdnandetidpunkten.

e Varje intjdnad aktieratt ger innehavaren ratt att vederlagsfritt erhalla en aktie i bolaget under
forutsattning att innehavaren fortfarande &ar styrelseledamot i bolaget vid relevant
intjdnandetidpunkt.

e Antalet aktieratter kommer att omrdknas i handelse av forandringar i bolagets
aktiekapitalstruktur, exempelvis vid fondemission, fusion, foretradesemission, uppdelning
eller sammanslagning av aktier, minskning av aktiekapitalet eller liknande atgarder.

e Aktieratterna kan inte 6verlatas och far inte pantsattas.

e Aktieratterna kan tilldelas av moderbolaget samt av andra bolag inom den koncern déar bolaget
ar moderbolag.

e | handelse av ett offentligt uppkopserbjudande, forsdljning av bolagets verksamhet,
likvidation, fusion eller annan liknande transaktion som paverkar bolaget, ska samtliga
aktieratter tjanas in i samband med att sddan transaktion genomfors.

Tilldelning

Aktieratterna i Board LTIP 2021 ska tilldelas enligt féljande. Board LTIP 2021 ska omfatta Maarten
Kraan, Sara Malcus och Hans Schikan. Vardera deltagare kommer att tilldelas aktieratter i enlighet med
nedan.

Antalet aktierdtter kommer att faststdllas genom att dividera 500 000 SEK med det volymvéagda
genomsnittliga priset for bolagets aktie pa Nasdaqg Stockholm under de fem handelsdagar som féregar
tilldelningsdagen. Antalet aktierdtter kommer saledes att faststdllas i nara anslutning till
tilldelningsdagen.

Board LTIP 2021 omfattar dock under inga omstandigheter mer an totalt 73 000 aktieratter vilket, om
alla aktieratter intjanas i enlighet med ovanstaende intjaningsvillkor, berattigar till hogst 73 000 aktier
i bolaget.

Skulle det maximala antalet aktieratter vara lagre an de aktieratter som ska tilldelas i enlighet med
ovan, ska aktieratterna tilldelas pro rata.
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Utformning, administration och ritten att dndra villkoren for aktierdtterna

Ersattningsutskottet (exklusive deltagande ledamoter) ansvarar for utformningen av de detaljerade
villkoren for Board LTIP 2021, inom ramen for ovan angivna villkor och riktlinjer. | samband darmed
ska ersattningsutskottet (exklusive deltagande ledaméter) ha ratt att géra anpassningar for att uppfylla
sarskilda regler eller marknadsforutsattningar utomlands, inklusive besluta om kontant- eller annan
avrakning for det fall det anses fordelaktigt for bolaget baserat pa utlandska skatteregler.

Beredning av forslaget

Board LTIP 2021 har initierats av bolagets valberedning baserat pa gillande marknadspraxis for
jamforbara europeiska (inklusive svenska) noterade bolag.

Utspadning

Board LTIP 2021 kommer att omfatta hogst totalt 73 000 aktier, vilket motsvarar en utspadning om
cirka 0,1 procent vid full utspadning. Med beaktande dven av aktier som kan emitteras enligt tidigare
implementerade incitamentsprogram i bolaget uppgar den motsvarande maximala utspadningen till
cirka 4,1 procent vid full utspadning. Utspadningen forvantas ha en marginell paverkan pa bolagets
nyckeltal “Resultat per aktie”. Information om Vicores befintliga incitamentsprogram finns i Vicores
arsredovisning for 2020, not 8, som finns tillgdnglig pa bolagets hemsida, www.vicorepharma.com.

Programmets omfattning och kostnader

Board LTIP 2021 kommer att redovisas i enlighet med ”IFRS 2 — Aktierelaterade ersattningar”. IFRS 2
foreskriver att aktierdtterna ska kostnadsféras som personalkostnader éver intjanandeperioden och
kommer att redovisas direkt mot eget kapital. Personalkostnader i enlighet med IFRS 2 paverkar inte
foretagets kassafléde. Sociala avgifter kommer att kostnadsforas i resultatrdkningen i enlighet med
UFR 7 under intjanandeperioden. Marknadsvardet for aktieratterna ar berdknat att vara 0,7 MSEK.
Marknadsvardet har bestamts av PwC baserat pa en Monte Carlo-simulering.

Under antagande om en volymvagd genomsnittskurs for Vicores aktie pa Nasdaqg Stockholm under 30
handelsdagar efter tilldelningsdagen om SEK 26,9, uppskattas den arliga kostnaden for Board LTIP
2021, enligt IFRS 2, uppga till cirka 0,2 MSEK fore skatt. Den uppskattade IFRS 2-kostnaden har
berdknats med en Monte Carlo-simulering. Vid en arlig uppgang av aktiekursen med 20 procent
uppskattas den arliga kostnaden for sociala avgifter till cirka 0,2 MSEK, utifran ovan ndmnda
antaganden samt sociala avgifter om 31,42 procent. Den totala arliga kostnaden for Board LTIP 2021
under programmets 16ptid, inklusive kostnader enligt IFRS 2 och for sociala avgifter, uppskattas
darmed till cirka 0,5 MSEK.

Den totala kostnaden av Board LTIP 2021, inkluderat alla kostnader ovan och sociala avgifter, berdknas
enligt ovanstaende antaganden att uppga till cirka 1,4 MSEK.

Leverans av aktier enligt Board LTIP 2021

For att sdkerstdlla leverans av aktier enligt Board LTIP 2021 foreslas att arsstimman beslutar att
emittera teckningsoptioner i enlighet med punkt 17b nedan.
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Forslag avseende emission av teckningsoptioner (punkt 17b)

| syfte att tillforsakra leverans av aktier under Board LTIP 2021 foreslas att arsstimman beslutar att
emittera hogst 73 000 teckningsoptioner, varigenom bolagets aktiekapital kan komma att 6ka med
hogst cirka 36 499,999646 kronor enligt foljande:

1.

Rétt att teckna teckningsoptionerna ska, med avvikelse fran aktiedgarnas foretradesratt,
endast tillkomma ett heldgt dotterbolag till Vicore. Skalet till avvikelsen fran aktiedgarnas
foretradesratt ar inrattandet av Board LTIP 2021.

Vicores helagda dotterbolag ska dga ratt att 6verfora teckningsoptioner till deltagare i Board
LTIP 2021 eller till en finansiell mellanhand i samband med utnyttjande av aktieratterna.

Teckningsoptionerna ska ges ut vederlagsfritt och tecknas via en sarskild teckningslista senast
den 15 juni 2021. Styrelsen ska ha ratt att forlanga teckningsperioden. | 6vrigt ska de villkor
som framgar av Bilaga A gilla for teckningsoptionerna.

Teckningskursen for de aktier som tecknas med stéd av teckningsoptionerna ska motsvara
aktiens kvotvarde.

Verkstallande direktér bemyndigas att vidta sddana mindre justeringar av beslutet som kan
vara nédvandiga for registrering av emissionen.

Anmalan om teckning av aktier med stod av teckningsoptionerna kan dga rum under tiden
fran och med dagen for registrering av teckningsoptionerna till och med den 31 december
2024,

De nytecknade aktierna medfor ratt till vinstutdelning forsta gangen pa den avstdmningsdag
for utdelning som infaller ndrmast efter det att tecknings verkstallts hos bolaget.

Aktieswap-avtal med en tredje part (punkt 17c)

Skulle majoritetskravet fér punkt 17b ovan inte uppfyllas, foreslas att arsstamman beslutar att Board
LTIP 2021 istallet ska sdkras genom att styrelsen bemyndigas & bolagets rakning inga ett aktieswap-

avtal med en tredje part pa villkor i enlighet med praxis pa marknaden, dér den tredje parten i eget
namn ska vara berattigad att forvarva och 6verfora aktier i bolaget till deltagarna.

Majoritetskrav

For beslut enligt punkten 17b ovan kravs bifall av aktiedgare med minst nio tiondelar (9/10) av saval
de avgivna résterna som de vid stimman foretradda aktierna.
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N.B. The English text is an in-house translation of the original Swedish text. Should there be any disparities
between the Swedish and the English text, the Swedish text shall prevail.

Bilaga A
Schedule A
Villkor for teckningsoptioner i Board LTIP 2021 i Vicore Pharma
Holding AB (publ) for oberoende styrelseledamaoter i bolaget som
inte ar deltagare i Board LTIP 2020

Terms and conditions for warrants in Board LTIP 2021 in Vicore
Pharma Holding AB (Publ) for independent board members in the
company who are not participants in Board LTIP 2020

1 Definitioner/Definitions

| dessa villkor ska foljande bendmningar ha den innebdrd som anges nedan.
In these terms and conditions, the following terms shall have the meaning given below.

Aktiebolagslagen aktiebolagslagen (2005:551);
Companies Act the Swedish Companies Act (SFS 2005:551);
avstamningsbolag bolag som har infort avstamningsférbehall i bolagsordningen

och anslutit sina aktier till Euroclear;

Central Securities a company whose articles of association contain an article

Depository Company  stating that the company’s shares must be registered in a
central securities depository register and whose shares are
registered through Euroclear;

avstamningskonto konto vid Euroclear for registrering av sadana finansiella
instrument som anges i lagen (1998:1479) om
vardepapperscentraler och kontoféring av finansiella
instrument;

Securities Account an account with Euroclear for registering such financial
instruments as referred to in the Swedish Central Securities
Depositories and Financial Instruments Accounting Act
(1998:1479);
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bankdag
Business Day
Banken
Bank

Bolaget
Company
Euroclear

marknadsnotering

Listing

optionsinnehavare
Warrant Holder
teckning
Subscription
teckningskurs

Exercise Price

dag som inte ar I6rdag, sondag eller annan allman helgdag
eller som betraffande betalning av skuldebrev inte ar likstalld
med allman helgdag i Sverige;

a day which is not a Sunday or other public holiday or, with
respect to the payment of promissory notes, is not equated
with a public holiday in Sweden;

den bank eller det kontoférande institut som Bolaget vid var
tid utsett att handha administration av teckningsoptionerna
enligt dessa villkor;

the bank or account operator which the Company at each
time has appointed to handle the administration of the
Warrants in accordance with these terms and conditions;

Vicore Pharma Holding AB (publ), (org. nr 556680-3804);
Vicore Pharma Holding AB (publ) (reg. no. 556680-3804);
Euroclear Sweden AB, org nr 556112-8074;

notering av aktie i Bolaget pa bors, reglerad marknad,
handelsplattform (s.k. multilateral trading facility) inom
Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet (“EES”) eller annan
motsvarande handelsplats;

listing of shares in the Company on a stock exchange,
regulated market, multilateral trading facility within the EEA
area or other corresponding market place;

den som &r registrerad pa avstamningskonto som innehavare
av teckningsoption;

a person registered in a Securities Account as the holder of a
Warrant;

teckning av nya aktier i Bolaget med utnyttjande av
teckningsoption enligt 14 kap. aktiebolagslagen;

subscription of shares in the Company on exercise of Warrants
in accordance with Chapter 14 of the Companies Act;

den kurs till vilken teckning av nya aktier med utnyttjande av
teckningsoption kan ske;

the price at which Subscription for new shares may take place
on exercise of Warrants;
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teckningsoption ratt att teckna en ny aktie i Bolaget mot betalning enligt dessa
villkor;
Warrant the right to subscribe for one newly issued share in the

Company in exchange for payment in accordance with these
terms and conditions;

teckningsoptionsbevis beuvis till vilket knutits ett visst antal teckningsoptioner enligt
dessa villkor.

Warrant Certificate a certificate which is linked to a certain number of warrants in
accordance with these terms and conditions.

2 Teckningsoptioner och registrering/Warrants and registration

Antalet teckningsoptioner uppgar till upp till hogst 73 000.
The total number of Warrants amounts to not more than 73,000.

Om Bolaget ar avstamningsbolag far Bolagets styrelse fatta beslut om att
teckningsoptionerna ska registreras pa avstamningskonto. Vid sadant forhallande ska inga
teckningsoptionsbevis eller andra vardepapper ges ut. Optionsinnehavare ska pa Bolagets
anmaning vara skyldig att omedelbart till Bolaget eller Euroclear inlamna eventuella
teckningsoptionsbevis representerande teckningsoptioner samt meddela Bolaget
erforderliga uppgifter om vardepapperskonto pa vilket innehavarens teckningsoptioner
ska registreras.

In the event the Company is a Central Securities Depository Company, the board of
directors of the Company shall be entitled to resolve that the Warrants be registered on a
Securities Account. In the event such resolution is adopted, no Warrant Certificates or
other securities shall be issued. At the request of the Company, Warrant Holders shall be
obliged to surrender immediately to the Company or Euroclear any Warrant Certificates
representing Warrants and to provide the Company with the requisite details of the
securities account on which the Warrant Holder’s Warrants are to be registered.

Om Bolagets styrelse fattat beslut enligt andra stycket ovan, ska styrelsen darefter vara
oforhindrad att, med de begransningar som ma félja av lag eller annan forfattning, fatta
beslut om att teckningsoptionerna inte langre ska vara registrerade pa avstamningskonto.
In the event the board of directors of the Company adopts a resolution in accordance with
the second paragraph above, subject to any applicable statutory or regulatory limitations,
the board of directors shall thereafter be at liberty to resolve that the Warrants are no
longer to be registered on a Securities Account.

3 Réatt att teckna nya aktier/Right to subscribe for new shares

Varje teckningsoption berattigar optionsinnehavaren till teckning av en ny aktie i Bolaget
till en teckningskurs motsvarande aktiens kvotvarde.
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Each Warrant entitles the holder thereof to subscribe for one new share in the Company at
an Exercise Price corresponding to the quota value of the share (Sw. kvotvdrde).

Teckningskursen, liksom antalet aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna, kan
bli féremal for justering i de fall som anges i punkt 8 nedan.

The Exercise Price and the number of shares for which each Warrant entitles the holder to
subscribe may be recalculated in the circumstances set out in section 8 below.

Teckning kan endast ske av det hela antal aktier, vartill det sammanlagda antalet
teckningsoptioner berattigar och som en och samma optionsinnehavare 6nskar utnyttja.
Vid sadan teckning ska bortses fran eventuell 6verskjutande del av teckningsoption, som
inte kan utnyttjas.

Subscription may only take place in respect of the entire number of shares for which the
total number of Warrants entitles the Warrant Holder to subscribe and which a single
Warrant Holder desires to exercise. On such Subscription, any excess fractions of Warrants
which cannot be exercised shall be disregarded.

4 Anmalan om teckning/Application for Subscription

Anmalan om teckning av aktier kan dga rum under tiden fran och med den dagen for
registrering av teckningsoptionerna hos Bolagsverket till och med den 31 december 2024.
Inges inte anmalan om teckning inom ovan angiven tid upphor teckningsoptionen att
galla.

Application for Subscription of shares may take place during the period from and including
the day of registration of the Warrants with the Swedish Companies’ Office up to and
including 31 December 2024. If an application for Subscription is not submitted within the
time stated above, the Warrant shall lapse.

Under tid Bolaget ar avstamningsbolag och teckningsoption ar registrerad pa
avstamningskonto ska foljande gélla. Vid teckning ska ifylld anmalningssedel enligt
faststallt formular inges till Bolaget eller ett av Bolaget anvisat kontoférande institut.
Anmalan om teckning ar bindande och kan inte aterkallas.

The following shall apply in the event the Company is a Central Securities Depository
Company and the Warrants are registered on a Central Securities Depository Account. The
Warrants may be exercised through a written application for Subscription to the Company
or to the designated Central Securities Depository Company. Applications for Subscription
are binding and irrevocable.

Om Bolaget inte ar avstamningsbolag eller om teckningsoption inte ar registrerad pa
Avstamningskonto ska teckning ske genom skriftlig anmélan pa teckningslista till Bolaget
varvid antalet teckningsoptioner som utnyttjas ska anges. Vid teckning ska
optionsinnehavare i forekommande fall inlamna motsvarande teckningsoptionsbeuvis till
Bolaget.

In the event the Company is not a Central Securities Depository Company or if the
Warrants are not registered on a Central Securities Depository Account, the Warrants may
be exercised through a written application for Subscription to the Company, stating the
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number of Warrants which are to be exercised. In conjunction with a Subscription, the
Warrant Holder shall, where applicable, surrender corresponding Warrant Certificates to
the Company.

5 Betalning for ny aktie/Payment for new shares

Vid anmélan om teckning ska betalning samtidigt erlaggas for det antal aktier som
anmalan om teckning avser. Betalning ska ske kontant till ett av Bolaget anvisat
bankkonto.

On application for Subscription, payment for the number of shares which the application
for Subscription covers shall be made simultaneously. Payment shall be made in cash to a
bank account designated by the Company.

6 Registrering pa avstamningskonto och i aktieboken/ Registration in
Securities Account and in the share register

Sedan betalning for tecknade aktier har erlagts, verkstalls teckning genom att de nya
aktierna upptas i Bolagets aktiebok och pa respektive optionsinnehavares
avstamningskonto sasom interimsaktier. Sedan registrering har skett hos Bolagsverket blir
registreringen av de nya aktierna i aktieboken och pa avstamningskontot slutgiltig. Som
framgar av punkten 8 nedan senareldggs i vissa fall tidpunkten fér sadan registrering.
Following payment for subscribed shares, Subscription shall be effected through the
registration of the new shares as interim shares in the Company’s share register and on
the respective Warrant Holder’s Securities Account. Following registration with the
Swedish Companies Registration Office, the registration of the new shares in the share
register and on Securities Accounts will become definitive. According to section 8 below
such registration might in certain circumstances be postponed.

7 Utdelning pa ny aktie/Dividends on new shares

De nytecknade aktierna medfor ratt till vinstutdelning forsta gangen pa den
avstamningsdag for utdelning som infaller ndrmast efter det att teckning verkstallts.
Shares which are issued following subscription shall entitle to participation in the
distribution of profits for the first time on the nearest record date occurring after the
subscription has been exercised.

8 Omriakning av teckningskurs och antal aktier/Recalculation of
Exercise Price and the number of shares

Betraffande den ratt som ska tillkomma optionsinnehavare i de situationer som anges
nedan ska foljande galla:

The following provisions shall govern the rights that vests in Warrant Holder in the events
described below:
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A  Fondemission/Bonus issue

Vid fondemission ska teckning - dar anmalan om teckning gors pa sadan tid att tilldelning
av aktier inte kan verkstéllas senast pa femte vardagen fore den bolagsstimma som ska
prova fragan om fondemission - verkstallas forst sedan stimman beslutat om
fondemissionen. Aktier som tillkommer pa grund av teckning som verkstalls efter beslutet
om fondemission upptas pa optionsinnehavares avstimningskonto sasom interimsaktier,
vilket innebar att sadana aktier inte omfattas av beslut om fondemission. Slutlig
registrering pa avstamningskonto sker forst efter avstamningsdagen for fondemissionen.
In the event of a bonus issue, where an application for Subscription is submitted at such
time that the allotment of shares cannot be made on or before the fifth weekday prior to
the general meeting which resolves to make the bonus issue, Subscription shall be effected
only after the general meeting has adopted a resolution approving the bonus issue. Shares
which vest pursuant to Subscription effected after the adoption of a resolution approving
the bonus issue shall be registered in the Warrant Holder’s Securities Account as interim
shares, and accordingly such shares shall not entitle the holder thereof to participate in
the bonus issue. Definitive registration in Securities Accounts shall only take place after
the record date for the bonus issue.

Vid teckning som verkstalls efter beslut om fondemission tillampas en omraknad
teckningskurs liksom ett omraknat antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att
teckna. Omrakningarna utfors av Bolaget enligt foljande:

In conjunction with Subscription which is effected after the adoption of a resolution to
make a bonus issue, a recalculated Exercise Price as well as a recalculated number of
shares for which each Warrant entitles the Warrant Holder to subscribe shall be applied.
The recalculation shall be carried out by the Company in accordance with the following
formula:

Omrédknad teckningskurs = (féregaende teckningskurs) x (antalet aktier i Bolaget fore
fondemissionen) / (antalet aktier i Bolaget efter fondemissionen)

Recalculated Exercise Price = (previous Exercise Price) x (the number of shares in the
Company prior to the bonus issue) / (the number of shares in the Company after the bonus
issue).

Omrédknat antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna = (féregdende antal
aktier som varje teckningsoption beréttigar till teckning av) x (antalet aktier i Bolaget efter
fondemissionen) / (antalet aktier i Bolaget fore fondemissionen)

Recalculated number of shares for which each Warrant entitles the Warrant Holder to
subscribe = (previous number of shares for which each Warrant entitled the holder to
subscribe) x (the number of shares in the Company after the bonus issue) / (the number of
shares in the Company prior to the bonus issue).

Den enligt ovan omraknade teckningskursen och det omraknade antalet aktier som varje
teckningsoption ger ratt att teckna ska faststallas av Bolaget snarast efter
bolagsstammans beslut om fondemissionen.

The Exercise Price and the number of shares which each Warrant entitles the holder to
subscribe for, recalculated as set out above, shall be determined by the Company as soon
as possible after the general meeting has adopted a resolution approving the bonus issue.
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B

Sammanliggning eller uppdelning av aktien i Bolaget/Reverse share split or share split

Genomfor Bolaget en sammanlaggning eller uppdelning (split) av aktierna, ska
bestammelserna i moment A ovan dga motsvarade tillimpning. Sdsom avstamningsdag
ska anses den dag da sammanldggningen eller uppdelningen verkstalls av Euroclear pa
begdran av Bolaget.

In the event the Company effects a reverse share split or share split, the provisions of sub-
section A above shall apply mutatis mutandis. The record date shall be deemed to be the
date on which the reverse share split or share split is carried out by Euroclear at the
request of the Company.

Nyemission/New issue

Genomfor Bolaget en nyemission av aktier mot kontant betalning eller kvittning med
foretradesratt for aktiedgarna, ska féljande galla betraffande ratten till att delta i
nyemissionen for aktie som tillkommit pa grund av teckning med utnyttjande av
teckningsoption.

If the Company issues new shares subject to pre-emption rights for shareholders to
subscribe for new shares in exchange for cash payment or by set off, the following shall
apply with respect to the right to participate in the new issue for shareholders whose

shares vest as a consequence of Subscription on exercise of the Warrant:
1. Beslutas nyemissionen av styrelsen under férutsattning av bolagsstammans

godkannande eller med stod av bolagsstammans bemyndigande, ska i beslutet om
nyemissionen anges den senaste dag da teckning ska vara verkstalld for att aktie,
som tillkommit genom teckning enligt dessa villkor, ska medféra ratt att delta i
nyemissionen.

If the board of directors of the Company has resolved to carry out a new issue
conditional upon the approval of the general meeting of the shareholders or
pursuant to authorisation granted by the general meeting of the shareholders, the
resolution of the new issue shall state the last day on which Subscription must be
effected in order to entitle the holders of the shares held pursuant to Subscription
according to these terms and conditions to participate in the new issue.

2. Beslutas nyemissionen av bolagsstamman, ska teckning dar anmalan om teckning
gors pa sadan tid, att teckningen inte kan verkstéllas senast pa femte vardagen
fore den bolagsstimma som ska préva fragan om nyemission verkstallas forst
sedan stdmman beslutat om denna. Aktier som tillkommer pa grund av teckning
som verkstélls efter emissionsbeslutet upptas interimistiskt pa avstamningskonto,
vilket innebar att de inte ger ratt att delta i nyemissionen. Slutlig registrering pa
avstamningskonto sker forst efter avstamningsdagen for nyemissionen.

If the general meeting adopts a resolution to issue new shares, where an
application for Subscription is submitted at such time that it cannot be effected on
or before the fifth weekday prior to the general meeting which shall resolve on the
new issue, Subscription shall only be effected following the adoption of a
resolution with respect thereto by the general meeting. Shares which vest as a
consequence of such Subscription shall be registered in the Securities Account as
interim shares, and accordingly shall not entitle the holders to participate in the
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new issue. Definitive registration in Securities Accounts shall only take place after
the record date for the new issue.

Vid teckning som verkstalls pa sadan tid att ratt till att delta i nyemissionen inte foreligger
tillampas en omraknad teckningskurs och ett omraknat antal aktier som varje
teckningsoption ger ratt att teckna. Omrakningarna ska utforas av Bolaget enligt foljande:
Where Subscription is effected at such time that no right to participate in the new issue
arises, a recalculated Exercise Price as well as a recalculated number of shares for which
each Warrant entitles the holder to subscribe shall apply. Recalculations shall be made by
the Company in accordance with the following formulae:

Omraknad teckningskurs = (féregaende teckningskurs) x (aktiens genomsnittliga
marknadskurs under den i emissionsbeslutet faststallda teckningstiden (”aktiens
genomsnittskurs”)) / (aktiens genomsnittskurs 6kad med det pa grundval darav
framrédknade teoretiska vardet pa teckningsratten)

Recalculated Exercise Price = (previous Exercise Price) x (the average quoted price of the
share during the subscription period stated in the resolution approving the issue ("average
price of the share")) / (the average price of the share increased by the theoretical value of
the subscription right calculated on the basis thereof).

Omraknat antal aktier = (foregaende antal aktier, som varje teckningsoption ger ratt att
teckna) x (aktiens genomsnittskurs 6kad med det pa grundval darav framrédknade
teoretiska vardet pa teckningsratten) / (aktiens genomsnittskurs)

Recalculated number of shares = (previous number of shares for which each Warrant
entitled the holder to subscribe) x (the average price of the share increased by the
theoretical value of the subscription right calculated on the basis thereof) / (the average
price of the share).

Aktiens genomsnittskurs ska anses motsvara genomsnittet av det for varje handelsdag
under teckningstiden framrdaknade medeltalet av den under dagen noterade hogsta och
lagsta betalkursen enligt den kurslista pa vilken aktien ar noterad. | avsaknad av notering
av betalkurs ska i stallet den senaste noterade kopkursen inga i berdkningen. Noteras
varken betalkurs eller kopkurs under viss dag, ska vid berakningen av aktiens
genomsnittskurs bortses fran sadan dag.

The average price of the share shall be deemed to be the equivalent of the average
calculated mean value, for each trading day during the subscription period, of the highest
and lowest quoted paid price on that day according to the list on which the shares are
quoted. In the absence of a quoted paid price, the bid price shall form the basis for the
calculation. Days on which neither a paid price nor a bid price is quoted shall be excluded
from the calculation.

Det teoretiska vardet pa teckningsratten ska berédknas enligt foljande:
The theoretical value of the subscription right is calculated in accordance with the
following formulae:

Teoretiskt varde pa teckningsratten = (det nya antal aktier som hogst kan kommat att
utges enligt emissionsbeslutet) x ((aktiens genomsnittskurs) - (emissionskursen for den
nya aktien)) / (antalet aktier fore emissionsbeslutet)
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Theoretical value of subscription right = (the maximum number of new shares which may
be issued pursuant to the resolution approving the issue) x ((the average price of the
share) - (the issue price of the new share)) / (the number of shares prior to the adoption of
the resolution approving the issue).

Uppstar harvid ett negativt varde, ska det teoretiska vardet pa teckningsratten
bestammas till noll.

If this results in a negative value, the theoretical value of the subscription right shall be
deemed to be zero.

Den enligt ovan omraknade teckningskursen och det omraknade antalet aktier som varje
teckningsoption ger ratt att teckna ska faststéllas av Bolaget tva bankdagar efter
utgangen av teckningstiden och tillampas vid varje nyteckning som verkstalls darefter.
The Exercise Price and the number of shares for which each Warrant entitles the holder to
subscribe, recalculated as set out above, shall be determined by the Company two
Business Days after the expiry of the subscription period and shall apply to each
Subscription effected thereafter.

Om Bolagets aktier vid tidpunkten for emissionsbeslutet inte ar féremal for
marknadsnotering, ska en hdaremot svarande omrakning ske, dels av teckningskursen, dels
av det antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna. Omrakningen, som ska
utforas av Bolaget, ska ha som utgangspunkt att vardet pa teckningsoptionerna ska
ldmnas ofordndrat.

If the Company’s shares at the time of the resolution to issue the new shares, are not
subject to a Listing, a corresponding recalculation of the Exercise Price and the number of
shares for which each Warrant entitles the holder to subscribe shall take place. The
recalculation, which shall be made by the Company, shall be based on the assumption that
the value of the Warrants shall remain unchanged.

Under tiden innan den omraknade teckningskursen och det omraknade antalet aktier som
varje teckningsoption ger ratt att teckna har faststallts, verkstalls aktieteckning endast
preliminart, varvid det antal aktier som varje teckningsoption fore omrakning berattigar
till teckning upptas intermistiskt pa avstamningskonto. Slutlig registrering pa
avstamningskonto sker forst sedan den omraknade teckningskursen och det omraknade
antalet aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna har faststallts.

During the period prior to the determination of the recalculated Exercise Price and the
recalculated number of shares for which each Warrant entitles the holder to subscribe,
Subscription shall only be effected on a preliminary basis, whereby the number of shares
each Warrant entitles the holder to subscribe for prior to recalculation shall be registered
in the Securities Account on an interim basis. Definitive registration in Securities Accounts
shall be made following determination of the recalculated Exercise Price and the
recalculated number of shares for which each Warrant entitles the holder to subscribe.

D Emission av teckningsoptioner eller konvertibler enligt 14 respektive 15 kap.
aktiebolagslagen/Issue of convertible bonds or warrants in accordance with Chapter 14
and 15 of the Companies Act
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Genomfor Bolaget en emission av teckningsoptioner eller konvertibler, i bada fallen med
foretradesratt for aktiedgarna att teckna sadana aktierelaterade instrument mot kontant
betalning eller kvittning, ska betraffande ratten till delta i emissionen foér aktie som
utgivits vid teckning bestdmmelserna i moment C, forsta stycket punkterna 1 och 2 ga
motsvarande tillampning.

In the event the Company issues convertible bonds or warrants, in both cases subject to
pre-emption rights for the shareholders to subscribe for such equity related instrument in
exchange for cash payment or by set off, the provisions of sub-section C, first paragraph,
sub-paragraphs 1 and 2 shall apply mutatis mutandis in respect of the right to participate
in the issue for any share which has been issued through Subscription.

Vid teckning som verkstalls pa sadan tid att ratt till att delta i emissionen inte foreligger,
tillampas en omraknad teckningskurs och ett omraknat antal aktier som varje
teckningsoption ger ratt att teckna. Omrakningarna ska utforas av Bolaget enligt foljande:
Where Subscription is effected at such time that no right to participate in the new issue
arises, a recalculated Exercise Price as well as a recalculated number of shares for which
each Warrant entitles the holder to subscribe shall apply. Recalculations shall be made by
the Company in accordance with the following formulae:

Omraknad teckningskurs = (féregaende teckningskurs) x (aktiens genomsnittliga
marknadskurs under den i emissionsbeslutet faststallda teckningstiden (”aktiens
genomsnittskurs) / (aktiens genomsnittskurs 6kad med teckningsrattens varde)
Recalculated Exercise Price = (previous Exercise Price) x (the average quoted price of the
share during the relevant period stated in the resolution approving the issue ("average
price of the share")) / (the average price of the share increased by the value of the
subscription right).

Omrédknat antal aktier = (foregaende antal aktier som varje teckningsoption berattigar till
teckning av) x (aktiens genomsnittskurs 6kad med teckningsrattens varde) / (aktiens
genomsnittskurs).

Recalculated number of shares = (previous number of shares for which each Warrant
entitled the holder to subscribe) x (the average price of the share increased by the value of
the subscription right) / (the average price of the share).

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med vad som angivits i moment C ovan.
The average price of the share shall be calculated in accordance with the provisions of
sub-section C above.

Teckningsrattens varde ska anses motsvara genomsnittet av det for varje handelsdag
under teckningstiden framrdaknade medeltalet av den under dagen noterade hogsta och
lagsta betalkursen enligt den kurslista pa vilken teckningsratten ar noterad. | avsaknad av
notering av betalkurs ska i stéllet den senaste noterade kdpkursen inga i berdkningen.
Noteras varken betalkurs eller kdpkurs under viss dag, ska vid berdakningen av
teckningsrattens varde bortses fran sadan dag.

The value of the subscription right shall be deemed to be the equivalent of the average
calculated mean value, for each trading day during the subscription period, of the highest
and lowest quoted paid price on that day according to list on which the subscription rights
are quoted. In the absence of a quoted paid price, the quoted bid price shall form the basis
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for the calculation. Days on which neither a paid price nor a bid price is quoted shall be
excluded from the calculation.

Om teckningsratten inte ar foremal for notering, ska teckningsrattens varde sa langt
moijligt faststallas med ledning av den férandring i marknadsvéarde avseende Bolagets
aktier som kan bedémas ha uppkommit till foljd av emissionen av teckningsoptionerna
eller konvertiblerna.

If the subscription rights are not subject to a Listing, the value of the subscription right
shall, to the greatest extent possible, be determined based upon the change in the market
value of the Company’s shares which may be deemed to have occurred as a consequence
of the issue of the convertible bonds or warrants.

Den enligt ovan omraknade teckningskursen och det omraknade antalet aktier som varje
teckningsoption ger ratt att teckna ska faststéllas av Bolaget tva bankdagar efter
utgangen av teckningstiden for emissionen och tillampas vid varje teckning som verkstalls
darefter.

The Exercise Price and the number of shares for which each Warrant entitles the holder to
subscribe, recalculated as set out above, shall be determined by the Company two
Business Days after the expiry of the subscription period and shall apply to each
Subscription effected thereafter.

Om Bolagets aktier vid tidpunkten for emissionsbeslutet inte ar féremal for
marknadsnotering, ska en haremot svarande omrakning ske, dels av teckningskursen, dels
av det antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna. Omrakningen, som ska
utforas av Bolaget, ska ha som utgangspunkt att vardet pa teckningsoptionerna ska
[damnas ofoérandrat.

If the Company’s shares, at the time of the resolution to issue the notes, are not subject to
a Listing, a corresponding recalculation of the Exercise Price and the number of shares for
which each Warrant entitles the holder to subscribe shall take place. The recalculation,
which shall be made by the Company, shall be based on the assumption that the value of
the Warrants shall remain unchanged.

Vid teckning som verkstalls under tiden innan den omraknade teckningskursen och det
omraknade antalet aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna har faststallts, ska
bestammelserna i moment C stycke 10 ovan dga motsvarande tillampning

Upon Subscription effected during the period prior to the determination of the
recalculated Exercise Price and the recalculated number of shares for which each Warrant
entitles the holder to subscribe, the terms and conditions in sub-section C paragraph 10
shall apply.

E Vissa andra fall av erbjudanden till aktieigarna/Other offers to shareholders

Skulle Bolaget i andra fall an som avses i moment A-D ovan ldamna erbjudande till
aktiedgarna att, med foretradesratt till aktiedgarna enligt principernai 13 kap 1 §
aktiebolagslagen, av Bolaget forvarva vardepapper eller rattighet av nagot slag eller
besluta att, enligt ovan namnda principer, till aktiedgarna utdela sadana vardepapper
eller rattigheter utan vederlag, ska vid teckning som pakallas pa sadan tid, att darigenom
erhallen aktie inte medfor ratt att delta i erbjudandet, tillampas en omraknad
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teckningskurs och ett omraknat antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna.
Omréakningen ska utforas av Bolaget enligt foljande:

Where the Company, in circumstances other than those referred to in sub-sections A-D
above, makes offers to the shareholders, subject to pre-emption rights for the
shareholders in accordance with the principles set out in Chapter 13, section 1 of the
Companies Act, to acquire securities or rights of any type from the Company or resolves, in
accordance with the principles mentioned above, to distribute such securities or rights to
the shareholders without consideration, in conjunction with Subscription which is effected
at such time that the shares thereby received do not entitle the holder to participate in the
offer, a recalculated Exercise Price as well as a recalculated number of shares for which
each Warrant entitles the holder to subscribe shall apply. Recalculations shall be made by
the Company in accordance with the following formulae:

Omraknad teckningskurs = (féregaende teckningskurs) x (aktiens genomsnittliga
marknadskurs under den i erbjudandet faststallda anmalningstiden (”aktiens
genomsnittskurs”) / (aktiens genomsnittskurs 6kad med vardet av ratten till att delta i
erbjudandet ("inkopsrattens varde”)

Recalculated Exercise Price = (previous Exercise Price) x (the average quoted price of the
share during the application period for the offer ("average price of the share")) / (the
average price of the share increased by the value of the right to participate in the offer
(“value of the purchase right”).

Omraknat antal aktier = (féregaende antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att
teckna) x (aktiens genomsnittskurs 6kad med inkopsrattens varde) / (aktiens
genomsnittskurs)

Recalculated number of shares = (previous number of shares for which each Warrant
entitled the holder to subscribe) x (the average price of the share increased by the value of
the purchase right) / (the average price of the share).

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med bestammelserna i moment C ovan.
The average price of the share shall be calculated in accordance with the provisions of
sub-section C above.

For det fall aktiedgarna erhallit inkopsratter och handel med dessa dgt rum, ska vardet av
ratten att delta i erbjudandet anses motsvara inkopsrattens varde. Inkopsrattens varde
ska harvid anses motsvara genomsnittet av det for varje handelsdag under
anmalningstiden framraknade medeltalet av den under dagen noterade hogsta och lagsta
betalkursen enligt den kurslista pa viken inkopsratten noteras. | avsaknad av noterad
betalkurs ska i stallet den senaste noterade kdpkursen inga i berakningen. Noteras varken
betalkurs eller kopkurs under viss dag, ska vid berakningen av inkdpsrattens varde bortses
fran sadan dag.

Where shareholders have received purchase rights and trading in these has taken place,
the value of the right to participate in the offer shall be deemed to be equivalent to the
value of the purchase rights. For this purpose, the value of the purchase right shall be
deemed to be equivalent to the average calculated mean value, for each trading day
during the application period, of the highest and lowest quoted paid price during the day
according to list on which the purchase rights are quoted. In the absence of a quoted paid
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price, the quoted bid price shall form the basis for the calculation. Days on which neither a
paid price nor a bid price is quoted shall be excluded from the calculation.

For det fall aktiedgarna inte erhallit inkopsratter eller om sadan handel med inképsratter
som avses i foregdende stycke inte dgt rum, ska omrakning av teckningskurs ske med
tillampning sa langt mojligt av de principer som anges ovan i detta moment E, varvid
foljande ska galla. Om notering sker av de vardepapper eller rattigheter som erbjuds
aktiedgarna, ska vardet av ratten att delta i erbjudandet anses motsvara genomsnittet av
det for varje handelsdag under 25 handelsdagar fran och med forsta dagen for sadan
notering framraknade medeltalet av den under dagen noterade hogsta och lagsta
betalkursen vid affarer i dessa vardepapper eller rattigheter pa den marknadsplats vid
vilken ndamnda vardepapper eller rattigheter dr noterade, i forekommande fall minskat
med det vederlag som betalats for dessa i samband med erbjudandet. | avsaknad av
noterad betalkurs ska i stallet den senaste noterade kopkursen inga i berdkningen.
Noteras varken betalkurs eller kopkurs under viss dag, ska vid berdkningen av vardet av
ratten att delta i erbjudandet bortses fran sddan dag. Vid omrékning enligt detta stycke av
teckningskursen och det antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna, ska
namnda period om 25 handelsdagar anses motsvara den i erbjudandet faststallda
anmalningstiden enligt forsta stycket i detta moment E.

If the shareholders do not receive purchase rights or where such trading in purchase rights
as referred to in the preceding paragraph otherwise does not take place, the recalculation
of the Exercise Price shall be made as far as possible by applying the principles set out
above in this sub-section E and the following shall apply. Where listing of the securities or
rights offered to the shareholders takes place, the value of the right to participate in the
offer shall be deemed to be equivalent to the average calculated mean value, for each
trading day during the period of 25 trading days calculated from the first day of listing, of
the highest and lowest transaction prices quoted for trades in such securities or rights
reduced, where appropriate, by the consideration paid for these in conjunction with the
offer. In the absence of a quoted paid price, the quoted bid price shall form the basis for
the calculation. Days on which neither a paid price nor a bid price is quoted shall be
excluded from the calculation of the value of the right to participate in the offer. In the
recalculation of the Exercise Price and the number of shares for which each Warrant
entitles the holder to subscribe, the period of 25 trading days referred to above shall be
deemed to be the application period determined for the offer pursuant to the first
paragraph of this Section E.

Om notering inte sker av de vardepapper eller rattigheter som erbjuds aktiedgarna, ska
vardet av ratten att delta i erbjudandet sa langt mojligt faststallas med ledning av den
forandring i marknadsvarde avseende Bolagets aktier som kan bedémas ha uppkommit
till foljd av erbjudandet.

Where no listing of such securities or rights offered to the shareholders takes place, the
value of the right to participate in the offer shall, to the greatest extent possible, be
determined based on the change in the market value of the Company’s shares which may
be deemed to have occurred as a consequence of the offer.

Den enligt ovan omraknade teckningskursen och det antal aktier som varje
teckningsoption ger ratt att teckna ska faststallas av Bolaget snarast efter det att vardet
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av ratten att delta i erbjudandet kunnat berdknas.

The Exercise Price and the number of shares for which each Warrant entitles the holder to
subscribe, recalculated in accordance with the above, shall be determined by the Company
as soon as possible after it becomes possible to calculate the value of the right to
participate in the offer.

Om Bolagets aktier vid tidpunkten for erbjudandet inte ar foremal for marknadsnotering,
ska en haremot svarande omrakning ske, dels av teckningskursen, dels av det antal aktier
som varje teckningsoption ger ratt att teckna. Omrakningen, som ska utféras av Bolaget,
ska ha som utgangspunkt att vardet pa teckningsoptionerna ska lamnas ofoérandrat.

If the Company’s shares, at the time of the offer, are not subject to a Listing, a
corresponding recalculation of the Exercise Price and the number of shares for which each
Warrant entitles the holder to subscribe shall take place. The recalculation, which shall be
made by the Company, shall be based on the assumption that the value of the Warrants
shall remain unchanged.

Vid teckning som verkstalls under tiden innan den omraknade teckningskursen och det
omraknade antalet aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna har faststallts, ska
bestammelserna i moment C stycket 10 ovan dga motsvarande tillampning

Upon Subscription effected during the period prior to the determination of the
recalculated Exercise Price and the recalculated number of shares for which each Warrant
entitles the holder to subscribe, the terms and conditions in sub-section C paragraph 10
shall apply.

F Likabehandling av optionsinnehavare och aktiedgare/Equal treatment of Warrant
Holders and shareholders

Vid nyemission av aktier mot kontant betalning med foretradesratt for aktiedgarna eller
emission enligt 14 eller 15 kap aktiebolagslagen mot kontant betalning med
foretradesratt for aktiedgarna, far Bolaget besluta att ge samtliga optionsinnehavare
samma foretradesratt som aktiedgarna. Darvid ska varje optionsinnehavare, utan hinder
av att aktieteckning inte har skett eller verkstallts, anses vara dgare till det antal aktier
som optionsinnehavaren skulle ha erhallit, om aktieteckning verkstallts enligt den
teckningskurs och det antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna som
gallde vid tidpunkten for emissionsbeslutet.

Where the Company issues new shares or makes an issue pursuant to Chapters 14 or 15 of
the Companies Act, with pre-emption rights for shareholders to subscribe for equity
related instruments in exchange for cash payment, the Company may grant all Warrant
Holders the same pre-emption rights as the shareholders. In conjunction therewith, each
Warrant Holder, irrespective of whether subscription for shares has been made, shall be
deemed to be the owner of the number of shares which such Warrant Holder would have
received, had Subscription on the basis of the Warrant been effected in respect of the
Exercise Price, and the number of shares for which each Warrant entitles the holder to
subscribe, in effect at the time of the resolution to issue the shares.

Om Bolaget beslutar att ldmna ett sadant erbjudande som beskrivs i moment E ovan, ska
vad som anges i féregaende stycke tillampas pa motsvarande satt, dock att det antal
aktier som optionsinnehavaren ska anses vara agare till i sdadant fall ska faststallas pa
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grundval av den teckningskurs och det antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att
teckna vid tidpunkten for beslutet att Iamna erbjudandet.

If the Company resolves to make an offer to the shareholders as described in sub-section E
above, what has been stated in the preceding paragraph shall apply mutatis mutandis.
However, the number of shares of which each warrant holder shall be deemed to be the
owner shall, in such circumstances, be determined on the basis of the Exercise Price, and
the number of shares for which each Warrant entitles the holder to subscribe, in effect at
the time of the resolution to make the offer.

Om Bolaget beslutar att ge optionsinnehavarna foretradesratt i enlighet med vad som
anges i detta moment F, ska ingen omrakning ske enligt moment C, D eller E ovan av
teckningskursen eller det antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna.

If the Company resolves to grant the warrant holders pre-emption rights in accordance
with the provisions set out in this sub-section F, no recalculation as set out in sub-sections
C, D, or E above of the Exercise Price and the number of shares for which each Warrant
entitles the holder to subscribe for shall be made.

G Utdelning/Dividend

Om Bolaget beslutar att lamna kontant utdelning till aktiedgarna innebarande att dessa
erhaller utdelning som, tillsammans med andra under samma rakenskapsar utbetalda
utdelningar, 6verskrider 5 procent av aktiens genomsnittskurs under en period om 25
handelsdagar narmast fore den dag da styrelsen for Bolaget offentliggor sin avsikt att till
bolagsstimman lamna forslag om sadan utdelning, ska, vid anmé&lan om teckning som
sker pa sadan tid att darigenom erhallen aktie inte medfor ratt till erhallande av sadan
utdelning, tillampas en omrdknad teckningskurs och ett omrdknat antal aktier.
Omréakningarna ska baseras pa den del av den sammanlagda utdelningen som overstiger 3
procent av aktiens genomsnittskurs under ovannamnd period (extraordinar utdelning).
Omréakningarna ska utforas av Bolaget enligt féljande formler:

If the Company resolves to pay a cash dividend to shareholders resulting in that the
shareholders receive dividends which, together with other dividends paid out during the
same financial year, exceed 5 per cent of the average price of the share during a period of
25 trading days immediately prior to the day on which the board of directors in the
Company publishes its intention to propose such dividend to the shareholders’ meeting, a
recalculated Exercise Price and a recalculated number of shares shall be applied in
connection with application for subscription which occurs in such time that a share
thereby received does not provide a right to receipt of such dividend. The recalculations
shall be based on the part of the aggregate dividend amount which exceeds 3 per cent of
the average price of the share during the abovementioned period (extraordinary
dividend). The recalculations shall be made by the Company in accordance with the
following formulae:

Omraknad teckningskurs = (féregaende teckningskurs) x (aktiens genomsnittliga
marknadskurs under en period om 25 handelsdagar rdknat fr.o.m. den dag da aktien
noteras utan ratt till extraordinar utdelning (”aktiens genomsnittskurs”)) / (aktiens
genomsnittskurs 6kad med den extraordindra utdelning som utbetalas per aktie).
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Recalculated Exercise Price = (previous Exercise Price) x (the average quoted price of the
share during a period of 25 trading days calculated from the day on which the share is
listed without any right to the extraordinary dividend (the “average price of the share”))
/(the average price of the share increased by the extraordinary dividend paid out per
share) .

Omraknat antal aktier som varje teckningsoption berattigar till teckning av = (féregdende
antal aktier som varje teckningsoption berattigar till teckning av) x (aktiens
genomsnittskurs 6kad med den extraordindra utdelning som utbetalas per aktie) /
(aktiens genomsnittskurs).

Recalculated number of shares for which each warrant entitles the holder to subscribe =
(previous number of shares for which each warrant entitles the holder to subscribe) x (the
average price of the share increased by the extraordinary dividend paid out per share) /
(the average price of the share).

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med bestammelserna i moment C ovan. The
average price of the share shall be calculated in accordance with the provisions set out in
sub-section C above.

Enligt ovan omraknad teckningskurs och omréknat antal aktier faststalls av Bolaget tva
bankdagar efter utgangen av ovan angiven period om 25 handelsdagar och ska tillampas
vid teckning som verkstalls darefter.

The Exercise Price and number of shares, recalculated as set out above, shall be
determined by the Company two business days after the expiry of the above-mentioned
period of 25 trading days and shall apply to each subscription effected thereafter.

Vid teckning som verkstalls under tiden innan den omraknade teckningskursen och det
omraknade antalet aktier har faststallts, ska teckning verkstallas i enlighet med
bestammelserna i moment C sista stycket ovan.

During the period prior to the determination of the recalculated Exercise Price and the
recalculated number of shares, Subscription shall be effected in accordance with the
provisions in sub-section C last section above.

H Minskning av aktiekapitalet/Reduction of share capital

Om Bolagets aktiekapital skulle minskas med aterbetalning till aktiedgarna och sadan
minskning ar obligatorisk ska tillampas en omrdknad teckningskurs liksom ett omraknat
antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna.

If the Company’s share capital is reduced though a repayment to the shareholders, and
such reduction is compulsory, a recalculated Exercise Price and a recalculated number of
shares for which each Warrant entitles the holder to subscribe, shall be applied.

Omrakningen genomfdrs av Bolaget enligt féljande:
The recalculations shall be made by the Company in accordance with the following
formulae:

Omraknad teckningskurs = (féregaende teckningskurs) x (aktiens genomsnittliga
marknadskurs under en period om 25 handelsdagar réknat fran och med den dag da
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aktien noteras utan ratt till aterbetalning (”aktiens genomsnittskurs”)) /(aktiens
genomsnittskurs 6kad med det belopp som aterbetalas per aktie)

Recalculated Exercise Price = (previous Exercise Price) x (the average quoted price of the
share during a period of 25 trading days calculated from the day on which the share is
listed without any right to participate in the distribution (the “average price of the share”))
/(the average price of the share increased by the amount repaid per share).

Omraknat antal aktier = (foregaende antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att
teckna) x (aktiens genomsnittskurs 6kad med det belopp som aterbetalas per aktie) /
(aktiens genomsnittskurs)

Recalculated number of shares for which each Warrant entitles the holder to subscribe =
(previous number of shares for which each Warrant entitled the holder to subscribe) x (the
average price of the share increased by the amount repaid per share) / (the average price
of the share).

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med bestdammelserna i moment C ovan.
The average price of the share is calculated in accordance with the provisions set out in
sub-section C above.

Vid omrakning enligt ovan och dar minskningen sker genom inlésen av aktier, ska istallet
for det faktiska belopp som aterbetalas per aktie anvandas ett beraknat
aterbetalningsbelopp enligt foljande:

In carrying out the recalculations according to the above and where the reduction is made
through redemption of shares, instead of using the actual amount which is repaid for each
share, an amount calculated as follows shall be applied:

Berdknat aterbetalningsbelopp per aktie = (det faktiska belopp som aterbetalas per inlost
aktie minskat med aktiens genomsnittliga marknadskurs under en period om

25 handelsdagar ndarmast fore den dag da aktien noteras utan ratt till att delta i
minskningen (”aktiens genomsnittskurs”))/ (det antal aktier i Bolagets som ligger till grund
for inlésen av en aktie minskat med talet 1)

Calculated amount to be repaid for each share = (the actual amount repaid for each
redeemed share reduced by the average market price of the share during a period of 25
trading days immediately prior to the day on which the share is listed without any right to
participate in the reduction (the “average price of the share”)) / (the number of shares of
the Company which carry an entitlement to the redemption of one share, reduced by 1).

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med bestammelserna i moment C ovan.
The average exchange price is calculated in accordance with the provisions set out in sub-
section C above.

Den enligt ovan omraknade teckningskursen och det omraknade antalet aktier som varje
teckningsoption ger ratt att teckna ska faststéllas av Bolaget tva bankdagar efter
utgangen av den angivna perioden om 25 handelsdagar och ska tillampas vid
aktieteckning som verkstalls darefter.

The Exercise Price and number of shares for which each Warrant entitles the holder to
subscribe, recalculated as set out above, shall be determined by the Company two
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Business Days after the expiry of the above-mentioned period of 25 trading days, and shall
apply to each Subscription effected thereafter.

Vid teckning som verkstalls under tiden innan den omraknade teckningskursen och det
omraknade antalet aktier har faststallts, ska teckning verkstallas i enlighet med
bestammelserna i moment C sista stycket ovan.

During the period prior to the determination of the recalculated Exercise Price and the
recalculated number of shares, Subscription shall be effected in accordance with the
provisions in sub-section C last section above.

Om Bolagets aktiekapital skulle minskas genom inlésen av aktier med aterbetalning till
aktiedgarna och sadan minskning inte ar obligatorisk, men dar, enligt Bolagets
beddmning, minskningen med hansyn till dess tekniska utformning och ekonomiska
effekter ar att jamstalla med minskning som ar obligatorisk, ska omrakning av
teckningskursen och det antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna ske
med tillampning sa langt maojligt av de principer som anges i detta moment H.

If the Company’s share capital is reduced through redemption of shares with repayment to
the shareholders, where such reduction is not compulsory, but where, in the opinion of the
Company, the reduction, due to its technical structure and its financial effects, is
equivalent to a compulsory reduction, the recalculation of the Exercise Price and the
number of shares for which each Warrant entitles the holder to subscribe shall be made,
to the greatest extent possible, in accordance with the principles stated above in this sub-
section H.

Om Bolagets aktier vid tidpunkten for minskningen inte ar foremal for marknadsnotering,
ska en haremot svarande omrakning av teckningskursen ske. Omrakningen, som ska
utféras av Bolaget, ska ha som utgangspunkt att vardet pa teckningsoptionerna ska
ldmnas oforandrat.

If the Company’s shares, at the time of the reduction of the share capital, are not subject
to a Listing, a corresponding recalculation of the Exercise Price and the number of shares
for which each Warrant entitles the holder to subscribe shall take place. The recalculation,
which shall be made by the Company, shall be based on the assumption that the value of
the Warrants shall remain unchanged.

| Omrékning ska leda till skaligt resultat/Recalculation shall give a reasonable result

For det fall Bolaget genomfér atgard som avses i moment A-E, G eller H ovan och skulle,
enligt Bolagets beddmning, tillampning av harfor avsedd omrakningsformel, med hansyn
till atgardens tekniska utformning eller av annat skal, inte kunna ske eller leda till att den
ekonomiska kompensation som optionsinnehavarna erhaller i forhallande till aktiedgarna
inte ar skalig, ska Bolaget genomféra omrakningen av teckningskursen och det antal
aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna pa satt Bolaget finner andamalsenligt
i syfte att omrakningen leder till ett skaligt resultat.

Should the Company take actions such as those stated in sub-sections A-E, G or H above
and if, in the Company’s opinion, application of the recalculation formula established for
such action, taking into account the technical framework of such action or for other
reasons, could not be made or would result in the Warrant Holders receiving, in relation to
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the shareholders, economic compensation that is not reasonable, the Company shall,
subject to prior written approval by the board of directors of the Company, make the
recalculation of the Exercise Price, and the number of shares for which each Warrant
entitles the holder to subscribe, in such a manner as the Company determines is
appropriate to ensure that the recalculation gives a reasonable result.

J Avrundning/Rounding off

Vid omrakning av teckningskursen enligt ovan ska denna avrundas till helt tiotal ¢re,
varvid fem 6re ska avrundas nedat och antalet aktier avrundas till tva decimaler.

On recalculation of the Exercise Price in accordance with the above, the Exercise Price shall
be rounded off to the nearest SEK 0.10, for which purposes SEK 0.05 shall be rounded
downwards and the number of shares shall be rounded off to two decimal places.

K Fusion enligt 23 kap 15 § aktiebolagslagen/Mergers according to Chapter 23, section 15
of the Companies Act

Om bolagsstamman skulle godkdnna en fusionsplan enligt 23 kap 15 § aktiebolagslagen,
varigenom Bolaget ska uppga i annat bolag, far anmélan om teckning darefter ej ske.

In the event the general meeting approves a merger plan in accordance with Chapter 23,
section 15 of the Companies Act, pursuant to which the Company is to be merged into
another company, applications for Subscription may not thereafter be made.

Senast en manad innan Bolaget tar slutlig stallning till fraga om fusion enligt ovan, ska
optionsinnehavare genom meddelande enligt punkten 11 nedan underrattas om
fusionsavsikten. Underréattelsen ska innehalla en redogorelse 6ver det huvudsakliga
innehallet i fusionsplanen samt en erinran om att teckning inte far ske efter att beslut om
fusion fattats av bolagsstamman.

Not later than one month prior to a final determination by the Company in respect of a
merger as set forth above, notice shall be given to Warrant Holders in accordance with
section 11 below in respect of the proposed merger. Such notice shall include the main
aspects of the proposed merger plan and a reminder that applications for Subscription
may not be made following a final decision regarding the merger in accordance with the
provisions set forth in the preceding paragraph.

Om Bolaget lamnar underrattelse om fusion enligt ovan, ska optionsinnehavare — oavsett
vad som i punkten 4 ovan sags om tidigaste tidpunkt for anmalan om teckning — dga ratt
att géra anmélan om teckning fran den dag da underrattelsen om fusionsavsikten
lamnats, forutsatt att teckning kan verkstéllas senast pa femte vardagen fére den
bolagsstdmma, vid vilken fusionsplanen, varigenom Bolaget ska uppga i annat bolag ska
godkannas.

In the event the Company gives notice regarding a proposed merger in accordance with
the above, each Warrant Holder, irrespective of that which is set forth in section 4 above
regarding the earliest time at which applications for Subscription may be made, shall be
entitled to apply for Subscription commencing on the date on which notice is given
regarding the proposed merger, provided that it is possible to effect Subscription not later
than the fifth weekday prior to the general meeting at which the merger plan, pursuant to
which the Company is to be merged into another company, is to be approved.
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L Fusion enligt 23 kap 28 § aktiebolagslagen/Mergers according to Chapter 23, Section 28
of the Companies Act

Om Bolagets styrelse upprattar en fusionsplan enligt 23 kap 28 § aktiebolagslagen, eller
annan motsvarande associationsrattslig lagstiftning, ska féljande galla.

If the Company draws up a merger plan in accordance with Chapter 23, Section 28 of the
Companies Act, the following shall apply.

Ager ett moderbolag samtliga aktier i Bolaget, och offentliggér Bolagets styrelse sin avsikt
att uppratta en fusionsplan enligt 23 kap 28 § aktiebolagslagen, ska Bolaget, for det fall
att sista dag for anmalan om teckning enligt punkten 4 ovan infaller efter sadant
offentliggdérande, faststalla en ny sista dag fér anméalan om teckning (”slutdagen”).
Slutdagen ska infalla inom 60 dagar fran offentliggérandet.

If the parent company holds all Shares in the Company and the board of directors of the
Company announces its intention to draw up a merger plan according the provisions of
Chapter 23, Section 28 of the Companies Act, then the Company if the last date for
Subscription according to section 4 above occurs after such announcement, shall
determine a new last date for notification of Subscription (the final date). The final date
shall occur within 60 days from the announcement.

Ager en aktiedgare (majoritetsaktiedgaren) ensam eller tillsammans med dotterféretag
aktier representerande sa stor andel av samtliga aktier i Bolaget att
majoritetsaktiedgaren, enligt vid var tid géllande lagstiftning, har ratt att pakalla
tvangsinlésen av aterstaende aktier och offentliggor majoritetsagaren sin avsikt att
pakalla tvangsinlosen av aterstaende aktier, ska vad som i foregaende stycke sags om
slutdagen dga motsvarande tillampning.

If a shareholder (the majority shareholder) alone, or jointly with subsidiaries, holds a
sufficient portion of all Shares in the Company entitling the majority shareholder the right
to initiate compulsory acquisition according to applicable laws of the remaining Shares in
the Company and if the majority shareholder announces its intention to initiate
compulsory acquisition, the preceding sub-paragraph shall apply.

Om offentliggérandet skett i enlighet med vad som anges ovan i detta moment L, ska —
oavsett vad som i punkten 4 ovan sdgs om tidigaste tidpunkt for anmalan om teckning —
optionsinnehavare dga ratt att gora sddan anmalan fram till slutdagen. Bolaget ska senast
fyra veckor fére slutdagen genom meddelande enligt punkten 11 nedan erinra
optionsinnehavarna om denna ratt samt att anmalan om teckning ej far ske efter
slutdagen.

In the event the announcement has been made in accordance with what is stated in this
sub-section L, shall - irrespective of what is stated in section 3 above regarding the earliest
date for notification of Subscription — the Warrant Holder be entitled to make such
notification up to the final date. The Company shall not later than four weeks prior to the
final date by notification according to section 11 below remind the Warrant Holder of such
right and that notification of Subscription is not permitted after the final date.

M Delning/Division
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Om bolagsstamman skulle godkdanna en delningsplan enligt 24 kap 17 § aktiebolagslagen,
varigenom Bolaget ska delas genom att en del av Bolagets tillgdngar och skulder 6vertas
av ett eller flera andra aktiebolag mot vederlag till aktiedagarna i Bolaget, tillampas en
omraknad teckningskurs liksom ett omraknat antal aktier som varje teckningsoption ger
ratt att teckna, enligt principerna for utdelning i punkt G ovan. Omrakningen ska baseras
pa den del av Bolagets tillgangar och skulder som 6vertas av 6vertagande bolag.

Where the general meeting adopts a resolution to approve a division plan pursuant to
Chapter 24, section 17 of the Companies Act, pursuant to which a proportion of the assets
and liabilities of the Company are taken over by two or more other companies, a
recalculated Exercise Price and a recalculated number of shares for which each Warrant
entitles the Warrant Holder to subscribe shall be calculated. The provisions of sub-section
G regarding Dividend shall then apply mutatis mutandis. The recalculation shall be based
on the proportion of the assets and liabilities of the Company that are taken over by the
transferee company or companies.

Om samtliga Bolagets tillgdngar och skulder 6vertas av ett eller flera andra aktiebolag mot
vederlag till aktiedgarna i Bolaget ska bestammelserna om likvidation enligt punkt M
nedan dga motsvarande tillimpning, innebarande bl.a. att ratten att begéara teckning
upphor samtidigt med registrering enligt 24 kap 27 § aktiebolagslagen och att
underrattelse till optionsinnehavare ska ske senast fyra veckor innan delningsplanen
understalls bolagsstamman.

Where all assets and liabilities of the companies are taken over by two or more other
companies, on paying consideration to the shareholders of the Company, the provisions of
sub-section M below regarding liquidation shall apply mutatis mutandis. Inter alia, this
means that the right to demand Subscription shall terminate simultaneously with the
registration in accordance with Chapter 24, section 27 of the Companies Act and that the
Warrant Holder shall be notified no later than four weeks before the division plan shall be
submitted for approval to the general meeting.

N Likvidation/Liquidation

Om det beslutas att Bolaget ska tréda i likvidation far teckning, oavsett grunden for
likvidation, darefter inte ske. Ratten att begéara teckning upphoér samtidigt med
likvidationsbeslutet oavsett om detta beslut har vunnit laga kraft.

If it is resolved that the Company be put into liquidation, for whatever reason, Subscription
may not take place thereafter. The right to demand Subscription shall terminate
simultaneously with the adoption of the resolution to put the Company in liquidation,
irrespective of whether such resolution has become final.

Senast fyra veckor innan bolagsstamma tar stéllning till fraga om Bolaget ska trada i
likvidation enligt 25 kap aktiebolagslagen ska optionsinnehavarna genom meddelande
enligt punkt 11 nedan underrattas om den planerade likvidationen. Underrattelsen ska
innehalla en erinran om att teckning inte far ske efter beslut om likvidation.

Not later than four weeks prior to the adoption of a resolution by a general meeting in
respect of whether or not the Company should be put into liquidation in accordance with
Chapter 25 of the Companies Act, the Warrant Holders shall be notified with respect to the
planned liquidation in accordance with section 10 below. The notice shall state that
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subscription may not take place following the adoption of the resolution in respect of
liquidation.

Om Bolaget lamnar underrattelse om avsedd likvidation enligt ovan, ska
optionsinnehavare - oavsett vad som i punkt 4 ovan sdgs om tidigaste tidpunkt for
teckning - 4ga ratt att pakalla teckning fran den dag da underrattelsen lamnats, forutsatt
att teckning kan verkstallas fore tidpunkten for den bolagsstamma vid vilken fragan om
Bolagets likvidation ska behandlas.

If the Company gives notice of a planned liquidation pursuant to the above, the Warrant
Holders shall, notwithstanding the provisions of section 4 in respect of the earliest date for
application for Subscription, be entitled to apply for Subscription commencing on the day
on which the notice is given, provided that Subscription may be effected not later than
prior to the general meeting at which the resolution regarding the liquidation of the
Company shall be addressed.

Oavsett vad som ovan sagts om att teckning inte far ske efter beslut om likvidation,
aterintrader ratten att begéra teckning om likvidationen inte genomfors.
Notwithstanding the provisions above pursuant to which Subscription may not take place
after the adoption of a resolution regarding liquidation, the right to subscribe shall be
reinstated in the event the liquidation is not carried out.

Konkurs/Insolvent liquidation

Vid Bolagets konkurs far teckning med utnyttjande av teckningsoption inte ske. Om
konkursbeslutet havs av hogre ratt, aterintrader ratten till teckning.

If the Company is put into insolvent liquidation, Subscription may not take place through
the exercise of Warrants. Where, however, the decision to put the Company into insolvent
liquidation is set aside by a higher court, subscription rights shall be reinstated.

Sarskilt atagande av Bolaget/Special undertaking by the Company

Bolaget forbinder sig att inte vidta nagon i punkten 8 ovan angiven atgard som skulle
medfdra en omrakning av teckningskursen till belopp som understiger akties vid var tid
gallande kvotvarde.

The Company undertakes not to take any measures set forth in section 8 above that would
result in an adjustment of the Exercise Price to an amount less than the from time to time
prevailing quota value of the Share.

Forvaltare/Nominees

Enligt 3 kap 7 § lagen (1998:1479) om vardepapperscentraler och kontoféring av
finansiella instrument kan juridiska personer erhalla medgivande till att registreras som
forvaltare. Sadan forvaltare ska betraktas som optionsinnehavare vid tillampning av dessa
villkor.

According to Chapter 3 section 7 of the Central Securities Depositories and Financial
Instruments Accounts Act (1998:1479), a legal entity shall be entitled to be registered as
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nominee. Such a nominee shall be regarded as a Warrant Holder for the purposes of the
application of these terms and conditions.

Meddelanden/Notices

Meddelanden roérande teckningsoptionerna ska tillstallas en optionsinnehavare till sddan
e-postadress som skriftligen meddelats till bolaget eller styrelsen (eller sadan annan e-
post- eller postadress som ar kand for Bolaget).

Notices concerning the Warrants shall be sent to a Warrant Holder to the email address
notified in writing to the Company or board of directors (or such other email or postal
address that the Company is aware of).

Ratt att foretrada optionsinnehavare/Right to represent Warrant
Holders

Utan att sarskilt uppdrag fran optionsinnehavarna féreligger, ar Banken behorig att
foretrada optionsinnehavarna i fragor av formell natur som ror villkoren for
teckningsoptionerna.

The Bank shall be entitled to represent Warrant Holders in matters of a formal nature
concerning the Warrants without special authorisation from the Warrant Holders.

Andring av villkor/Amendments to terms and conditions

Bolagets styrelse har ratt att besluta om dndring av dessa optionsvillkor i den man
lagstiftning, domstolsavgérande eller myndighetsbeslut sa kraver eller om det i 6vrigt av
praktiska skal ar andamalsenligt eller nddvandigt och optionsinnehavarnas rattigheter
inte i ndgot avseende forsamras.

The Company’s board of directors shall be entitled to amend the terms and conditions of
the Warrants to the extent required by legislation, decisions of courts of law or decisions
of governmental authorities or where otherwise, in the Company's opinion, such is
necessary or expedient for practical reasons and provided that the rights of the Warrant
Holders are in no way prejudiced.

Sekretess/Confidentiality

Bolaget och Euroclear far inte utan tillstand lamna uppgift till utomstadende om
optionsinnehavare. Bolaget har ratt till insyn i Euroclears avstamningsregister over
teckningsoptionerna, vari framgar vem som ar registrerad for teckningsoption.

The Company and Euroclear may not, without authorisation, disclose information
regarding the Warrant Holders to any third party. The Company shall have access to
information contained in the register of warrants held by Euroclear which sets out the
persons registered as holders of Warrants.
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Begriansning av ansvar/Limitation of liability

| fraga om de atgarder som enligt dessa optionsvillkor ankommer pa Bolaget, Euroclear
eller Banken géaller med beaktande av bestammelserna i lagen (1998:1479) om
vardepapperscentraler och kontoféring av finansiella instrument att ansvarighet inte kan
goras gallande for skada, som beror av svensk eller utlandsk lag, svensk eller utlandsk
myndighetsatgard, krigshdndelse, strejk, blockad, bojkott, lockout eller annan liknande
omstandighet. Forbehallet i fraga om strejk, blockad, bojkott och lockout géller dven om
Bolaget, Euroclear eller Banken vidtar eller ar féremal for sddan konfliktatgard.

In respect of measures which it is incumbent on the Company, Euroclear or the Bank to
take in accordance with the terms and conditions of the Warrants, taking into
consideration the provisions of the Central Securities Depositories and Financial
Instruments Accounts Act (1998:1479), neither the Company, Euroclear nor the Bank shall
be liable for loss which arises as a consequence of Swedish or foreign legislation, the
actions of Swedish or foreign governmental authorities, acts of war, strikes, blockades,
boycotts, lockouts, or other similar circumstances. The reservation in respect of strikes,
blockade, boycotts, and lockouts shall apply notwithstanding that the Company, Euroclear
or the Bank is itself the subject of, or effects, such measures.

Euroclear ar inte heller skyldigt att i andra fall ersatta skada som uppkommer, om
Euroclear varit normalt aktsam. Motsvarande ansvarsbegransning ska galla aven for
Bolaget och Banken. Harutover galler att Bolaget och Banken inte i nagot fall &r ansvarig
for indirekt skada.

Nor shall Euroclear be liable for loss which arises under other circumstances provided
Euroclear has duly exercised normal caution. The Company and the Bank shall also enjoy a
corresponding limitation of liability. In addition, under no circumstances shall the
Company or the Bank be liable for indirect loss.

Foreligger hinder for Bolaget, Euroclear eller Banken att vidta atgard pa grund av
omstédndighet som anges i forsta stycket, far atgarden uppskjutas till dess hindret har
upphort.

If the Company, Euroclear or the Bank is unable to perform its obligations as a
consequence of a circumstance specified in the first paragraph, such performance may be
postponed until such time as the cause for the impediment has terminated.

Tillamplig lag och forum/Applicable law and forum

Svensk lag géller for dessa optionsvillkor och darmed sammanhangande rattsfragor. Tvist
med anledning av dessa optionsvillkor ska avgoras av allman domstol med Goteborgs
tingsratt som forsta instans eller sddan annan domstol som Bolaget skriftligen godkanner.
These terms and conditions and any related legal matters shall be governed by Swedish
law. Legal proceedings relating to these terms and conditions shall be brought before the
Gothenburg District Court or such other forum as is accepted in writing by the Company.
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Styrelsen i Vicore Pharma Holding AB (publ), org.nr 556680-3804 (“Bolaget”), foreslar att
arsstdmman 2021 beslutar om inférande av ett langsiktigt incitamentsprogram for Bolagets ledande
befattningshavare och nyckelpersoner (inklusive anstallda och konsulter) (“Co-worker LTIP 2021") i
enlighet med punkterna 18a — 18b nedan, som i allt vasentligt motsvarar Bolagets tidigare langsiktiga
incitamentsprogram Co-worker LTIP 2018. Besluten under punkterna 18a — 18b nedan foreslas vara
villkorade av varandra. Co-worker LTIP 2021 foreslas inkludera ledande befattningshavare och
nyckelpersoner (inklusive anstallda och konsulter som namnts ovan) i Bolaget. Om majoritetskravet
enligt punkt 18b nedan inte uppfylls, féreslar styrelsen att arsstamman beslutar om punkt 18c, vilket
innebar att Bolaget ska kunna inga ett aktieswap-avtal med en tredje part i enlighet med punkt 18c
nedan och beslut enligt punkt 18a och 18c ska da vara villkorade av varandra.

Co-worker LTIP 2021 ar ett program enligt vilket deltagarna vederlagsfritt kommer att tilldelas optioner
("Optioner”) som ar foremal for en tredrig intjanandeperiod och berattigar till teckning av aktier i
Bolaget efter intjdnandeperioden. Co-worker LTIP 2021 baseras pa arliga tilldelningar av Optioner.
Leverans av aktier till deltagare i samband med utnyttjande av intjdanade Optioner mojliggbrs genom
teckningsoptioner. Det forutses att kostnader for sociala avgifter relaterade till utnyttjandet av
intjdnade Optioner kommer att tickas av kontanter som mottas fran deltagarna vid utnyttjande. |
samband med tilldelning av Optioner, kommer Bolaget att utvardera huruvida det finns behov av ett
finansiellt skydd genom teckningsoptioner som innehas av Bolaget eller ett dotterbolag. Som en del i
implementering av Co-worker LTIP 2021 kommer totalt hégst 3 000 000 teckningsoptioner att
emitteras i enlighet med punkt 18b nedan. De 3 000 000 teckningsoptionerna kommer att tacka
leverans av aktier till deltagarna samt, om det dr nédvandigt, relaterade kostnader for sociala avgifter.

Forslag till beslut om antagande av ett langsiktigt incitamentsprogram for ledande
befattningshavare och nyckelpersoner arende (18a)

Bakgrund till forslaget

Co-worker LTIP 2021 riktar sig till ledande befattningshavare och nyckelpersoner (inklusive anstallda
och konsulter) i Bolaget. Bolagets styrelse anser att ett aktierelaterat incitamentsprogram ar en viktig
del i ett attraktivt och konkurrenskraftigt ersattningspaket for att kunna attrahera, behalla och
motivera kvalificerade ledande befattningshavare och nyckelpersoner (inklusive anstdllda och
konsulter) i Bolaget och for att stimulera dessa personer till att prestera sitt yttersta i syfte att
maximera vardeskapandet for samtliga aktiedgare.

Bolagets styrelse anser att Co-worker LTIP 2021 kommer att skapa en stark koppling mellan
deltagarnas intressen och aktiedgarnas intressen. Co-worker LTIP 2021 &r anpassat till Bolagets
nuvarande position och behov. Styrelsen anser att Co-worker LTIP 2021 kommer att 6ka och starka
deltagarnas engagemang i Bolagets verksamhet, starka lojaliteten gentemot Bolaget samt att Co-
worker LTIP 2021 kommer att vara till fordel for saval Bolaget som dess aktiedgare.
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Villkor for Optionerna

For Optionerna ska foljande villkor galla:

e Optionerna ska tilldelas deltagarna vederlagsfritt.

e Styrelsen ska arligen besluta om tilldelning av Optioner, senast dagen som infaller tre ar efter
arsstamman 2021 (varvid varje respektive datum for tilldelning ska vara “Tilldelningsdagen”).

e Varje Option ger innehavaren ratt att forvarva en aktie i Bolaget till ett forutbestamt I6senpris.
Losenpriset ska motsvara 125 procent av det volymvagda genomsnittliga priset for Bolagets
aktie pa Nasdaq Stockholm under de fem handelsdagar som féregar Tilldelningsdagen.

e Optionerna ska intjanas 6ver en trearsperiod med en tredjedel for varje ar vid arsdagen for
Tilldelningsdagen, varvid samtliga Optioner ska ha intjanats vid Tilldelningsdagens tredje
arsdag, forutsatt att deltagaren, med vissa sedvanliga undantag (inkluderande alderspension
och bestdaende arbetsoférmaga till foljd av olyckshdndelse eller sjukdom), fortsatter vara
anstalld av Bolaget (eller, betraffande konsulter, fortfarande tillhandahaller Bolaget tjanster).
Intjaning sker annars arligen genom att 1/3 av Optionerna intjanas efter 12 manader men inga
Optioner ska anses vara intjdanade vid en tidpunkt som faller inom 12 manader fran
Tilldelningsdagen.

e Den sista tidpunkten vid vilken intjanade Optioner far utnyttjas ska vara den femte arsdagen
for Tilldelningsdagen.

e Antalet Optioner kommer att omrdknas i handelse av forandringar i Bolagets
aktiekapitalstruktur, exempelvis vid fondemission, fusion, foretradesemission, uppdelning
eller sammanslagning av aktier, minskning av aktiekapitalet eller liknande atgarder.

e Optionerna kan inte dverlatas och far inte pantsattas.

e Optionerna kan tilldelas av moderbolaget samt av andra bolag inom koncernen.

e | handelse av ett offentligt uppkopserbjudande, forsdljning av Bolagets verksamhet,
likvidation, fusion eller annan liknande transaktion som paverkar Bolaget, kommer Optionerna
att intjanas i sin helhet om optionsinnehavarens anstallning eller konsultavtal inom 24
manader efter det att en sddan handelse har intraffat, avslutas ofrivilligt utan skal.

Tilldelning

Styrelsen ska arligen besluta om tilldelning av Optioner, senast den dagen som infaller tre ar efter
arsstdmman. Ratten att erhalla Optioner ska tillfalla Bolagets anstdllda och konsulter. Det totala
antalet Optioner som kan tilldelas deltagarna i Co-worker LTIP 2021 uppgar till hgst 3 000 000, vilket
berattigar till hogst 3 000 000 aktier i Bolaget. Den maximala tilldelningen per kategori ska vara
600 000 Optioner for verkstallande direktéren, 1 800 000 Optioner for ledande befattningshavare och
nyckelpersoner och 600 000 Optioner for andra anstéllda och konsulter, sa som tillampligt. Den
maximala individuella tilldelningen for ledande befattningshavare och nyckelpersoner uppgar till
400 000 Optioner och den maximala individuella tilldelningen for andra anstéllda och konsulter uppgar
till 200 000 Optioner.

Utformning, administration och ratten att dndra villkoren fér Optionerna

Styrelsen ansvarar for utformningen av de detaljerade villkoren for Co-worker LTIP 2021, inom ramen
for ovan angivna villkor och riktlinjer. | samband darmed ska styrelsen ha ratt att gora anpassningar
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for att uppfylla sarskilda regler eller marknadsforutsattningar utomlands, inklusive besluta om
kontant- eller annan avrakning for det fall det anses férdelaktigt for Bolaget baserat pa utlandska
skatteregler. Styrelsen kan ocksa ha ratt att géra andra justeringar om betydande fordndringar i
Bolaget eller dess omgivning skulle resultera i en situation dar de antagna villkoren for Co-worker LTIP
2021 inte langre tjanar dess syfte.

Beredning av forslaget

Co-worker LTIP 2021 har initierats av Bolagets styrelse och har strukturerats baserat pa en utvardering
av tidigare incitamentsprogram och marknadspraxis for europeiska (inklusive svenska) noterade bolag.
Co-worker LTIP 2021 har utarbetats av Ersattningsutskottet och granskats av styrelsen.

Utspadning

Optionerna i Co-worker LTIP 2021 kan ges ut arligen och senast dagen som infaller tre ar efter
arsstamman 2021. Det maximala antalet aktier som kan emitteras till f6ljd av utnyttjandet av samtliga
Optioner i Co-worker LTIP 2021 uppgar till hdgst totalt 3 000 000 aktier, vilket motsvarar en maximal
utspadning om cirka 4,0 procent vid full utspaddning. Aven med beaktande av aktier som kan emitteras
enligt tidigare implementerade incitamentsprogram i Bolaget uppgar den motsvarande maximala
utspadningen till cirka 7,7 procent vid full utspadning. Utspadningen foérvantas ha en marginell

III

paverkan pa Bolagets nyckeltal “Resultat (forlust) per aktie”.

Information om Bolagets nuvarande incitamentsprogram finns i Bolagets arsredovisning for 2020,
not 8, som kommer att vara tillganglig pa Bolagets hemsida, www.vicorepharma.com under fliken

"Investerare — Finansiella rapporter” senast den 20 april 2021 och pa Bolagets hemsida under fliken
"Investerare — Bolagsstyrning — Arvoden och ersattningar”.

Programmets omfattning och kostnader

Co-worker LTIP 2021 kommer att redovisas i enlighet med “IFRS 2 — Aktierelaterade ersattningar”. IFRS
2 foreskriver att Optionerna ska kostnadsforas som personalkostnader over intjdnandeperioden.
Personalkostnader i enlighet med IFRS 2 kommer inte att paverka Bolagets kassaflode. Kostnader for
sociala avgifter kommer att kostnadsféras i resultatrakningen i enlighet med UFR 7. Marknadsvardet
for Optionerna ar berdknat att vara 29,1 MSEK. Marknadsvardet har bestamts av PwC med hjalp av
Black & Scholes formel.

Under antagande om en genomsnittskurs vid tilldelning av Optionerna om 26,9 SEK, en arlig uppgang
av aktiekursen med 20 procent och att samtliga Optioner tilldelas i forvag och en volatilitet om 50
procent, uppskattas den genomsnittliga arliga kostnaden for Co-Worker LTIP 2021, enligt IFRS 2, uppga
till cirka 9,7 MSEK fore skatt under intjanandeperioden. Den genomsnittliga arliga kostnaden for
sociala avgifter berdknas uppga till totalt cirka 6,3 MSEK, baserat pa ovan antaganden, att samtliga
Optioner ar till fullo intjanade, aterstaende tva ar till forfallodagen fér samtliga Optioner och kostnader
for sociala avgifter om 31,42 procent. Det férutses att kostnaderna for sociala avgifter som hanfors till
Co-worker LTIP 2021 kommer att tdckas av kontanter som mottas fran deltagarna vid utnyttjande av
Optioner. Vid behov kommer kostnaderna for sociala avgifter att tackas av sdkringsatgarder genom
emission av teckningsoptioner, forutsatt att arsstimman beslutar i enlighet med punkt 18b nedan,
som kommer att utnyttjas av en finansiell mellanhand i samband med utnyttjande av Optionerna.
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Oavsett kommer kostnaderna for sociala avgifter som hanfors till Co-worker LTIP 2021 att tackas fullt
ut och kommer déarfor inte att ha nagon paverkan pa Bolagets kassaflode. Sakringsatgarderna kommer
istallet att medfora en utspadning for nuvarande aktiedgare (sdkringsatgarden ar en del av forslaget
och beaktas i utspadningsberdkningarna ovan).

Kostnaderna for beredningen av Co-worker LTIP 2021 beréknas uppga till totalt 0,1 MSEK och den
arliga administrationskostnaden for Co-worker LTIP 2021 berdknas uppga till totalt 0,1 MSEK. Vidare
kan vissa mindre kostnader uppsta i samband med utnyttjande av teckningsoptioner av en finansiell
mellanhand. Den totala kostnaden for Co-worker LTIP 2021, inklusive samtliga kostnader for sociala
avgifter, beraknas uppga till cirka 60,9 MSEK under ovanstaende antaganden. Kostnaderna for Co-
worker LTIP 2021 forviantas ha en marginell effekt pa Bolagets nyckeltal ”“FoU-
kostnader/driftskostnader”.

Leverans av aktier enligt Co-worker LTIP 2021

For att sdkerstalla leverans av aktier enligt Co-worker LTIP 2021 och vid behov av gardering mot
kostnader for sociala avgifter, foreslar styrelsen att arsstamman beslutar att emittera och anvanda
teckningsoptioner i enlighet med punkt 18b nedan.

Forslag avseende emission av teckningsoptioner (drende 18b)

| syfte att tillférsakra leverans av aktier under Co-worker LTIP 2021, och om det dr nédvandigt for att
gardera sig mot kostnader for sociala avgifter, foreslar styrelsen att arsstimman beslutar att emittera
hogst 3 000 000 teckningsoptioner (vilket inkluderar teckningsoptioner for potentiell sdkring mot
kostnader for sociala avgifter), varigenom Bolagets aktiekapital kan komma att 6ka med hogst
1 499 999,99 SEK enligt féljande:

1. Ré&tt att teckna teckningsoptionerna, ska med avvikelse fran aktiedgarnas foretradesratt,
endast tillkomma Vicore Pharma AB, ett heldgt dotterbolag till Vicore Pharma Holding AB
(publ). Skalen till avvikelsen fran aktiedgarnas foretradesratt ar inrattandet av Co-worker LTIP
2021. Vicore Pharma AB ska &ga ratt att 6verfora teckningsoptioner till deltagare eller till en
finansiell mellanhand i samband med utnyttjande.

2. Teckningsoptionerna ska ges ut vederlagsfritt och tecknas via en sarskild teckningslista senast
den 15 juni 2021, styrelsen ska dock ha ratt att férlanga teckningsperioden.

3. De detaljerade villkoren for teckningsoptionerna anges i Bilaga A.

4. Teckningskursen for de aktier som tecknas med stdd av teckningsoptionerna ska motsvara
aktiens kvotvarde.

5. Bolagets verkstallande direktor ska bemyndigas att vidta sadana mindre justeringar av beslutet
som kan vara nédvandiga for registrering av emissionen.

6. Anmalan om teckning av aktier med stdd av teckningsoptionerna kan dga rum under tiden fran
och med dagen for registrering av teckningsoptionerna vid Bolagsverket till och med den 1
december 2030.
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7. De nytecknade aktierna medfor ratt till vinstutdelning forsta gangen pa den avstamningsdag
for utdelning som infaller narmast efter det att teckning verkstallts hos bolaget.

Aktieswap-avtal med en tredje part (3rende 18c)

Skulle majoritetskravet for punkt 18b ovan inte uppfyllas, foreslar styrelsen att arsstimman beslutar
att Co-worker LTIP 2021 istdllet ska sdkras genom att Bolaget kan inga ett aktieswap-avtal med en
tredje part pa villkor i enlighet med marknadspraxis, dar den tredje parten i eget namn ska vara
berattigad att forvarva och 6verfora aktier i Bolaget till deltagarna.

Majoritetskrav

For giltigt beslut enligt punkt 18b ovan kravs bifall av minst nio tiondelar (9/10) av saval de avgivna
résterna som de vid arsstimman foretradda aktierna.
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N.B. The English text is an in-house translation of the original Swedish text. Should there be any disparities
between the Swedish and the English text, the Swedish text shall prevail.

Bilaga A
Schedule A

Villkor for teckningsoptioner i Co-worker LTIP 2021 i Vicore Pharma

Holding AB (publ) avseende ledande befattningshavare och

nyckelpersoner (inklusive anstallda och konsulter)

Terms and conditions for warrants in Co-worker LTIP 2021 in Vicore

Pharma Holding AB (Publ) concerning senior management and key

persons (including employees and consultants)

1 Definitioner/Definitions

| dessa villkor ska foljande bendmningar ha den innebdrd som anges nedan.

In these terms and conditions, the following terms shall have the meaning given below.

Aktiebolagslagen
Companies Act

avstamningsbolag

Central Securities

Depository Company

avstamningskonto

Securities Account

aktiebolagslagen (2005:551);
the Swedish Companies Act (SFS 2005:551);

bolag som har infort avstamningsférbehall i bolagsordningen
och anslutit sina aktier till Euroclear;

a company whose articles of association contain an article
stating that the company’s shares must be registered in a
central securities depository register and whose shares are
registered through Euroclear;

konto vid Euroclear for registrering av sadana finansiella
instrument som anges i lagen (1998:1479) om
vardepapperscentraler och kontoféring av finansiella
instrument;

an account with Euroclear for registering such financial
instruments as referred to in the Swedish Central Securities
Depositories and Financial Instruments Accounting Act
(1998:1479);
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bankdag
Business Day
Banken
Bank

Bolaget
Company
Euroclear

marknadsnotering

Listing

optionsinnehavare
Warrant Holder
teckning
Subscription
teckningskurs

Exercise Price

dag som inte ar I6rdag, sondag eller annan allman helgdag
eller som betraffande betalning av skuldebrev inte ar likstalld
med allman helgdag i Sverige;

a day which is not a Sunday or other public holiday or, with
respect to the payment of promissory notes, is not equated
with a public holiday in Sweden;

den bank eller det kontoférande institut som Bolaget vid var
tid utsett att handha administration av teckningsoptionerna
enligt dessa villkor;

the bank or account operator which the Company at each
time has appointed to handle the administration of the
Warrants in accordance with these terms and conditions;

Vicore Pharma Holding AB (publ), (org. nr 556680-3804);
Vicore Pharma Holding AB (publ) (reg. no. 556680-3804);
Euroclear Sweden AB, org nr 556112-8074;

notering av aktie i Bolaget pa bors, reglerad marknad,
handelsplattform (s.k. multilateral trading facility) inom
Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet (“EES”) eller annan
motsvarande handelsplats;

listing of shares in the Company on a stock exchange,
regulated market, multilateral trading facility within the EEA
area or other corresponding market place;

den som &r registrerad pa avstamningskonto som innehavare
av teckningsoption;

a person registered in a Securities Account as the holder of a
Warrant;

teckning av nya aktier i Bolaget med utnyttjande av
teckningsoption enligt 14 kap. aktiebolagslagen;

subscription of shares in the Company on exercise of Warrants
in accordance with Chapter 14 of the Companies Act;

den kurs till vilken teckning av nya aktier med utnyttjande av
teckningsoption kan ske;

the price at which Subscription for new shares may take place
on exercise of Warrants;
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teckningsoption ratt att teckna en ny aktie i Bolaget mot betalning enligt dessa
villkor;
Warrant the right to subscribe for one newly issued share in the

Company in exchange for payment in accordance with these
terms and conditions;

teckningsoptionsbevis beuvis till vilket knutits ett visst antal teckningsoptioner enligt
dessa villkor.

Warrant Certificate a certificate which is linked to a certain number of warrants in
accordance with these terms and conditions.

2 Teckningsoptioner och registrering/Warrants and registration

Antalet teckningsoptioner uppgar till upp till hgst 3 000 000.
The total number of Warrants amounts to not more than 3,000,000.

Om Bolaget ar avstamningsbolag far Bolagets styrelse fatta beslut om att
teckningsoptionerna ska registreras pa avstamningskonto. Vid sadant forhallande ska inga
teckningsoptionsbevis eller andra vardepapper ges ut. Optionsinnehavare ska pa Bolagets
anmaning vara skyldig att omedelbart till Bolaget eller Euroclear inlamna eventuella
teckningsoptionsbevis representerande teckningsoptioner samt meddela Bolaget
erforderliga uppgifter om vardepapperskonto pa vilket innehavarens teckningsoptioner
ska registreras.

In the event the Company is a Central Securities Depository Company, the board of
directors of the Company shall be entitled to resolve that the Warrants be registered on a
Securities Account. In the event such resolution is adopted, no Warrant Certificates or
other securities shall be issued. At the request of the Company, Warrant Holders shall be
obliged to surrender immediately to the Company or Euroclear any Warrant Certificates
representing Warrants and to provide the Company with the requisite details of the
securities account on which the Warrant Holder’s Warrants are to be registered.

Om Bolagets styrelse fattat beslut enligt andra stycket ovan, ska styrelsen darefter vara
oférhindrad att, med de begrdansningar som ma félja av lag eller annan forfattning, fatta
beslut om att teckningsoptionerna inte langre ska vara registrerade pa avstamningskonto.
In the event the board of directors of the Company adopts a resolution in accordance with
the second paragraph above, subject to any applicable statutory or regulatory limitations,
the board of directors shall thereafter be at liberty to resolve that the Warrants are no
longer to be registered on a Securities Account.

3 Réatt att teckna nya aktier/Right to subscribe for new shares

Varje teckningsoption berattigar optionsinnehavaren till teckning av en ny aktie i Bolaget
till en teckningskurs motsvarande aktiens kvotvarde.
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Each Warrant entitles the holder thereof to subscribe for one new share in the Company at
an Exercise Price corresponding to the quota value of the share (Sw. kvotvdrde).

Teckningskursen, liksom antalet aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna, kan
bli féremal for justering i de fall som anges i punkt 8 nedan.

The Exercise Price and the number of shares for which each Warrant entitles the holder to
subscribe may be recalculated in the circumstances set out in section 8 below.

Teckning kan endast ske av det hela antal aktier, vartill det sammanlagda antalet
teckningsoptioner berattigar och som en och samma optionsinnehavare 6nskar utnyttja.
Vid sadan teckning ska bortses fran eventuell 6verskjutande del av teckningsoption, som
inte kan utnyttjas.

Subscription may only take place in respect of the entire number of shares for which the
total number of Warrants entitles the Warrant Holder to subscribe and which a single
Warrant Holder desires to exercise. On such Subscription, any excess fractions of Warrants
which cannot be exercised shall be disregarded.

4 Anmalan om teckning/Application for Subscription

Anmalan om teckning av aktier kan dga rum under tiden fran och med den dagen for
registrering av teckningsoptionerna hos Bolagsverket till och med den 1 december 2030.
Inges inte anmalan om teckning inom ovan angiven tid upphor teckningsoptionen att
galla.

Application for Subscription of shares may take place during the period from and including
the day of registration of the Warrants with the Swedish Companies’ Office up to and
including 1 December 2030. If an application for Subscription is not submitted within the
time stated above, the Warrant shall lapse.

Under tid Bolaget ar avstamningsbolag och teckningsoption ar registrerad pa
avstamningskonto ska foljande gélla. Vid teckning ska ifylld anmalningssedel enligt
faststallt formular inges till Bolaget eller ett av Bolaget anvisat kontoférande institut.
Anmalan om teckning ar bindande och kan inte aterkallas.

The following shall apply in the event the Company is a Central Securities Depository
Company and the Warrants are registered on a Central Securities Depository Account. The
Warrants may be exercised through a written application for Subscription to the Company
or to the designated Central Securities Depository Company. Applications for Subscription
are binding and irrevocable.

Om Bolaget inte ar avstamningsbolag eller om teckningsoption inte ar registrerad pa
Avstamningskonto ska teckning ske genom skriftlig anmélan pa teckningslista till Bolaget
varvid antalet teckningsoptioner som utnyttjas ska anges. Vid teckning ska
optionsinnehavare i forekommande fall inlamna motsvarande teckningsoptionsbeuvis till
Bolaget.

In the event the Company is not a Central Securities Depository Company or if the
Warrants are not registered on a Central Securities Depository Account, the Warrants may
be exercised through a written application for Subscription to the Company, stating the
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number of Warrants which are to be exercised. In conjunction with a Subscription, the
Warrant Holder shall, where applicable, surrender corresponding Warrant Certificates to
the Company.

5 Betalning for ny aktie/Payment for new shares

Vid anmélan om teckning ska betalning samtidigt erlaggas for det antal aktier som
anmalan om teckning avser. Betalning ska ske kontant till ett av Bolaget anvisat
bankkonto.

On application for Subscription, payment for the number of shares which the application
for Subscription covers shall be made simultaneously. Payment shall be made in cash to a
bank account designated by the Company.

6 Registrering pa avstamningskonto och i aktieboken/ Registration in
Securities Account and in the share register

Sedan betalning for tecknade aktier har erlagts, verkstalls teckning genom att de nya
aktierna upptas i Bolagets aktiebok och pa respektive optionsinnehavares
avstamningskonto sasom interimsaktier. Sedan registrering har skett hos Bolagsverket blir
registreringen av de nya aktierna i aktieboken och pa avstamningskontot slutgiltig. Som
framgar av punkten 8 nedan senareldggs i vissa fall tidpunkten fér sadan registrering.
Following payment for subscribed shares, Subscription shall be effected through the
registration of the new shares as interim shares in the Company’s share register and on
the respective Warrant Holder’s Securities Account. Following registration with the
Swedish Companies Registration Office, the registration of the new shares in the share
register and on Securities Accounts will become definitive. According to section 8 below
such registration might in certain circumstances be postponed.

7 Utdelning pa ny aktie/Dividends on new shares

De nytecknade aktierna medfor ratt till vinstutdelning forsta gangen pa den
avstamningsdag for utdelning som infaller ndrmast efter det att teckning verkstallts.
Shares which are issued following subscription shall entitle to participation in the
distribution of profits for the first time on the nearest record date occurring after the
subscription has been exercised.

8 Omriakning av teckningskurs och antal aktier/Recalculation of
Exercise Price and the number of shares

Betraffande den ratt som ska tillkomma optionsinnehavare i de situationer som anges
nedan ska foljande galla:

The following provisions shall govern the rights that vests in Warrant Holder in the events
described below:
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A  Fondemission/Bonus issue

Vid fondemission ska teckning - dar anmalan om teckning gors pa sadan tid att tilldelning
av aktier inte kan verkstéllas senast pa femte vardagen fore den bolagsstimma som ska
prova fragan om fondemission - verkstallas forst sedan stimman beslutat om
fondemissionen. Aktier som tillkommer pa grund av teckning som verkstalls efter beslutet
om fondemission upptas pa optionsinnehavares avstimningskonto sasom interimsaktier,
vilket innebar att sadana aktier inte omfattas av beslut om fondemission. Slutlig
registrering pa avstamningskonto sker forst efter avstamningsdagen for fondemissionen.
In the event of a bonus issue, where an application for Subscription is submitted at such
time that the allotment of shares cannot be made on or before the fifth weekday prior to
the general meeting which resolves to make the bonus issue, Subscription shall be effected
only after the general meeting has adopted a resolution approving the bonus issue. Shares
which vest pursuant to Subscription effected after the adoption of a resolution approving
the bonus issue shall be registered in the Warrant Holder’s Securities Account as interim
shares, and accordingly such shares shall not entitle the holder thereof to participate in
the bonus issue. Definitive registration in Securities Accounts shall only take place after
the record date for the bonus issue.

Vid teckning som verkstalls efter beslut om fondemission tillampas en omraknad
teckningskurs liksom ett omraknat antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att
teckna. Omrakningarna utfors av Bolaget enligt foljande:

In conjunction with Subscription which is effected after the adoption of a resolution to
make a bonus issue, a recalculated Exercise Price as well as a recalculated number of
shares for which each Warrant entitles the Warrant Holder to subscribe shall be applied.
The recalculation shall be carried out by the Company in accordance with the following
formula:

Omrédknad teckningskurs = (féregaende teckningskurs) x (antalet aktier i Bolaget fére
fondemissionen) / (antalet aktier i Bolaget efter fondemissionen)

Recalculated Exercise Price = (previous Exercise Price) x (the number of shares in the
Company prior to the bonus issue) / (the number of shares in the Company after the bonus
issue).

Omrédknat antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna = (féregdende antal
aktier som varje teckningsoption beréttigar till teckning av) x (antalet aktier i Bolaget efter
fondemissionen) / (antalet aktier i Bolaget fore fondemissionen)

Recalculated number of shares for which each Warrant entitles the Warrant Holder to
subscribe = (previous number of shares for which each Warrant entitled the holder to
subscribe) x (the number of shares in the Company after the bonus issue) / (the number of
shares in the Company prior to the bonus issue).

Den enligt ovan omraknade teckningskursen och det omraknade antalet aktier som varje
teckningsoption ger ratt att teckna ska faststallas av Bolaget snarast efter
bolagsstammans beslut om fondemissionen.

The Exercise Price and the number of shares which each Warrant entitles the holder to
subscribe for, recalculated as set out above, shall be determined by the Company as soon
as possible after the general meeting has adopted a resolution approving the bonus issue.
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B

Sammanliggning eller uppdelning av aktien i Bolaget/Reverse share split or share split

Genomfor Bolaget en sammanlaggning eller uppdelning (split) av aktierna, ska
bestammelserna i moment A ovan dga motsvarade tillimpning. Sdsom avstamningsdag
ska anses den dag da sammanldggningen eller uppdelningen verkstalls av Euroclear pa
begdran av Bolaget.

In the event the Company effects a reverse share split or share split, the provisions of sub-
section A above shall apply mutatis mutandis. The record date shall be deemed to be the
date on which the reverse share split or share split is carried out by Euroclear at the
request of the Company.

Nyemission/New issue

Genomfor Bolaget en nyemission av aktier mot kontant betalning eller kvittning med
foretradesratt for aktiedgarna, ska féljande galla betraffande ratten till att delta i
nyemissionen for aktie som tillkommit pa grund av teckning med utnyttjande av
teckningsoption.

If the Company issues new shares subject to pre-emption rights for shareholders to
subscribe for new shares in exchange for cash payment or by set off, the following shall
apply with respect to the right to participate in the new issue for shareholders whose
shares vest as a consequence of Subscription on exercise of the Warrant:

1. Beslutas nyemissionen av styrelsen under férutsattning av bolagsstammans

godkannande eller med stod av bolagsstammans bemyndigande, ska i beslutet om
nyemissionen anges den senaste dag da teckning ska vara verkstalld for att aktie,
som tillkommit genom teckning enligt dessa villkor, ska medféra ratt att delta i
nyemissionen.

If the board of directors of the Company has resolved to carry out a new issue
conditional upon the approval of the general meeting of the shareholders or
pursuant to authorisation granted by the general meeting of the shareholders, the
resolution of the new issue shall state the last day on which Subscription must be
effected in order to entitle the holders of the shares held pursuant to Subscription
according to these terms and conditions to participate in the new issue.

2. Beslutas nyemissionen av bolagsstamman, ska teckning dar anmalan om teckning
gors pa sadan tid, att teckningen inte kan verkstéllas senast pa femte vardagen
fore den bolagsstimma som ska prova fragan om nyemission verkstallas forst
sedan stdmman beslutat om denna. Aktier som tillkommer pa grund av teckning
som verkstélls efter emissionsbeslutet upptas interimistiskt pa avstamningskonto,
vilket innebar att de inte ger ratt att delta i nyemissionen. Slutlig registrering pa
avstamningskonto sker forst efter avstamningsdagen for nyemissionen.

If the general meeting adopts a resolution to issue new shares, where an
application for Subscription is submitted at such time that it cannot be effected on
or before the fifth weekday prior to the general meeting which shall resolve on the
new issue, Subscription shall only be effected following the adoption of a
resolution with respect thereto by the general meeting. Shares which vest as a
consequence of such Subscription shall be registered in the Securities Account as
interim shares, and accordingly shall not entitle the holders to participate in the
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new issue. Definitive registration in Securities Accounts shall only take place after
the record date for the new issue.

Vid teckning som verkstalls pa sadan tid att ratt till att delta i nyemissionen inte foreligger
tillampas en omraknad teckningskurs och ett omraknat antal aktier som varje
teckningsoption ger ratt att teckna. Omrakningarna ska utforas av Bolaget enligt foljande:
Where Subscription is effected at such time that no right to participate in the new issue
arises, a recalculated Exercise Price as well as a recalculated number of shares for which
each Warrant entitles the holder to subscribe shall apply. Recalculations shall be made by
the Company in accordance with the following formulae:

Omraknad teckningskurs = (féregaende teckningskurs) x (aktiens genomsnittliga
marknadskurs under den i emissionsbeslutet faststallda teckningstiden (”aktiens
genomsnittskurs”)) / (aktiens genomsnittskurs 6kad med det pa grundval darav
framréaknade teoretiska vardet pa teckningsratten)

Recalculated Exercise Price = (previous Exercise Price) x (the average quoted price of the
share during the subscription period stated in the resolution approving the issue ("average
price of the share")) / (the average price of the share increased by the theoretical value of
the subscription right calculated on the basis thereof).

Omraknat antal aktier = (foregaende antal aktier, som varje teckningsoption ger ratt att
teckna) x (aktiens genomsnittskurs 6kad med det pa grundval darav framrédknade
teoretiska vardet pa teckningsratten) / (aktiens genomsnittskurs)

Recalculated number of shares = (previous number of shares for which each Warrant
entitled the holder to subscribe) x (the average price of the share increased by the
theoretical value of the subscription right calculated on the basis thereof) / (the average
price of the share).

Aktiens genomsnittskurs ska anses motsvara genomsnittet av det for varje handelsdag
under teckningstiden framrdaknade medeltalet av den under dagen noterade hogsta och
lagsta betalkursen enligt den kurslista pa vilken aktien ar noterad. | avsaknad av notering
av betalkurs ska i stillet den senaste noterade kdpkursen inga i berakningen. Noteras
varken betalkurs eller kdpkurs under viss dag, ska vid berakningen av aktiens
genomsnittskurs bortses fran sadan dag.

The average price of the share shall be deemed to be the equivalent of the average
calculated mean value, for each trading day during the subscription period, of the highest
and lowest quoted paid price on that day according to the list on which the shares are
quoted. In the absence of a quoted paid price, the bid price shall form the basis for the
calculation. Days on which neither a paid price nor a bid price is quoted shall be excluded
from the calculation.

Det teoretiska vardet pa teckningsratten ska berdknas enligt foljande:
The theoretical value of the subscription right is calculated in accordance with the
following formulae:

Teoretiskt varde pa teckningsratten = (det nya antal aktier som hogst kan kommat att
utges enligt emissionsbeslutet) x ((aktiens genomsnittskurs) - (emissionskursen for den
nya aktien)) / (antalet aktier fore emissionsbeslutet)
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Theoretical value of subscription right = (the maximum number of new shares which may
be issued pursuant to the resolution approving the issue) x ((the average price of the
share) - (the issue price of the new share)) / (the number of shares prior to the adoption of
the resolution approving the issue).

Uppstar harvid ett negativt varde, ska det teoretiska vardet pa teckningsratten
bestammas till noll.

If this results in a negative value, the theoretical value of the subscription right shall be
deemed to be zero.

Den enligt ovan omraknade teckningskursen och det omrdaknade antalet aktier som varje
teckningsoption ger ratt att teckna ska faststéllas av Bolaget tva bankdagar efter
utgangen av teckningstiden och tillampas vid varje nyteckning som verkstélls darefter.
The Exercise Price and the number of shares for which each Warrant entitles the holder to
subscribe, recalculated as set out above, shall be determined by the Company two
Business Days after the expiry of the subscription period and shall apply to each
Subscription effected thereafter.

Om Bolagets aktier vid tidpunkten for emissionsbeslutet inte ar féremal for
marknadsnotering, ska en haremot svarande omrakning ske, dels av teckningskursen, dels
av det antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna. Omrakningen, som ska
utforas av Bolaget, ska ha som utgangspunkt att vardet pa teckningsoptionerna ska
ldmnas ofordndrat.

If the Company’s shares at the time of the resolution to issue the new shares, are not
subject to a Listing, a corresponding recalculation of the Exercise Price and the number of
shares for which each Warrant entitles the holder to subscribe shall take place. The
recalculation, which shall be made by the Company, shall be based on the assumption that
the value of the Warrants shall remain unchanged.

Under tiden innan den omraknade teckningskursen och det omraknade antalet aktier som
varje teckningsoption ger ratt att teckna har faststallts, verkstalls aktieteckning endast
preliminart, varvid det antal aktier som varje teckningsoption fore omrakning berattigar
till teckning upptas intermistiskt pa avstamningskonto. Slutlig registrering pa
avstamningskonto sker forst sedan den omraknade teckningskursen och det omraknade
antalet aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna har faststallts.

During the period prior to the determination of the recalculated Exercise Price and the
recalculated number of shares for which each Warrant entitles the holder to subscribe,
Subscription shall only be effected on a preliminary basis, whereby the number of shares
each Warrant entitles the holder to subscribe for prior to recalculation shall be registered
in the Securities Account on an interim basis. Definitive registration in Securities Accounts
shall be made following determination of the recalculated Exercise Price and the
recalculated number of shares for which each Warrant entitles the holder to subscribe.

D Emission av teckningsoptioner eller konvertibler enligt 14 respektive 15 kap.
aktiebolagslagen/Issue of convertible bonds or warrants in accordance with Chapter 14
and 15 of the Companies Act
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Genomfor Bolaget en emission av teckningsoptioner eller konvertibler, i bada fallen med
foretradesratt for aktiedgarna att teckna sadana aktierelaterade instrument mot kontant
betalning eller kvittning, ska betraffande ratten till delta i emissionen foér aktie som
utgivits vid teckning bestdmmelserna i moment C, forsta stycket punkterna 1 och 2 ga
motsvarande tillampning.

In the event the Company issues convertible bonds or warrants, in both cases subject to
pre-emption rights for the shareholders to subscribe for such equity related instrument in
exchange for cash payment or by set off, the provisions of sub-section C, first paragraph,
sub-paragraphs 1 and 2 shall apply mutatis mutandis in respect of the right to participate
in the issue for any share which has been issued through Subscription.

Vid teckning som verkstalls pa sadan tid att ratt till att delta i emissionen inte foreligger,
tillampas en omraknad teckningskurs och ett omraknat antal aktier som varje
teckningsoption ger ratt att teckna. Omrakningarna ska utforas av Bolaget enligt foljande:
Where Subscription is effected at such time that no right to participate in the new issue
arises, a recalculated Exercise Price as well as a recalculated number of shares for which
each Warrant entitles the holder to subscribe shall apply. Recalculations shall be made by
the Company in accordance with the following formulae:

Omraknad teckningskurs = (féregaende teckningskurs) x (aktiens genomsnittliga
marknadskurs under den i emissionsbeslutet faststallda teckningstiden (”aktiens
genomsnittskurs) / (aktiens genomsnittskurs 6kad med teckningsrattens varde)
Recalculated Exercise Price = (previous Exercise Price) x (the average quoted price of the
share during the relevant period stated in the resolution approving the issue ("average
price of the share")) / (the average price of the share increased by the value of the
subscription right).

Omréaknat antal aktier = (foregaende antal aktier som varje teckningsoption berattigar till
teckning av) x (aktiens genomsnittskurs 6kad med teckningsrattens varde) / (aktiens
genomsnittskurs).

Recalculated number of shares = (previous number of shares for which each Warrant
entitled the holder to subscribe) x (the average price of the share increased by the value of
the subscription right) / (the average price of the share).

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med vad som angivits i moment C ovan.
The average price of the share shall be calculated in accordance with the provisions of
sub-section C above.

Teckningsrattens varde ska anses motsvara genomsnittet av det for varje handelsdag
under teckningstiden framrdaknade medeltalet av den under dagen noterade hogsta och
lagsta betalkursen enligt den kurslista pa vilken teckningsratten ar noterad. | avsaknad av
notering av betalkurs ska i stéllet den senaste noterade kdpkursen inga i berdkningen.
Noteras varken betalkurs eller kdpkurs under viss dag, ska vid berdakningen av
teckningsrattens varde bortses fran sadan dag.

The value of the subscription right shall be deemed to be the equivalent of the average
calculated mean value, for each trading day during the subscription period, of the highest
and lowest quoted paid price on that day according to list on which the subscription rights
are quoted. In the absence of a quoted paid price, the quoted bid price shall form the basis
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for the calculation. Days on which neither a paid price nor a bid price is quoted shall be
excluded from the calculation.

Om teckningsratten inte ar foremal for notering, ska teckningsrattens varde sa langt
moijligt faststallas med ledning av den férandring i marknadsvarde avseende Bolagets
aktier som kan bedémas ha uppkommit till féljd av emissionen av teckningsoptionerna
eller konvertiblerna.

If the subscription rights are not subject to a Listing, the value of the subscription right
shall, to the greatest extent possible, be determined based upon the change in the market
value of the Company’s shares which may be deemed to have occurred as a consequence
of the issue of the convertible bonds or warrants.

Den enligt ovan omraknade teckningskursen och det omraknade antalet aktier som varje
teckningsoption ger ratt att teckna ska faststéllas av Bolaget tva bankdagar efter
utgangen av teckningstiden for emissionen och tillampas vid varje teckning som verkstalls
darefter.

The Exercise Price and the number of shares for which each Warrant entitles the holder to
subscribe, recalculated as set out above, shall be determined by the Company two
Business Days after the expiry of the subscription period and shall apply to each
Subscription effected thereafter.

Om Bolagets aktier vid tidpunkten for emissionsbeslutet inte ar féremal for
marknadsnotering, ska en haremot svarande omrakning ske, dels av teckningskursen, dels
av det antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna. Omrakningen, som ska
utforas av Bolaget, ska ha som utgangspunkt att vardet pa teckningsoptionerna ska
[amnas oférandrat.

If the Company'’s shares, at the time of the resolution to issue the notes, are not subject to
a Listing, a corresponding recalculation of the Exercise Price and the number of shares for
which each Warrant entitles the holder to subscribe shall take place. The recalculation,
which shall be made by the Company, shall be based on the assumption that the value of
the Warrants shall remain unchanged.

Vid teckning som verkstalls under tiden innan den omraknade teckningskursen och det
omraknade antalet aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna har faststallts, ska
bestammelserna i moment C stycke 10 ovan dga motsvarande tillimpning

Upon Subscription effected during the period prior to the determination of the
recalculated Exercise Price and the recalculated number of shares for which each Warrant
entitles the holder to subscribe, the terms and conditions in sub-section C paragraph 10
shall apply.

E Vissa andra fall av erbjudanden till aktieigarna/Other offers to shareholders

Skulle Bolaget i andra fall an som avses i moment A-D ovan ldamna erbjudande till
aktiedgarna att, med foretradesratt till aktiedgarna enligt principernai 13 kap 1 §
aktiebolagslagen, av Bolaget forvarva vardepapper eller rattighet av nagot slag eller
besluta att, enligt ovan namnda principer, till aktiedgarna utdela sadana vardepapper
eller rattigheter utan vederlag, ska vid teckning som pakallas pa sadan tid, att darigenom
erhallen aktie inte medfor ratt att delta i erbjudandet, tillampas en omraknad
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teckningskurs och ett omraknat antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna.
Omréakningen ska utforas av Bolaget enligt foljande:

Where the Company, in circumstances other than those referred to in sub-sections A-D
above, makes offers to the shareholders, subject to pre-emption rights for the
shareholders in accordance with the principles set out in Chapter 13, section 1 of the
Companies Act, to acquire securities or rights of any type from the Company or resolves, in
accordance with the principles mentioned above, to distribute such securities or rights to
the shareholders without consideration, in conjunction with Subscription which is effected
at such time that the shares thereby received do not entitle the holder to participate in the
offer, a recalculated Exercise Price as well as a recalculated number of shares for which
each Warrant entitles the holder to subscribe shall apply. Recalculations shall be made by
the Company in accordance with the following formulae:

Omraknad teckningskurs = (féregaende teckningskurs) x (aktiens genomsnittliga
marknadskurs under den i erbjudandet faststallda anmalningstiden (”aktiens
genomsnittskurs”) / (aktiens genomsnittskurs 6kad med vardet av ratten till att delta i
erbjudandet ("inkopsrattens varde”)

Recalculated Exercise Price = (previous Exercise Price) x (the average quoted price of the
share during the application period for the offer ("average price of the share")) / (the
average price of the share increased by the value of the right to participate in the offer
(“value of the purchase right”).

Omraknat antal aktier = (féregaende antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att
teckna) x (aktiens genomsnittskurs 6kad med inkopsrattens varde) / (aktiens
genomsnittskurs)

Recalculated number of shares = (previous number of shares for which each Warrant
entitled the holder to subscribe) x (the average price of the share increased by the value of
the purchase right) / (the average price of the share).

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med bestammelserna i moment C ovan.
The average price of the share shall be calculated in accordance with the provisions of
sub-section C above.

For det fall aktiedgarna erhallit inkopsratter och handel med dessa dgt rum, ska vardet av
ratten att delta i erbjudandet anses motsvara inkopsrattens varde. Inkopsrattens varde
ska harvid anses motsvara genomsnittet av det for varje handelsdag under
anmalningstiden framraknade medeltalet av den under dagen noterade hogsta och lagsta
betalkursen enligt den kurslista pa viken inkopsratten noteras. | avsaknad av noterad
betalkurs ska i stallet den senaste noterade kdpkursen inga i berakningen. Noteras varken
betalkurs eller kopkurs under viss dag, ska vid berakningen av inkdpsrattens varde bortses
fran sadan dag.

Where shareholders have received purchase rights and trading in these has taken place,
the value of the right to participate in the offer shall be deemed to be equivalent to the
value of the purchase rights. For this purpose, the value of the purchase right shall be
deemed to be equivalent to the average calculated mean value, for each trading day
during the application period, of the highest and lowest quoted paid price during the day
according to list on which the purchase rights are quoted. In the absence of a quoted paid
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price, the quoted bid price shall form the basis for the calculation. Days on which neither a
paid price nor a bid price is quoted shall be excluded from the calculation.

For det fall aktiedgarna inte erhallit inkopsratter eller om sadan handel med inképsratter
som avses i foregdende stycke inte dgt rum, ska omrakning av teckningskurs ske med
tillampning sa langt mojligt av de principer som anges ovan i detta moment E, varvid
foljande ska galla. Om notering sker av de vardepapper eller rattigheter som erbjuds
aktiedgarna, ska vardet av ratten att delta i erbjudandet anses motsvara genomsnittet av
det for varje handelsdag under 25 handelsdagar fran och med forsta dagen for sadan
notering framraknade medeltalet av den under dagen noterade hogsta och lagsta
betalkursen vid affarer i dessa vardepapper eller rattigheter pa den marknadsplats vid
vilken ndamnda vardepapper eller rattigheter dr noterade, i forekommande fall minskat
med det vederlag som betalats for dessa i samband med erbjudandet. | avsaknad av
noterad betalkurs ska i stallet den senaste noterade kopkursen inga i berdkningen.
Noteras varken betalkurs eller kopkurs under viss dag, ska vid berdkningen av vardet av
ratten att delta i erbjudandet bortses fran sddan dag. Vid omrékning enligt detta stycke av
teckningskursen och det antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna, ska
namnda period om 25 handelsdagar anses motsvara den i erbjudandet faststallda
anmalningstiden enligt forsta stycket i detta moment E.

If the shareholders do not receive purchase rights or where such trading in purchase rights
as referred to in the preceding paragraph otherwise does not take place, the recalculation
of the Exercise Price shall be made as far as possible by applying the principles set out
above in this sub-section E and the following shall apply. Where listing of the securities or
rights offered to the shareholders takes place, the value of the right to participate in the
offer shall be deemed to be equivalent to the average calculated mean value, for each
trading day during the period of 25 trading days calculated from the first day of listing, of
the highest and lowest transaction prices quoted for trades in such securities or rights
reduced, where appropriate, by the consideration paid for these in conjunction with the
offer. In the absence of a quoted paid price, the quoted bid price shall form the basis for
the calculation. Days on which neither a paid price nor a bid price is quoted shall be
excluded from the calculation of the value of the right to participate in the offer. In the
recalculation of the Exercise Price and the number of shares for which each Warrant
entitles the holder to subscribe, the period of 25 trading days referred to above shall be
deemed to be the application period determined for the offer pursuant to the first
paragraph of this Section E.

Om notering inte sker av de vardepapper eller rattigheter som erbjuds aktiedgarna, ska
vardet av ratten att delta i erbjudandet sa langt mojligt faststallas med ledning av den
forandring i marknadsvarde avseende Bolagets aktier som kan bedémas ha uppkommit
till foljd av erbjudandet.

Where no listing of such securities or rights offered to the shareholders takes place, the
value of the right to participate in the offer shall, to the greatest extent possible, be
determined based on the change in the market value of the Company’s shares which may
be deemed to have occurred as a consequence of the offer.

Den enligt ovan omraknade teckningskursen och det antal aktier som varje
teckningsoption ger ratt att teckna ska faststallas av Bolaget snarast efter det att vardet
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av ratten att delta i erbjudandet kunnat berdknas.

The Exercise Price and the number of shares for which each Warrant entitles the holder to
subscribe, recalculated in accordance with the above, shall be determined by the Company
as soon as possible after it becomes possible to calculate the value of the right to
participate in the offer.

Om Bolagets aktier vid tidpunkten for erbjudandet inte ar foremal for marknadsnotering,
ska en haremot svarande omrakning ske, dels av teckningskursen, dels av det antal aktier
som varje teckningsoption ger ratt att teckna. Omrakningen, som ska utféras av Bolaget,
ska ha som utgangspunkt att vardet pa teckningsoptionerna ska lamnas ofoérandrat.

If the Company’s shares, at the time of the offer, are not subject to a Listing, a
corresponding recalculation of the Exercise Price and the number of shares for which each
Warrant entitles the holder to subscribe shall take place. The recalculation, which shall be
made by the Company, shall be based on the assumption that the value of the Warrants
shall remain unchanged.

Vid teckning som verkstalls under tiden innan den omraknade teckningskursen och det
omraknade antalet aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna har faststallts, ska
bestammelserna i moment C stycket 10 ovan dga motsvarande tillampning

Upon Subscription effected during the period prior to the determination of the
recalculated Exercise Price and the recalculated number of shares for which each Warrant
entitles the holder to subscribe, the terms and conditions in sub-section C paragraph 10
shall apply.

F Likabehandling av optionsinnehavare och aktiedgare/Equal treatment of Warrant
Holders and shareholders

Vid nyemission av aktier mot kontant betalning med foretradesratt for aktiedgarna eller
emission enligt 14 eller 15 kap aktiebolagslagen mot kontant betalning med
foretradesratt for aktiedgarna, far Bolaget besluta att ge samtliga optionsinnehavare
samma foretradesratt som aktiedgarna. Darvid ska varje optionsinnehavare, utan hinder
av att aktieteckning inte har skett eller verkstallts, anses vara agare till det antal aktier
som optionsinnehavaren skulle ha erhallit, om aktieteckning verkstallts enligt den
teckningskurs och det antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna som
gallde vid tidpunkten for emissionsbeslutet.

Where the Company issues new shares or makes an issue pursuant to Chapters 14 or 15 of
the Companies Act, with pre-emption rights for shareholders to subscribe for equity
related instruments in exchange for cash payment, the Company may grant all Warrant
Holders the same pre-emption rights as the shareholders. In conjunction therewith, each
Warrant Holder, irrespective of whether subscription for shares has been made, shall be
deemed to be the owner of the number of shares which such Warrant Holder would have
received, had Subscription on the basis of the Warrant been effected in respect of the
Exercise Price, and the number of shares for which each Warrant entitles the holder to
subscribe, in effect at the time of the resolution to issue the shares.

Om Bolaget beslutar att ldmna ett sadant erbjudande som beskrivs i moment E ovan, ska
vad som anges i féregaende stycke tillampas pa motsvarande satt, dock att det antal
aktier som optionsinnehavaren ska anses vara agare till i sadant fall ska faststéllas pa
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grundval av den teckningskurs och det antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att
teckna vid tidpunkten for beslutet att Iamna erbjudandet.

If the Company resolves to make an offer to the shareholders as described in sub-section E
above, what has been stated in the preceding paragraph shall apply mutatis mutandis.
However, the number of shares of which each warrant holder shall be deemed to be the
owner shall, in such circumstances, be determined on the basis of the Exercise Price, and
the number of shares for which each Warrant entitles the holder to subscribe, in effect at
the time of the resolution to make the offer.

Om Bolaget beslutar att ge optionsinnehavarna foretradesratt i enlighet med vad som
anges i detta moment F, ska ingen omrakning ske enligt moment C, D eller E ovan av
teckningskursen eller det antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna.

If the Company resolves to grant the warrant holders pre-emption rights in accordance
with the provisions set out in this sub-section F, no recalculation as set out in sub-sections
C, D, or E above of the Exercise Price and the number of shares for which each Warrant
entitles the holder to subscribe for shall be made.

G Utdelning/Dividend

Om Bolaget beslutar att lamna kontant utdelning till aktiedgarna innebarande att dessa
erhaller utdelning som, tillsammans med andra under samma rakenskapsar utbetalda
utdelningar, 6verskrider 5 procent av aktiens genomsnittskurs under en period om 25
handelsdagar narmast fore den dag da styrelsen for Bolaget offentliggor sin avsikt att till
bolagsstimman lamna forslag om sadan utdelning, ska, vid anmé&lan om teckning som
sker pa sadan tid att darigenom erhallen aktie inte medfor ratt till erhallande av sadan
utdelning, tillampas en omrdknad teckningskurs och ett omrdknat antal aktier.
Omréakningarna ska baseras pa den del av den sammanlagda utdelningen som overstiger 3
procent av aktiens genomsnittskurs under ovannamnd period (extraordinar utdelning).
Omréakningarna ska utforas av Bolaget enligt féljande formler:

If the Company resolves to pay a cash dividend to shareholders resulting in that the
shareholders receive dividends which, together with other dividends paid out during the
same financial year, exceed 5 per cent of the average price of the share during a period of
25 trading days immediately prior to the day on which the board of directors in the
Company publishes its intention to propose such dividend to the shareholders’ meeting, a
recalculated Exercise Price and a recalculated number of shares shall be applied in
connection with application for subscription which occurs in such time that a share
thereby received does not provide a right to receipt of such dividend. The recalculations
shall be based on the part of the aggregate dividend amount which exceeds 3 per cent of
the average price of the share during the abovementioned period (extraordinary
dividend). The recalculations shall be made by the Company in accordance with the
following formulae:

Omraknad teckningskurs = (féregaende teckningskurs) x (aktiens genomsnittliga
marknadskurs under en period om 25 handelsdagar rdknat fr.o.m. den dag da aktien
noteras utan ratt till extraordinar utdelning (”aktiens genomsnittskurs”)) / (aktiens
genomsnittskurs 6kad med den extraordindra utdelning som utbetalas per aktie).
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Recalculated Exercise Price = (previous Exercise Price) x (the average quoted price of the
share during a period of 25 trading days calculated from the day on which the share is
listed without any right to the extraordinary dividend (the “average price of the share”))
/(the average price of the share increased by the extraordinary dividend paid out per
share) .

Omraknat antal aktier som varje teckningsoption berattigar till teckning av = (féregdende
antal aktier som varje teckningsoption berattigar till teckning av) x (aktiens
genomsnittskurs 6kad med den extraordindra utdelning som utbetalas per aktie) /
(aktiens genomsnittskurs).

Recalculated number of shares for which each warrant entitles the holder to subscribe =
(previous number of shares for which each warrant entitles the holder to subscribe) x (the
average price of the share increased by the extraordinary dividend paid out per share) /
(the average price of the share).

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med bestammelserna i moment C ovan. The
average price of the share shall be calculated in accordance with the provisions set out in
sub-section C above.

Enligt ovan omraknad teckningskurs och omréknat antal aktier faststalls av Bolaget tva
bankdagar efter utgangen av ovan angiven period om 25 handelsdagar och ska tillampas
vid teckning som verkstalls darefter.

The Exercise Price and number of shares, recalculated as set out above, shall be
determined by the Company two business days after the expiry of the above-mentioned
period of 25 trading days and shall apply to each subscription effected thereafter.

Vid teckning som verkstalls under tiden innan den omraknade teckningskursen och det
omraknade antalet aktier har faststallts, ska teckning verkstallas i enlighet med
bestammelserna i moment C sista stycket ovan.

During the period prior to the determination of the recalculated Exercise Price and the
recalculated number of shares, Subscription shall be effected in accordance with the
provisions in sub-section C last section above.

H Minskning av aktiekapitalet/Reduction of share capital

Om Bolagets aktiekapital skulle minskas med aterbetalning till aktiedgarna och sadan
minskning ar obligatorisk ska tillampas en omrdknad teckningskurs liksom ett omraknat
antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna.

If the Company’s share capital is reduced though a repayment to the shareholders, and
such reduction is compulsory, a recalculated Exercise Price and a recalculated number of
shares for which each Warrant entitles the holder to subscribe, shall be applied.

Omrakningen genomfdrs av Bolaget enligt féljande:
The recalculations shall be made by the Company in accordance with the following
formulae:

Omraknad teckningskurs = (féregaende teckningskurs) x (aktiens genomsnittliga
marknadskurs under en period om 25 handelsdagar réknat fran och med den dag da
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aktien noteras utan ratt till aterbetalning (”aktiens genomsnittskurs”)) /(aktiens
genomsnittskurs 6kad med det belopp som aterbetalas per aktie)

Recalculated Exercise Price = (previous Exercise Price) x (the average quoted price of the
share during a period of 25 trading days calculated from the day on which the share is
listed without any right to participate in the distribution (the “average price of the share”))
/(the average price of the share increased by the amount repaid per share).

Omraknat antal aktier = (foregaende antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att
teckna) x (aktiens genomsnittskurs 6kad med det belopp som aterbetalas per aktie) /
(aktiens genomsnittskurs)

Recalculated number of shares for which each Warrant entitles the holder to subscribe =
(previous number of shares for which each Warrant entitled the holder to subscribe) x (the
average price of the share increased by the amount repaid per share) / (the average price
of the share).

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med bestdammelserna i moment C ovan.
The average price of the share is calculated in accordance with the provisions set out in
sub-section C above.

Vid omrakning enligt ovan och dar minskningen sker genom inlésen av aktier, ska istallet
for det faktiska belopp som aterbetalas per aktie anvandas ett beraknat
aterbetalningsbelopp enligt foljande:

In carrying out the recalculations according to the above and where the reduction is made
through redemption of shares, instead of using the actual amount which is repaid for each
share, an amount calculated as follows shall be applied:

Berdknat aterbetalningsbelopp per aktie = (det faktiska belopp som aterbetalas per inlost
aktie minskat med aktiens genomsnittliga marknadskurs under en period om

25 handelsdagar ndarmast fore den dag da aktien noteras utan ratt till att delta i
minskningen (”aktiens genomsnittskurs”))/ (det antal aktier i Bolagets som ligger till grund
for inlésen av en aktie minskat med talet 1)

Calculated amount to be repaid for each share = (the actual amount repaid for each
redeemed share reduced by the average market price of the share during a period of 25
trading days immediately prior to the day on which the share is listed without any right to
participate in the reduction (the “average price of the share”)) / (the number of shares of
the Company which carry an entitlement to the redemption of one share, reduced by 1).

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med bestammelserna i moment C ovan.
The average exchange price is calculated in accordance with the provisions set out in sub-
section C above.

Den enligt ovan omraknade teckningskursen och det omraknade antalet aktier som varje
teckningsoption ger ratt att teckna ska faststéllas av Bolaget tva bankdagar efter
utgangen av den angivna perioden om 25 handelsdagar och ska tillampas vid
aktieteckning som verkstalls darefter.

The Exercise Price and number of shares for which each Warrant entitles the holder to
subscribe, recalculated as set out above, shall be determined by the Company two
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Business Days after the expiry of the above-mentioned period of 25 trading days, and shall
apply to each Subscription effected thereafter.

Vid teckning som verkstalls under tiden innan den omraknade teckningskursen och det
omraknade antalet aktier har faststallts, ska teckning verkstallas i enlighet med
bestammelserna i moment C sista stycket ovan.

During the period prior to the determination of the recalculated Exercise Price and the
recalculated number of shares, Subscription shall be effected in accordance with the
provisions in sub-section C last section above.

Om Bolagets aktiekapital skulle minskas genom inlésen av aktier med aterbetalning till
aktiedgarna och sadan minskning inte ar obligatorisk, men dar, enligt Bolagets
beddmning, minskningen med hansyn till dess tekniska utformning och ekonomiska
effekter ar att jamstalla med minskning som ar obligatorisk, ska omrakning av
teckningskursen och det antal aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna ske
med tillampning sa langt maojligt av de principer som anges i detta moment H.

If the Company’s share capital is reduced through redemption of shares with repayment to
the shareholders, where such reduction is not compulsory, but where, in the opinion of the
Company, the reduction, due to its technical structure and its financial effects, is
equivalent to a compulsory reduction, the recalculation of the Exercise Price and the
number of shares for which each Warrant entitles the holder to subscribe shall be made,
to the greatest extent possible, in accordance with the principles stated above in this sub-
section H.

Om Bolagets aktier vid tidpunkten for minskningen inte ar foremal for marknadsnotering,
ska en haremot svarande omrakning av teckningskursen ske. Omrakningen, som ska
utféras av Bolaget, ska ha som utgangspunkt att vardet pa teckningsoptionerna ska
ldmnas ofordndrat.

If the Company’s shares, at the time of the reduction of the share capital, are not subject
to a Listing, a corresponding recalculation of the Exercise Price and the number of shares
for which each Warrant entitles the holder to subscribe shall take place. The recalculation,
which shall be made by the Company, shall be based on the assumption that the value of
the Warrants shall remain unchanged.

| Omrékning ska leda till skaligt resultat/Recalculation shall give a reasonable result

For det fall Bolaget genomfér atgard som avses i moment A-E, G eller H ovan och skulle,
enligt Bolagets beddmning, tillampning av harfor avsedd omrakningsformel, med hansyn
till atgardens tekniska utformning eller av annat skal, inte kunna ske eller leda till att den
ekonomiska kompensation som optionsinnehavarna erhaller i férhallande till aktiedgarna
inte ar skalig, ska Bolaget genomféra omrakningen av teckningskursen och det antal
aktier som varje teckningsoption ger ratt att teckna pa satt Bolaget finner andamalsenligt
i syfte att omrakningen leder till ett skaligt resultat.

Should the Company take actions such as those stated in sub-sections A-E, G or H above
and if, in the Company’s opinion, application of the recalculation formula established for
such action, taking into account the technical framework of such action or for other
reasons, could not be made or would result in the Warrant Holders receiving, in relation to
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the shareholders, economic compensation that is not reasonable, the Company shall,
subject to prior written approval by the board of directors of the Company, make the
recalculation of the Exercise Price, and the number of shares for which each Warrant
entitles the holder to subscribe, in such a manner as the Company determines is
appropriate to ensure that the recalculation gives a reasonable result.

J Avrundning/Rounding off

Vid omrakning av teckningskursen enligt ovan ska denna avrundas till helt tiotal ¢re,
varvid fem 6re ska avrundas nedat och antalet aktier avrundas till tva decimaler.

On recalculation of the Exercise Price in accordance with the above, the Exercise Price shall
be rounded off to the nearest SEK 0.10, for which purposes SEK 0.05 shall be rounded
downwards and the number of shares shall be rounded off to two decimal places.

K Fusion enligt 23 kap 15 § aktiebolagslagen/Mergers according to Chapter 23, section 15
of the Companies Act

Om bolagsstamman skulle godkdnna en fusionsplan enligt 23 kap 15 § aktiebolagslagen,
varigenom Bolaget ska uppga i annat bolag, far anméalan om teckning darefter ej ske.

In the event the general meeting approves a merger plan in accordance with Chapter 23,
section 15 of the Companies Act, pursuant to which the Company is to be merged into
another company, applications for Subscription may not thereafter be made.

Senast en manad innan Bolaget tar slutlig stallning till fraga om fusion enligt ovan, ska
optionsinnehavare genom meddelande enligt punkten 11 nedan underrattas om
fusionsavsikten. Underréattelsen ska innehalla en redogorelse 6ver det huvudsakliga
innehallet i fusionsplanen samt en erinran om att teckning inte far ske efter att beslut om
fusion fattats av bolagsstamman.

Not later than one month prior to a final determination by the Company in respect of a
merger as set forth above, notice shall be given to Warrant Holders in accordance with
section 11 below in respect of the proposed merger. Such notice shall include the main
aspects of the proposed merger plan and a reminder that applications for Subscription
may not be made following a final decision regarding the merger in accordance with the
provisions set forth in the preceding paragraph.

Om Bolaget lamnar underrattelse om fusion enligt ovan, ska optionsinnehavare — oavsett
vad som i punkten 4 ovan sags om tidigaste tidpunkt for anmalan om teckning — dga ratt
att géra anmélan om teckning fran den dag da underrattelsen om fusionsavsikten
lamnats, forutsatt att teckning kan verkstéllas senast pa femte vardagen fére den
bolagsstdmma, vid vilken fusionsplanen, varigenom Bolaget ska uppga i annat bolag ska
godkdnnas.

In the event the Company gives notice regarding a proposed merger in accordance with
the above, each Warrant Holder, irrespective of that which is set forth in section 4 above
regarding the earliest time at which applications for Subscription may be made, shall be
entitled to apply for Subscription commencing on the date on which notice is given
regarding the proposed merger, provided that it is possible to effect Subscription not later
than the fifth weekday prior to the general meeting at which the merger plan, pursuant to
which the Company is to be merged into another company, is to be approved.
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L Fusion enligt 23 kap 28 § aktiebolagslagen/Mergers according to Chapter 23, Section 28
of the Companies Act

Om Bolagets styrelse upprattar en fusionsplan enligt 23 kap 28 § aktiebolagslagen, eller
annan motsvarande associationsrattslig lagstiftning, ska féljande galla.

If the Company draws up a merger plan in accordance with Chapter 23, Section 28 of the
Companies Act, the following shall apply.

Ager ett moderbolag samtliga aktier i Bolaget, och offentliggér Bolagets styrelse sin avsikt
att uppratta en fusionsplan enligt 23 kap 28 § aktiebolagslagen, ska Bolaget, for det fall
att sista dag for anmalan om teckning enligt punkten 4 ovan infaller efter sadant
offentliggdérande, faststalla en ny sista dag fér anméalan om teckning (”slutdagen”).
Slutdagen ska infalla inom 60 dagar fran offentliggérandet.

If the parent company holds all Shares in the Company and the board of directors of the
Company announces its intention to draw up a merger plan according the provisions of
Chapter 23, Section 28 of the Companies Act, then the Company if the last date for
Subscription according to section 4 above occurs after such announcement, shall
determine a new last date for notification of Subscription (the final date). The final date
shall occur within 60 days from the announcement.

Ager en aktiedgare (majoritetsaktiedgaren) ensam eller tillsammans med dotterféretag
aktier representerande sa stor andel av samtliga aktier i Bolaget att
majoritetsaktiedgaren, enligt vid var tid géllande lagstiftning, har ratt att pakalla
tvangsinlésen av aterstaende aktier och offentliggor majoritetsagaren sin avsikt att
pakalla tvangsinlosen av aterstaende aktier, ska vad som i foregaende stycke sags om
slutdagen dga motsvarande tillampning.

If a shareholder (the majority shareholder) alone, or jointly with subsidiaries, holds a
sufficient portion of all Shares in the Company entitling the majority shareholder the right
to initiate compulsory acquisition according to applicable laws of the remaining Shares in
the Company and if the majority shareholder announces its intention to initiate
compulsory acquisition, the preceding sub-paragraph shall apply.

Om offentliggérandet skett i enlighet med vad som anges ovan i detta moment L, ska —
oavsett vad som i punkten 4 ovan sdgs om tidigaste tidpunkt for anmalan om teckning —
optionsinnehavare dga ratt att gora sddan anmalan fram till slutdagen. Bolaget ska senast
fyra veckor fore slutdagen genom meddelande enligt punkten 11 nedan erinra
optionsinnehavarna om denna ratt samt att anmalan om teckning ej far ske efter
slutdagen.

In the event the announcement has been made in accordance with what is stated in this
sub-section L, shall - irrespective of what is stated in section 3 above regarding the earliest
date for notification of Subscription — the Warrant Holder be entitled to make such
notification up to the final date. The Company shall not later than four weeks prior to the
final date by notification according to section 11 below remind the Warrant Holder of such
right and that notification of Subscription is not permitted after the final date.

M Delning/Division
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Om bolagsstamman skulle godkdanna en delningsplan enligt 24 kap 17 § aktiebolagslagen,
varigenom Bolaget ska delas genom att en del av Bolagets tillgdngar och skulder 6vertas
av ett eller flera andra aktiebolag mot vederlag till aktiedgarna i Bolaget, tillampas en
omraknad teckningskurs liksom ett omraknat antal aktier som varje teckningsoption ger
ratt att teckna, enligt principerna for utdelning i punkt G ovan. Omrakningen ska baseras
pa den del av Bolagets tillgangar och skulder som 6vertas av 6vertagande bolag.

Where the general meeting adopts a resolution to approve a division plan pursuant to
Chapter 24, section 17 of the Companies Act, pursuant to which a proportion of the assets
and liabilities of the Company are taken over by two or more other companies, a
recalculated Exercise Price and a recalculated number of shares for which each Warrant
entitles the Warrant Holder to subscribe shall be calculated. The provisions of sub-section
G regarding Dividend shall then apply mutatis mutandis. The recalculation shall be based
on the proportion of the assets and liabilities of the Company that are taken over by the
transferee company or companies.

Om samtliga Bolagets tillgdngar och skulder 6vertas av ett eller flera andra aktiebolag mot
vederlag till aktiedgarna i Bolaget ska bestammelserna om likvidation enligt punkt M
nedan dga motsvarande tillimpning, innebarande bl.a. att ratten att begéara teckning
upphor samtidigt med registrering enligt 24 kap 27 § aktiebolagslagen och att
underrattelse till optionsinnehavare ska ske senast fyra veckor innan delningsplanen
understalls bolagsstamman.

Where all assets and liabilities of the companies are taken over by two or more other
companies, on paying consideration to the shareholders of the Company, the provisions of
sub-section M below regarding liquidation shall apply mutatis mutandis. Inter alia, this
means that the right to demand Subscription shall terminate simultaneously with the
registration in accordance with Chapter 24, section 27 of the Companies Act and that the
Warrant Holder shall be notified no later than four weeks before the division plan shall be
submitted for approval to the general meeting.

N Likvidation/Liquidation

Om det beslutas att Bolaget ska tréda i likvidation far teckning, oavsett grunden for
likvidation, darefter inte ske. Ratten att begédra teckning upphér samtidigt med
likvidationsbeslutet oavsett om detta beslut har vunnit laga kraft.

If it is resolved that the Company be put into liquidation, for whatever reason, Subscription
may not take place thereafter. The right to demand Subscription shall terminate
simultaneously with the adoption of the resolution to put the Company in liquidation,
irrespective of whether such resolution has become final.

Senast fyra veckor innan bolagsstdamma tar stéllning till fraga om Bolaget ska trada i
likvidation enligt 25 kap aktiebolagslagen ska optionsinnehavarna genom meddelande
enligt punkt 11 nedan underrattas om den planerade likvidationen. Underrattelsen ska
innehalla en erinran om att teckning inte far ske efter beslut om likvidation.

Not later than four weeks prior to the adoption of a resolution by a general meeting in
respect of whether or not the Company should be put into liquidation in accordance with
Chapter 25 of the Companies Act, the Warrant Holders shall be notified with respect to the
planned liquidation in accordance with section 10 below. The notice shall state that
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subscription may not take place following the adoption of the resolution in respect of
liquidation.

Om Bolaget lamnar underrattelse om avsedd likvidation enligt ovan, ska
optionsinnehavare - oavsett vad som i punkt 4 ovan sdags om tidigaste tidpunkt for
teckning - 4ga ratt att pakalla teckning fran den dag da underrattelsen lamnats, forutsatt
att teckning kan verkstallas fore tidpunkten for den bolagsstamma vid vilken fragan om
Bolagets likvidation ska behandlas.

If the Company gives notice of a planned liquidation pursuant to the above, the Warrant
Holders shall, notwithstanding the provisions of section 4 in respect of the earliest date for
application for Subscription, be entitled to apply for Subscription commencing on the day
on which the notice is given, provided that Subscription may be effected not later than
prior to the general meeting at which the resolution regarding the liquidation of the
Company shall be addressed.

Oavsett vad som ovan sagts om att teckning inte far ske efter beslut om likvidation,
aterintrader ratten att begéra teckning om likvidationen inte genomfors.
Notwithstanding the provisions above pursuant to which Subscription may not take place
after the adoption of a resolution regarding liquidation, the right to subscribe shall be
reinstated in the event the liquidation is not carried out.

Konkurs/Insolvent liquidation

Vid Bolagets konkurs far teckning med utnyttjande av teckningsoption inte ske. Om
konkursbeslutet havs av hogre ratt, aterintrader ratten till teckning.

If the Company is put into insolvent liquidation, Subscription may not take place through
the exercise of Warrants. Where, however, the decision to put the Company into insolvent
liquidation is set aside by a higher court, subscription rights shall be reinstated.

Sarskilt atagande av Bolaget/Special undertaking by the Company

Bolaget forbinder sig att inte vidta nagon i punkten 8 ovan angiven atgard som skulle
medfdra en omrakning av teckningskursen till belopp som understiger akties vid var tid
gallande kvotvarde.

The Company undertakes not to take any measures set forth in section 8 above that would
result in an adjustment of the Exercise Price to an amount less than the from time to time
prevailing quota value of the Share.

Forvaltare/Nominees

Enligt 3 kap 7 § lagen (1998:1479) om vardepapperscentraler och kontoféring av
finansiella instrument kan juridiska personer erhalla medgivande till att registreras som
forvaltare. Sadan forvaltare ska betraktas som optionsinnehavare vid tillampning av dessa
villkor.

According to Chapter 3 section 7 of the Central Securities Depositories and Financial
Instruments Accounts Act (1998:1479), a legal entity shall be entitled to be registered as
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12

13

14

nominee. Such a nominee shall be regarded as a Warrant Holder for the purposes of the
application of these terms and conditions.

Meddelanden/Notices

Meddelanden roérande teckningsoptionerna ska tillstallas en optionsinnehavare till sddan
e-postadress som skriftligen meddelats till bolaget eller styrelsen (eller sddan annan e-
post- eller postadress som ar kand for Bolaget).

Notices concerning the Warrants shall be sent to a Warrant Holder to the email address
notified in writing to the Company or board of directors (or such other email or postal
address that the Company is aware of).

Ratt att foretrada optionsinnehavare/Right to represent Warrant
Holders

Utan att sarskilt uppdrag fran optionsinnehavarna féreligger, ar Banken behorig att
foretrada optionsinnehavarna i fragor av formell natur som ror villkoren for
teckningsoptionerna.

The Bank shall be entitled to represent Warrant Holders in matters of a formal nature
concerning the Warrants without special authorisation from the Warrant Holders.

Andring av villkor/Amendments to terms and conditions

Bolagets styrelse har ratt att besluta om dndring av dessa optionsvillkor i den man
lagstiftning, domstolsavgérande eller myndighetsbeslut sa kraver eller om det i 6vrigt av
praktiska skal ar andamalsenligt eller nddvandigt och optionsinnehavarnas rattigheter
inte i ndgot avseende forsamras.

The Company’s board of directors shall be entitled to amend the terms and conditions of
the Warrants to the extent required by legislation, decisions of courts of law or decisions
of governmental authorities or where otherwise, in the Company's opinion, such is
necessary or expedient for practical reasons and provided that the rights of the Warrant
Holders are in no way prejudiced.

Sekretess/Confidentiality

Bolaget och Euroclear far inte utan tillstand lamna uppgift till utomstaende om
optionsinnehavare. Bolaget har ratt till insyn i Euroclears avstamningsregister over
teckningsoptionerna, vari framgar vem som ar registrerad for teckningsoption.

The Company and Euroclear may not, without authorisation, disclose information
regarding the Warrant Holders to any third party. The Company shall have access to
information contained in the register of warrants held by Euroclear which sets out the
persons registered as holders of Warrants.
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Begriansning av ansvar/Limitation of liability

| fraga om de atgarder som enligt dessa optionsvillkor ankommer pa Bolaget, Euroclear
eller Banken géaller med beaktande av bestammelserna i lagen (1998:1479) om
vardepapperscentraler och kontoféring av finansiella instrument att ansvarighet inte kan
goras gallande for skada, som beror av svensk eller utlandsk lag, svensk eller utlandsk
myndighetsatgard, krigshandelse, strejk, blockad, bojkott, lockout eller annan liknande
omstandighet. Forbehallet i fraga om strejk, blockad, bojkott och lockout géller dven om
Bolaget, Euroclear eller Banken vidtar eller dr foremal for sadan konfliktatgard.

In respect of measures which it is incumbent on the Company, Euroclear or the Bank to
take in accordance with the terms and conditions of the Warrants, taking into
consideration the provisions of the Central Securities Depositories and Financial
Instruments Accounts Act (1998:1479), neither the Company, Euroclear nor the Bank shall
be liable for loss which arises as a consequence of Swedish or foreign legislation, the
actions of Swedish or foreign governmental authorities, acts of war, strikes, blockades,
boycotts, lockouts, or other similar circumstances. The reservation in respect of strikes,
blockade, boycotts, and lockouts shall apply notwithstanding that the Company, Euroclear
or the Bank is itself the subject of, or effects, such measures.

Euroclear ar inte heller skyldigt att i andra fall ersatta skada som uppkommer, om
Euroclear varit normalt aktsam. Motsvarande ansvarsbegransning ska galla dven for
Bolaget och Banken. Harutover galler att Bolaget och Banken inte i ndgot fall ar ansvarig
for indirekt skada.

Nor shall Euroclear be liable for loss which arises under other circumstances provided
Euroclear has duly exercised normal caution. The Company and the Bank shall also enjoy a
corresponding limitation of liability. In addition, under no circumstances shall the
Company or the Bank be liable for indirect loss.

Foreligger hinder for Bolaget, Euroclear eller Banken att vidta atgard pa grund av
omstadndighet som anges i forsta stycket, far atgarden uppskjutas till dess hindret har
upphort.

If the Company, Euroclear or the Bank is unable to perform its obligations as a
consequence of a circumstance specified in the first paragraph, such performance may be
postponed until such time as the cause for the impediment has terminated.

Tillamplig lag och forum/Applicable law and forum

Svensk lag géller for dessa optionsvillkor och darmed sammanhangande rattsfragor. Tvist
med anledning av dessa optionsvillkor ska avgoras av allman domstol med Goteborgs
tingsratt som forsta instans eller sddan annan domstol som Bolaget skriftligen godkanner.
These terms and conditions and any related legal matters shall be governed by Swedish
law. Legal proceedings relating to these terms and conditions shall be brought before the
Gothenburg District Court or such other forum as is accepted in writing by the Company.
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N.B. The English text is an in-house translation of the original Swedish text. Should there be any
disparities between the Swedish and the English text, the Swedish text shall prevail.

Styrelsens forslag till beslut om andring av bolagsordningen /
The board of directors’ proposal to amend the Articles of Association

Styrelsen foreslar att arsstimman beslutar om éndring av paragraf 4 och 5 sé att de erhéller lydelserna
nedan. Andringarna motiveras av att antalet aktier i bolaget har dkat.

The board of directors proposes that the annual general meeting resolves to amend paragraphs 4
and 5 in accordance with the below. The reason for the amendment is that the number of shares in
the company has increased.

§ 4. Aktiekapital
Aktiekapitalet ska vara lagst 35 000 000 kronor och hogst 140 000 000 kronor.

§ 4. Share capital
The share capital shall be no less than SEK 35,000,000 and no more than SEK 140,000,000.

§ 5. Antal aktier
Antalet aktier i bolaget ska vara lédgst 70 000 000 och hogst 280 000 000.

§ 5. Number of shares

The number of shares in the company shall be no less than 70,000,000 and no more than
280,000,000.

Den  foreslagna  bolagsordningen  framgar i sin  helhet av  Bilaga A.
The complete articles of association with the proposed changes are presented in Appendix A.

For giltigt beslut om é&ndring av bolagsordningen krdvs att forslaget bitrdds av aktiedgare
representerande minst tva tredjedelar av sévil de avgivna rosterna som de vid stimman foretridda
aktierna.

A valid resolution on amendment of the Articles of Association requires that the proposal be
approved by shareholders representing at least two thirds of both the votes cast as well as the shares
represented at the shareholders’ meeting.

Goteborg 1 april 2021
Gothenburg, April 2021
Vicore Pharma Holding AB (publ)

Styrelsen
The Board of Directors



Bilaga A
Bolagsordning for Vicore Pharma Holding AB (publ)
Org. nr: 556680-3804

antagen vid arsstimma den 11 maj 2021

§1. Firma

Bolagets firma &r Vicore Pharma Holding AB (publ). Bolaget &r publikt (publ).

§2. Site

Styrelsen ska ha sitt séte i Goteborg.

§3. Verksamhet

Aktiebolagets verksamhet ska vara att, direkt eller indirekt, bedriva utveckling av nya produkter och metoder
inom det naturvetenskapliga omradet med tonvikt pa hilsovard och milj6é samt d4ga och forvalta aktier och
andra vérdepapper i bolag inom sédana verksamhetsomréden samt ddrmed forenlig verksamhet.

§ 4. Aktiekapital

Aktiekapitalet ska vara lagst 35 000 000 kronor och hogst 140 000 000 kronor.

§ 5. Antal aktier

Antalet aktier i bolaget ska vara ldgst 70 000 000 och hogst 280 000 000.

§ 6. Styrelse

Styrelsen ska till den delen den utses av bolagsstimma, besta av ldgst tre och hogst nio styrelseledamoter.

§ 7. Revisorer

Bolaget ska som revisorer utse ldgst en eller hogst tva revisorer med hogst tva revisorssuppleanter, eller
registrerat revisionsbolag.

§ 8. Kallelse

Kallelse till bolagsstimma ska ske genom annonsering i Post- och Inrikes Tidningar och pé bolagets
webbplats. Att kallelse skett ska annonseras i Dagens Industri. Om utgivningen av Dagens Industri skulle
upphdra ska annonsering i stillet ske i Svenska Dagbladet.

§ 9. Anmilan om deltagande vid bolagsstimma

Aktiedgare, som vill delta i bolagsstimma, ska anmaéla sig hos bolaget senast den dag som anges i kallelsen
till stimman. Sistndmnda dag fér inte vara sondag, annan allmén helgdag, l6rdag, midsommarafton, julafton

eller nyarsafton och inte infalla tidigare dn femte vardagen fore stimman.

Aktiedgare far vid bolagsstimma medfora ett eller tva bitrdden, dock endast om aktiefgaren gjort anmélan
hirom enligt féregéende stycke.



§ 10. Bolagsstimma

Bolagsstimma ska hallas i Stockholm eller G6teborg.

Pa arsstimma ska f6ljande drenden férekomma:

A

11.
12.

13.

Val av ordférande vid stimman.

Upprittande och godkdnnande av rostlangd.

Val av tva justeringsmén att jamte ordfoérande justera protokollet.

Provning av om stimman blivit behorigen sammankallad.

Godkénnande av dagordningen.

Framldggande av &rsredovisning och revisionsberéttelse samt i forekommande fall koncernredovisning
och koncernrevisionsberittelse.

Beslut om faststédllande av resultatrakning och balansrdkning samt i forekommande fall
koncernresultatrdkning och koncernbalansrikning.

Dispositioner betrdffande bolagets vinst eller forlust enligt den faststéllda balansrdkningen.

Beslut om ansvarsfrihet at styrelsens ledaméter och verkstéllande direktor.

Faststédllande av antalet styrelseledaméter och styrelsesuppleanter samt i forekommande fall av revisorer
och revisorssuppleanter.

Faststéllande av arvoden till styrelsen och revisorerna.

Val av styrelse och eventuella styrelsesuppleanter samt i forekommande fall av revisorer eller
revisorssuppleanter.

Annat drende, som ankommer pé stimman enligt aktiebolagslagen (2005:551) eller bolagsordningen.

§ 11. Rikenskapsir

Aktiebolagets rdkenskapsér ska vara kalenderar.

§ 12. Avstamningsforbehall

Bolagets aktier ska vara registrerade i ett avstimningsregister enligt lagen (1998:1479) om
véardepapperscentraler och kontoforing av finansiella instrument.



Appendix A
Articles of Association for Vicore Pharma Holding AB (Publ)
Org. no 556680-3804

adopted at the annual general meeting held on 11 May 2021
§1. Company

The name of the company is Vicore Pharma Holding AB (publ). The company is a limited liability company
(publ).

§ 2. Registered Head Office

The board of directors shall have its registered head office in Gothenburg.

§ 3. Objective of the company

The company’s objective is to, directly or indirectly, carry out development of new products and methods
within the field of science with emphasis on health and environment as well as own and manage shares and
other securities in companies within such areas of business and any activity compatible therewith.

§ 4. Share capital

The share capital shall be no less than SEK 35,000,000 and no more than SEK 140,000,000.

§ 5. Number of shares

The number of shares in the company shall be no less than 70,000,000 and no more than 280,000,000.

§ 6. Board of directors

The board of directors shall, to the extent appointed by the annual general meeting, consist of a minimum of
three and a maximum of nine board members.

§7. Auditors

The company shall appoint as auditors a minimum of one or a maximum of two auditors with a maximum of
two deputies, or registered accounting company.

§8. Summons

Summons to annual general meetings shall be announced in Post- och Inrikes Tidningar and on the
company’s website. Information regarding the issue of summons shall be announced in Dagens Industri.
Should publication of the Dagens Industri cease, information should instead be announced in Svenska
Dagbladet.

§ 9. Registration of participation in annual general meeting

Shareholders who wish to participate in the annual general meeting shall register with the company no later
than on the day that is specified in the summons to the annual general meeting. The latter mentioned day
must not be a Sunday or holiday day, Saturday, midsummer, Christmas Eve or New Year’s Eve and not
fall earlier than the fifth weekday prior to the annual general meeting.



Shareholders may have the company of one or two assistants at the annual general meeting, however, only if
the shareholder has provided notice of such in accordance with the previous paragraph.

§ 10. General meetings

General meetings shall be held in Stockholm or Gothenburg.

At the annual general meeting the following matters shall be raised:

A

10.

11.
12.
13.

Election of chairman for the meeting.

Preparation and approval of the voting list.

Election of two persons to verify the minutes along with the chairman.

Verification that the annual general meeting has been duly convened.

Approval of the agenda.

Presentation of annual report and auditors’ report and consolidated financial statements and consolidated
auditors’ report

Resolution regarding adoption of income statement and balance sheet and, when applicable, consolidated
income statement and consolidated balance sheet.

Resolution regarding allocation of the company’s profit or loss according to the adopted balance sheet.
Resolution regarding adoption of discharge of liability for the board members and the Chief Executive
Officer.

Resolution regarding adoption of the number of board members and deputies and, when applicable, of
auditors and auditor deputies.

Resolution regarding adoption of remuneration for the board of directions and the auditors.

Election of the board of directors and any deputies and, when applicable, of auditors or auditor deputies.
Other matter that is submitted at the annual general meeting according to the Companies Act (2005:551)
or the articles of association.

§ 11. Financial year

The financial year of the company shall be the calendar year.

§ 12. Central Securities Depository clause

The company’s shares shall be registered in a depository register according to the Swedish Central Securities
Depositories and Financial Instruments Accounts Act (1998:1479).
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